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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d.
OIB: 23057039320

Adresa / sjediste

Rijeka, Jadranski trg 3a

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: MAKSIM 1V d.o.o.
OIB: 76386705170

Adresa / sjediste: Zagreb, Maksimirska cesta 152A

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj 2402006-1100843312 od

02.10.2017.g.

Ugovor o kreditu broj 5002492165 od 04.10.2024.g.

Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj 5402305472 od 29.07.2022.g.
Ugovor o kratkoroénom limitu za garancije broj: K1.1874457 od 07.04.2023.g.

Garancija broj 5402235159 od 27.05.2021.g.
Garancij:a broj 5402235206 od 27.05.2021.g.
Garancija broj 5402238948 od 23.06.2021.g.
Garancijz{ broj 5402309685 od 26.08.2022.g.
Garancija broj 5402310212 od 30.08.2022.g.

Iznos dospjele trazbine_ 298.486,93 _ (euro)



Glavnica - 67,95 EUR prema Ugovoru o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj
2402006-1100843312 od 02.10.2017.g.

- 285.286,98 EUR kao glavni dug prema Ugovoru o kreditu broj 5002492165
od 04.10.2024.g.

- 663.61 EUR kao ostali troskovi prema Ugovoru o kreditu broj 5002492165
od 04.10.2024.g.

- 120,19 EUR prema Ugovoru o izdavanju bankarske garancije broj
5402305472 od 29.07.2022.g.

- 181.22 EUR prema Garanciji broj 5402235159 od 27.05.2021.g.
- 120,63 EUR prema Garanciji broj 5402235206 od 27.05.2021.g.
- 59.73 EUR prema Garanciji broj 5402238948 od 23.06.2021.g.
- 137.89 EUR prema Garanciji broj 5402309685 od 26.08.2022.g.
- 59,73 EUR prema Garanciji broj 5402310212 od 30.08.2022.g.

Kamate - 11.789.00 EUR prema Ugovoru o kreditu broj 5002492165 od 04.10.2024.g.
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 286.430,47 (euro)

- 14,50 EUR prema Ugovoru o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj
2402006-1100843312 od 02.10.2017.g.

- 30.048.,08 EUR prema Ugovoru o izdavanju bankarske garancije broj
5402305472 0d 29.07.2022.g.

- 72.489.59 EUR prema Garanciji broj 5402235159 od 27.05.2021.g.
- 77.034.39 EUR prema Garanciji broj 5402235206 od 27.05.2021.g.
- 11.675.96 EUR prema Garanciji broj 5402238948 od 23.06.2021.g.
- 82.284.50 EUR prema Garanciji broj 5402309685 od 26.08.2022.g.
- 12.883.45 EUR prema Garanciji broj 5402310212 od 30.08.2022.g.

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raéun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvod iz poslovnih knjiga na dan 13.05.2025.g.

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom/ NE za iznos 584.917.40 (euro)
Naziv ovrsne isprave

Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. 0U492166 od 16.11.2017.g.
potvrden od javnog biljeznika Mladena Mato3a iz Zagreba, Ilica 297, posl. broj: OV-
16320/17 dana 24.11.2017.g. '

Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU586010 od 25.01.2019.g.
potvrden od javnog biljeznika Mladena MatoSa iz Zagreba, Ilica 297, posl. broj: OV-
1105/2019 dana 28.01.2019.g.

ZaduZnica od dana 04.10.2024.g., potvrdena od javnog biljeZnika Marina Markioli iz
Zagreba, Nehajska 9, pod posl. brojem: OV-13379/2024 dana 10.10.2024. izdana
temeljem Ugovora o kreditu broj 5002492165 od 04.10.2024.g.



Zaduznica od dana 29.07.2022.g., potvrdena od javnog biljeZnika Darje Bo$njak iz
Zagreba, Ivana Lu¢ié¢a 2, pod posl. brojem: OV-8199/2022 dana 29.07.2022. izdana
temeljem Ugovora o izdavanju bankarske garancije broj 5402305472 od 29.07.2022.g.

Zaduznica od dana 07.04.2023.g., potvrdena od javnog biljeznika Marina Markioli iz
Zagreba, Nehajska 9, pod posl. brojem: OV-5046/2023 dana 13.04.2023. izdana
temeljem Ugovora o kratkorotnom limitu za garancije broj K1.1874457 od 07.04.2023.g.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU492166 od 16.11.2017.g.
potvrden od javnog biljeznika Mladena MatoSa iz Zagreba, Ilica 297, posl. broj: OV-
16320/17 dana 24.11.2017.g.

Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU586010 od 25.01.2019.g.
potvrden od javnog biljeznika Mladena MatoSa iz Zagreba, Ilica 297, posl. broj: OV-
1105/2019 dana 28.01.2019.g.

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Nekretnina upisana u zemlji¥ne knjige Op¢inskog suda u Sesvetama, ZemljiSnoknjizni
odjel Sveti Ivan Zelina, k.o. 335827, HELENA, zk.ul. 2735, k&.br. 395/7, u naravi
DOMJANICKA povriine 278 m2, od fega ORANICA povrSine 218 m2, POTOK,
povrsme 60 m2, ké&.br. 407/1, u naravi BREZOVEC ZELINSKI povrsine 14495 m2, od
¢ega DVORISTE povrsine 13013 m2, POSLOVNA ZGRADA, Brezovec Zelinski,
BREZOVEC ZELINSKI 25B povrS§ine 1482 m2, ukupne povrSine 14773 m2.

Nekretnina upisana u zemlji¥ne knjige Opéinskog suda u Sesvetama, Zemlji$noknjizni
odjel Sveti Ivan Zelina, k.o. 335827, HELENA, zk.ul. 312, ké.br. 407/2, u naravi
DOMJANICKA povrsine 8507 m2, od &ega ORANICA povrsine 7780 m2, POTOK
povrsine 727 m2, ukupne povrSine 8507 m2.

Nekretnina upisana u zemlji$ne knjige Opéinskog suda u Novom Zagrebu,
ZemljiSnoknjizni odjel Samobor, k.0. 325171, SAMOBOR, zk.ul. 2723, ké.br. 2535/14, u
naravi STAMBENO POSLOVNA ZGRADA BR. 11, ULICA IVICE SUDNIKA I
DVORISTE povrsine 1858 m2, od ¢ega STAMBENO POSLOVNA ZGRADA BR. 11,
ULICA IVICE SUDNIKA povrsine 500 m2 i DVORISTE povrsine 1358 m2, i to 12.
Suvlasni¢ki dio: 291/10000 ETAZNO VLASNISTVO (E-12) Stambeni prostor - stan
oznake S-12, na drugom katu , povezan s pripadajuéim spremistem u oznake SP-12A u
podrumu , GPM-12 u garaZi podruma, ukupne netto korisne povrsine 54,39 m2

Iznos trazbine 584.917.40 (euro)

Razluéni vjerovnik odrite se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

NAPOMENA - obzirom da duZznik nije podnio plan restrukturiranja, razluéni
vierovnik ¢ée izjavu iz &l 38. st. 1. Stefajnog zakona dati nakon dostave plana
restrukturiranja u smislu ¢l. 38. st. 1. SteCajnog zakona.




PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 02.06.2025.g. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d.
po punomoéniku:

GUGIE, Kova(I¢ & RRIVIC
ODVIETNICKO DRUSTVO d.o.0. ©
AGREB FADNIGKA CESTA 52
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GUGIC, KOVACIC & KRIVIC

ODVJETNICKO DRUSTVO - LAW FIRM

PUNOMOC

Ovlascujem(o) da me (nas) pravno zastupaju (brane) odvjetniciiz Guglc Kovaci¢ & Krivi¢ — Odvjetnicko
drustvoa d.o.o.

TRPIMIR GUGIC--LOVRO KOVACIC--DAMIAN KRIVIC

KATARINA GILLICH $ASEK-IVA ROMAC JUKIC-INGA PARIPOVIC--DORA BORAS GRUBIC
LUKA TADDAN-IVANA sMoOLIC

u postupku, koji se vodi pred Trgovacki sud u Zagrebu

pod poslovnim brojem __St-847/2025

na tuzbu (prijedlog)

protiv MAKSIM IV doo, Maksimirska cesta 152a, Zagreb (Grad Zagreb), OIB: 76386705170

radi “P“\‘\O&Q 'KO\wé\\m‘&\o\ \ Qﬂeés\ﬁimim'\ Roéx\m\x
VN \ N \ N \ \

Ovlad¢ujem(o) ih da me (nas) zastupaju u svim majim (nasim) pravnim posiovima u sudu i izvan suda
kao i kod svih drugih drzavnih tijela, te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu
osnovanih interesa poduzimaju sve pravne radnje, upotrijebe sva zakonom predvidena sredstva, a
narodito da podnose tuzbe, prijedloge i ostale podneske. :

Pristajem{o) da ih za slu¢aj sprijeCenosti zamijene odvjetnicki viezbenik/vjeibenica:
TEA MUSLADIN--ANA MIHAJLOVIC-IVO JAKOPEC

Za slu&aj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleZnost suda u Zagrebu.

Za ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

U Zagrebu dana 21.05.2025
‘ cRSIE & S‘E‘Emmsm
' k“\(“ Pre)

DAMIR NICKI
VODITEL SLUZBE UPRAVUANJA
LOSIM PLASMANIMA TVRTKI

Gugié, Kovadi¢ & Krivi¢ - Odvjetni¢ko drudtvo d.o.0. » Radni¢ka cesta 52, HR-10000 Zagreb T +385 (0)1 4818 462 F +385 (0)1 4816 507
OI8: 13484501240 » IBAN: HR052402006-1100562520 Erste & Steiermarkische Bank d.d. = E info@odgkk.com » www.odgkk.com


http://www.odgkk.com

. * . . ‘ '
ERSTE s . ' Erste&Steiermérkische Bank d.d.
| . Jadranski trg 3a
Bank . 51000 Rijeka t

www.erstebank.hr

0800 7890 )
erstebank@erstebank.hr

1ZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA
na dan 13.05.2025. godine

ERSTE&STEIER‘MARKISCHE BANK d.d., Ja.dranski trg, 3a, 51000 Rijeka, OIB: 23057039320, kao pravni slijednik
Bjelovarske banke d.d., Bjelovar, Cakovetke banke d.d., Cakovec, Trgovacke banke d.d., Zagreb i.Rijetke banke d.d.,
Rijeka na dan 13.05.2025. godine ima trabinu prema drustvu MAKSIM IV d.o.0., Maksimirska cesta 152A, Zagreb

"(Grad Zagreb), OIB: 76386705170 s osnove:

Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna br. 2402006-1100843312
Nedospjela naknada platnog prome;(a 14,50 EUR
Naknada platnog prometa 67,95 EUR
UKUPNO 82,45 EUR
Dospjelo ukupno 67,95 EUR
Nedospjelo ukupno 14,50 EUR
Ugovor o kreditu br. 5002492165

| Glavnidug .285.286,98 EUR
Redovna kamata ‘ - EUR
Zatezna kamata 11.789,00 EUR
Ostali troskovi 663,61 EUR
UKUPNO 297.739,59 EUR
Dospjelo ukupno 297.739,59 EUR
Nedospjelo ukupno . EUR
Garancija 5402305472
Nedospjela glavnica 30.048,08 EUR
Naknada 120,19 EUR
UKUPNO 30.168,27 EUR
Dospjelo ukupno 120,19 EUR
Nedospjelo ukupno 30.048,08 EUR .
Garancija 5402235159
Nedospjela glavnica 72.489,59 EUR
Naknada R S i T L 181,22 EUR
UKUPNO 1.4 ?v,r;d 72.670,81 EUR

' : EFEINE -

B

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037, Mati¢ni broj: 3337367, OIB: 23057039320, IBAN: HR9524020061031262160,

SWIFT/BIC: ESBCHR22, Temeljni kapital 237.778.450,00 EUR, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 14,00

EUR. Uprava: Christoph Schoefboeck, Kresimir Bari¢, Hannes Frotzbacher, Martin Hornig, Katarina Kraljevi¢, Predsjednik Nadzornog odbora: Ingo

Bleier



http://www.erstebank.hr
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ERSTES

Erste&Steiermarkische Bank d.d.
Jadranski trg 3a

51000 Rijeka
Bank www.erstebank.hr_
Dospjelo ukupno 181,22 EUR
Nedospjelo ukupno 72.489,59 EUR
Garancija 5402235206

Nedospjela glavnica

77.034,39 EUR

Naknada 120,63 EUR
UKUPNO ~ 77.155,02 EUR
Dospjelo ukupno . i20, 63 EUR
Nedospjelo ukupno 77.034,39 EUR -
Garancija 5402238948 ,
Nedospjela glavnica 11.675,96 EUR
Naknada 59,73 EUR
UKUPNO 11.735,69 EUR
‘Dospjelo ukupno 59,73 EUR
Nedospjelo ukupno 11.675,96 EUR
Garancija 5402309685

Nedospjela glavnica

82.284,50 EUR

Naknada 137,89 EUR
UKUPNO 82.422,39 EUR
Dospjelo ukupno 137,89 EUR
Nedospjelo ukupno 82.287,50 EUR
Garancija 5402310212

Nedospjela glavnica 12.883,45 EUR
Naknada - 59,73 EUR
UKUPNO 12.943,18 EUR
Dospjelo ukupno ‘ 59,73 EUR
Nedospjelo ukupno 12,883,45 EUR

ERSTE&STEIERMAERKISCHE BANK d.d.

/%4

pot;;is ogﬁlgrgirsw&MR SCHE

003

Sud upisa u registar: Trgova¢ki sud u Rijeci MBS: 040001037, Mati&ni broj: 3337567, OIB: 23057039320, IBAN: HR9524020061031262160,

SWIFT/BIC: ESBCHR22, Temeljni kapital 237.778.450,00 EUR, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 14,00
EUR. Uprava: Christoph Schoefboeck, Kredimir Bari¢, Hannes Frotzbacher, Martin Hornig, Katarina Kraljevi¢, Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald

Cernko
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' ERSTE&STEIEliMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a, MBS: 040001037, OIB:
23057039320, koju zastupaju Jelena Ricija¥ Santini, zamjenik direktora Komercualnog centra i Daniel
B_]ela_]ac, direktor Komercijalnog centra - kao vjerovnik i predlagatel osiguranja (u daljnjerm tekstu: Banka)---

.MAKSIM Iv. d.o.o., Zagreb (Grad Zagreb), Makslmirska cesta 152/A, MB: 190691, OIB: 76386705170;
' koje zastupa direktor Stjcpan Posavec - kao duZnik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: DuZnik)---m-m-ee-. ’

VINBER d.o.0.; Zagreb (Grad Zagreb), Maksimirska cesta 152/A, MB: 494402, OIB: 94820837145 koje
zastupa direktor Stjepan Posavec - protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Protivnik osiguranj a)—-—————

sklapaju dana 16 (§esnaestog) studeno_g 2017. (dvijctisuéesedamnaeste) godine u Zagrebl._

'UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA 1
OSIGURANJU br..0U492166

-Clanak 1. (prvi)
1.1, Banka ée Dukau, u.skladu sa svojom ‘poslovnom politikom i natelom sigurnosti novéanih plasmana
Banke te . potrebama Du2nika, ,odobravati kredite, izdavati. garancije, otvarati akreditive s odloZenim
polaganjem pokriéa i odobravati jamstva, ‘avale i druge plasmane, proizvode i usluge Banke. Radi osiguranja
potrahvanja Banke temeljem ovog Ugovora do ukupnog iznosa od

EUR 2.000.000,00.
’dvamihjuna eura)—

u kunsko_| protuvruednostl po srednjem te&‘,aju Banke na ‘dan plaéanja uveano za ugovorne kamate, kamate
korisnika garancije, zatezne kamate, eventualne teéa_]ne razlike, te prowzue, naknade i troXkove 'prisilne
naplate bilo sudske ili izvansudske pnrodc Du#nik i Protivnik osiguranja daju Banci zzlog na nekretninama u
svom v]asnis‘tvu sukladno odredbama &lanka 6. ovog Ugovora.

1.2. Radi izbjegavanja dvojbe, iznos iz prethodnog stavka ovog tlanka odnosi se-i na obveze Duznika
nominirane u bilo kojoj drugoj valuti, ako tako proizlazi iz Posebnog ugovora (kako je deﬁmran u danku 2. 1
ovog Ugovora). .

<13, Dutmk i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da j je lzvadak iz poslovmh knjiga Banke ‘dokaz o visini i
dospgeéu tra?bina Banke iz prethodnih stavaka.

) ('Jlnnakz (drugl)
2.1. Banka i Dunik ée za svaki pojedinaéni pravni posao iz &lanka 1.1. ovog Ugovora, suk]adno poslovnoj
politici i moguénostlma sklopiti poseban i ugovor (u daljnjem tekstu: , Poseban ugovor),--

2.2. Posebne’ ugovore ‘Banka ée sklapati temeljem prethodnih. odluka donesenih sukladno uv_]etlma svoje
poslovne politike, te Banka pridr¥ava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog Duznika za sklapanjem bilo koleg
Posebnog ugovora, a koji ¢e svaki Posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora.---

2.3. Radi ubjegavanja bilo kakvih dvojbi, ugovorne strane 1zn_|ekom utvrduju da se Posebnim ugovorom u
smislu &lanka 1.1 2, ovog Ugovora smatraju (bez ograniZenja) i jamstva, pristupi dugu i preuzimanje duga kao
i bilo koji drugi pravni posao temeljem kojeg nastane’ obveza DuZnika u odnosu na Banku a za kojeg su
Dunik i Banka ugavorili da predstavlja sastavni dio ovog Ugovora.

Clanak 3. (treéi) " &
3.1. Trazbina Banke iz &lanka 1. ovog Ugovora dospijeva u roku utvrdenom u svakom Posebnom ugovory, kao. )
i u svakom pojedinadno odobrenom akreditive,  odnosno na dan iskupa garancije ili na dan otkaza ovog
Ugovora, a najkasnije do 31, (trldesetprvog) prosinca 2030. (dvijetisuetridesete) godlne.

3.2. Duznik i i Protivnik osiguranja potpnsom ovog Ugovora izjavljuju da su suglasni da Ba.nka mo2e naknadno
odrediti visinu traZbina do okvimog iznosa iz &lanka 1 ovog Ugovora, kao i vrijeme njihove dospjelosti, te da
neopozwo pnhvaéa_m iznos ko_u ée sukladno tome biti naveden u evéntualnom ovr§nom prijedlogu.—-----vemeees

‘ Clanak 4. (éetvrti) , -
4.1, Dutmk se obvezu_)e pravodobno i na'uobitajeni na¥in dostaviti Banti zahtjev za svaki Posebni ugovor.---- JA

RS




. neopozivo ovla¥éuje Banku da to ugini u njegovo ime i o njegovom tro¥ku.

’

4.2. Nadalje se obvezuje uredno j u roku, u skladu sa svakim pojedinim Posebnim ugovorom, ispuniti obvezu -

iz tog ugovora.

‘-

" 4.3. U slutaju nepridrzavanja uvjeta iz stavka 2. ovog &lanka i drugih obveza iz ovog Ugovora dospijevaju-sve

obveze DuZnika s osnova svih Posebnih ugovora, obveza po izdanim garancijama, otvorenim akreditivima i
drugim jamstvima kao obveza polaganja 100%-tnog pokrica istih. U tom slu¥aju Banka moZe ovaj Ugovor
otkazati.- Smmmmimeeaes ' ' '

4.4. Odredbe iz prethodnih stavaka strarike ugovaraju kao bitan sastojak ovog Ugovora, te Banci u tom sluaju
pripada pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih trazbina temeljem ‘svih instrumeénata
osiguranja kojima raspolaZe za osiguranje naplate obveza DuZnika. - - :
R o - "Clanak 5. (peti) o

5.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvriavanja obveza iz ovog Ugovora, kao i Posebnih ugovora
DuZnik i Protivnik osiguranja daju Banci:- — g . “means
¢ zaloZno pravo (hipoteku) na nekretnini opisanoj u &1. 6. ovog Ugovora

52. Potpisom. ovog Ugovora, Duznik ovla¥¢uje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava da sva njegova _
kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamijenski, orodent ili neorodeni) depozit kod' Banke ili

koja se vode na transakcijskim ratunima koje trenutno ima ili ée u budude otvoriti kod Banke, bz prethodne
obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih tra¥bina
Banke zajedno s nastalim trodkovima, .

. w

5.3. Duznik se obvezuje na zahtjev Banke nadopuniti upotrijebljenc instrumente osiguranja i ddstaviti dodatne

instrumente osiguranja placanja. Banka moZe zajedno s traZbinama iz ovog Ugovora odnosno Posebnih

ugovora prenijeti na trece osobe i sredstva osiguranja iz ovog lanka.—-= e : '
‘-

5.4. ‘Ukoliké DuZnik, unatod zaklju¥enog ugovora s Bankom o otvaranju i vodenju pos_lov'xiog raduna,
samovoljno, bez suglasnosti Banke, prestane obavljati poslove platnog prometa preko Banke, Banka moZe sve
traZbine od Duznika po ovom Ugovoru édnosno Posebnim ugovorima odmah uginiti -dospjelim i poduzeti
mjere naplate cjelokupne trazbine. e T

5,5. Dubxik.i'Protivnik'osigumpja se obvezuju da ée osigurati Nekretninu (kako je definirana u &lanku 6.
Ugovora) kod osiguravajuéeg drustva prethodno prihvaéenog od strane Banke, policu osiguranja vinkulirati u
korist Banke, te obnavljati ‘osiguranje godinje-i vinkulirati policu osiguranja u korist Banke sve do potpunog

podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem ovog i svakog Posebriog ugovors.

5.6. Ukoliko Duznik i Prdtivnik'osigufahja n'é'postupe u skladu sa stavkom 5. ovog &larika, potpisom na ovom
Ugovoru neopozivo ovla¥éuju Banku da to uini u njihovo ime j o njihovom trosku. U tom slu¢aju, ugovorne
strane izrijekom utvrduju da trofak osigurnine predstavlja trazbinu Banke u smislu &lanka 1. ovog Ugovora.----

5.7. Dunik se obvezuje na zahtjev Banke i o svom trodku dostaviti dokaz o ‘izvrienoj reviziji procjene
vrijednosti Nekretnine (kako je definirana u ¢lanku 6. Ugovora) u formi i sa sadrZajem koji je prihvatljiv
Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekretnine (kako je definirana u &lanku 6. Ugovora) moZe obaviti
ovladteni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim. -

5.8. Ukoliko Dunik ne postupi u skladu sa stavkom 7. (sedmim) ovog &lanka, potpisom na ovom Ugovoru

5.9. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da trodak revizije procjene vrijednosti Nekretnine predstavlja
traZbinu Banke u smislu &lanka 1. (prvog) ovog Ugovora. - : -

_5."1 0. Ukoliko Dunik na zahtjev Banke ne dostavi reviziju brocjeile vrijednosti Nekretnine (kako je definirana

u &lanku 6. Ugovora) sukladno prethodnom stavku ovog &lanka, Banka je ovlaltena otkazati sve Posebne
ugovore, proglasiti traZbine iz'svih Posebnih ugovora dospjelim i pokrenuti postupak prisilne naplate.—---—-----

. : Clanak 6. (§esti) - . s
6.1. DuZnik i Protivnik dsiguranja potpisom ovog Ugovora dopustaju da Banka kao predlagatelj osiguranja u
smislu odredaba &lanka 301. i 307. Ovr$nog zakona, upi¥e zajedni¥ko zaloZno pravo (simultanu hipoteku)

‘na nekretninama upisanim kod Opéinskog’ gradanskog suda u Zagrebu, Zemljifnoknjizni odjel Sveti lvan

Zelina i to: - - -
- DuZnik na nekretnini upisanoj u zk.ul, 2735, IZVORNIK PRAVA GRADENIJA, k.o. 335827, HELENA,
ké&.br. 395/7 ~ Domjanitka povriine 278 m2 (oranica sa 218 m2, potok sa 60 m2), k&.br.407/1 - Brezovec




RN
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ski povrSme 14495 m2 (dvoriSte sa 13013 m2, poslovna zgrada, Brezovec Zelinski, Brezovec Zelinski
5b sa'1482.m2) sveukupne ‘povriine 14773 m2
alJnJem tekstu; Nekretnina I)
‘Protivnik:osiguranja na nekretnini upisanoj u zk.ul. 3156, PRAVA GRADENIJA, ko. 335827, HELENA -
a- temelju Ugovora o osmvanju prava gradenja br. 001/2013 od 04. oujka 2013.g., uknjiZuje se pravo
adén_ya na ¢kbr. 407/1 upisane uzk.ul. br, 2735 k o. Helena (Zaprimljeno 05.03.2013. broj Z-423/13)-
u da]Jnjem tekstu: Nekretnina II)
(Nekretmna 1 i Nekretnina Il u dalJnJem tekstu skupno: Nekretnina)
‘sve radi osiguranja trazbine Banke prema DuZniku koja proizlazi iz ovog Ugovora i Posebnih ugovora u
‘'odEUR 2.000.000,00 (dvamilijuna eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem teddju Banke
'dan -plaéanja uveéano za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije, zatezne kamate, eventualne
‘?razhkc, te: provizije naknade i trofkove pnsﬂne naplate bilo sudskc ili 1zvansudske pnrode, sve
ukladnd“élanku 1. ovog Ugovora.

Duimk i Protxvmk osiguranja izjavljuju da su suglasni da radi osiguranja nov&ane traZbine Banke iz
ka'1; ovog Ugovora, Banka moZe neposredno temeljem ovog Ugovora, bez svakog daljnjeg odobrenja ili
ug]asnosn uknjiZiti zajednitko zaloZno pravo (simultanu hlpoteku) na Nekretnini. u zemlp§n03 knjizi
adleinog suda u korist Banke.—

.3, Duzmk i Protivnik osiguranja potpisom ovog Ugovora 1znjekom pristaju da zalono pravo na Nekretnini
zasnovano na temelju ovog Ugovora shuZi za omguranje bilo koje tra’bine Banke prema DuZniku s osnove
- ovog Ugovora kao i Posebnih ugovora do iznosa iz &lanka 1. ovog Ugovora. Radi izbjegavanja dvo_)be, Banka,
‘w'odobravanju Poscbnih’ ugovora nije vezana iznosom iz &lanka 1. ovog Ugovora kao ograni&enjem iznosa do
-kojeg Banka moZc odobravati Posebne- ugovore, veé taj iznos predstavlja ogranidenje do kojeg Duinik i
‘ Protlvnik osiguranja ovlaséuje Banku da namiri svoju trazbinu iz vrijednosti Nekretnine.

564 U slutaju nemoguénostx zasmvanja hlpoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, DuZnik: se
‘obvezuje na zahtJev Banke omoguéiti i dozvoliti zasmvan_;e zalomog prava (hipoteke) na drugoj
dgovarajuéoj i za Banku prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja tra¥bine iz &L. 1. ovog Ugovora, te u tu svrhu
‘otplsatl solemniziranu ispravu s ovxﬁmm klauzulama, u kolem slugaju u cijelosti snosi sve.trofkove u svezi
~sk1apanja takve i 1sprave . -

' 5 ‘DuZnik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da preuzima rizik’ eventualnog odbijanja ulmpibe zalofnog
rava u korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ¢e osobno snositi tro§ak solemmzacue i sve druge
‘ventualne trofkove nastale uslijed odbijanja uknj 1ibc

' 6 6. Zalono pravo zasnovano ovim Ugovorom se neée umanjivati na bilo kop natin ‘temeljem djelomi¢nog
\namlrenja traXbine navedene u ¢lanku 1, ovog Ugovora. Ono ostaje na punoj snazi bez obzira na odredbe bilo
" kojeg drugog jamstva ili osxguranja koje j Je dano ili je moglo biti dano Banci na bllo koji natin ili u bilo kojém
v pogledu, od bxlo koje osobe. .

RN Ngedan propust ili kaKnJcn_]c od strane Banke u vrienju nekog od njenih prava ili pravnog lijeka koja ima

LI TIE S O

-

- prema ovom Ugovoru ne smatra se odricanjem od toga prava ili pravnog lijeka, a pojedinaino ili djelomitno
izvriavanje nekog prava iz ovog Ugovora ne sprietava daljnje vrSenje toga ili izvrienje nekog drugog prava ili
pravnog lijeka. Banka moZe’ odobriti produZenje vremenskog roka, nagodbu, prcbl_,anje ili moZe odobriti
oprost ili otpultanje ili na drugi nalin postupati prema DuZniku i Protivniku osiguranja i traZbinama
navedenim u &lanku 1. ovog Ugovora kako Banka bude smatrala shodnim, ne préjudicirajuéi pritom obveze
- Dunika, Protivnika osiguranja i prava Banke prema ovom Ugovoru ili prema bilo kojem zakonu Republike
Hrvatske - -

6.8. DuZnik i Protlvnik osiguranja ée sklopm, Ppotpisati, registrirati i prijaviti sve dokumente, te izvriiti sve one
.. dodatne radnje koje su potrebne ili koje Banka bude razumno zahtijevala s ciljem ostvaren_]a svrhe ovog
"~ Ugovora za izvrienje i os:guranje nastavka vaZenja zaloZnog prava (hipoteke) zasnovanog ovim Ugovorom, za
~ mﬁtxtu i ofuvanje Nekretmne iza ostvarlvanje prava Banke prema ovom Ugovoru.-- :

Clanak 7. (sedmi) . -
7 1. Duznik i Protivnik OSIguran_]a izjavljuju i Jamée (i) da zemlji3no-knjiZni izvadak koji je sastavni dio ovog
Ugovora, potpuno { istinito odraZava &injeni¢no i prayno stanje Nekretnine; (ii) da su iskljudivi i neosporni
vlasnici Nekretnine; (iii) da ne postoje prava tre¢ih osoba koja bi na bilo koji natin umanj jivala ili ogranitavala
njihovo pravo vlasniStva na Nekretnini, kao ni moguénost upisa zaloinog prava i opéemto tereta u korist
Banke; (iv) da na Nekremini ne postoje nikakvi knjlim ili izvanknjiZni . tereti,  osim vidljivih Bpa
zemlji¥noknjiznom izvatku koji prile%i ovom Sporazumu i &ini njegov sastavni dio, kao niti bilo kakva druga




. utjecati na Nekreminu, ukljutujuéi bilo kakve izmjene vrijednosti Nekretnine, te bilo koje mjere

v b) da sklapanje ovog Ugovora te.ispunjenje preuzetih obveza ne predstavlja krienje (i) odredaba

- naknadama i drugim iznosima plativima sukladno Posebnim ugovorima; (b) da DuZnik nije izvr¥io svoju

izvanknjizna prava; (v) da u tijek nisu niti prijete nikakvi zahtjevi ili postupei pred bilo kojim sudom ili

arbitra¥nim vije¢em, u Republici Hrvatskoj ili u inozemstvu, u vezi s Nekretninom. -

7.2. Sve dok je ovo zalofno pravo na snazi DuZnik i Protivnik osiguranja se obvezuju:
(i)  danee, te da se nece obvezati, dalje zaloZiti ili na drugi natin opteretiti Nekretninu; -

(ii)  da ée bez odgadanja 6bavijestiti Banku o $vim stvarnim ili prévnim pitanjima koja bi mogla

e

izvr¥ene od strane tre¢ih osoba s ciljem provodenja ovrhe na Nekretnini.

(i) od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru da neée bez
prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu, U slugaju prodaje ili otudenja
Nekretnine DuZnik se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor.- - - '

7.3. Duinik izjavljuje i jamgi: — — ——
a) da je poduzeo sve radnje potrebne za valjano sklapanje ovog Ugovora i za nastanak -potpunih,
valjanih i utuZivih obveza DuZnika u skladu s odredbama ovog Ugovora;

osnivatkog akta i drugih internih akata Du¥nika, (ii) odredaba bilo kojeg ugovora kojega je Du2nik

strana ili koji ga na bilo koji natin obvezuje ili (iii) propisa koji se primjenjuje na poslovanje

DuZnika. nonce — el - .

‘ Clanak 8. (osmi) ' ( : éﬁ \

8.1. Stranke su suglasne da ovaj Ugovor ima snagu ovrine javnobiljeznitke isprave iz ¢lanka 28. i sporazuma. <
prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona. . - : '

8.2. Protivnik osiguranj;i i DuZnik su suglasni da Banka moZ%e neposredno na temelju ovog Ugovora radi
naplate trazbine koju ima prema DuZniku s osnove ovog Ugovora i s njime vezanih Posebnih ugovora

provesti neposrednu prisilna ovrhu na Nekretnini iz ¢lanka 6. ovog ugovora nakon 3to javni biljefnik na &
ovaj Ugovor stavi potvrdu ovrinosti.— — : ' =

'8.3, Trafbina Banke iz ovog Ugovoré doépljevu' u vrijeme i nadin kako je tq odrédeno'bvim Ugovorom i
Poscbnim ugovorima koje ée DuZnik sklapati s Bankom. Banka je ovlaStena naknadno odrediti visiny
traZhine i nfeno dospijeée sukladno odredbama €lanka 302. Ovrinog zakona. -

8.4, Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovla¥éuju i upuéujn javnog biljeZnika, da stavi potvrdu o 4
ovrinosti na ispravu ovoga Ugovora, nakon ¥to to od njega zahtijeva Banka kao predlagatelj osiguranja. i :
nakon ¥to mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje’
da je Duniku dostavljena obavijest da su trazbine iz &L.1. dospjele i plative zajedno sa svim kamatama,

obvezu placanja sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos traZbina iz &.1. ovog Ugovora koje su
dospjele i naplative od Duz‘mka kao i datum njihova dospijeca.

 Clanak 9. (deveti)

se u sluZaju. prisilne prodajé“Ncl'crketniﬁe, i§tﬂfp!'9¢avaﬁ‘5“k'?d“°




izvanknjiZna prava; (v) da u tijcku nisu niti prijete nikakvi zahtjevi ili postupci pred bilo kojim sudom jj;-
arbitraZnim vije¢em, u Republici Hrvatskoj ili u inozemstvu, u vezi s Nekretninom. - : -

¢ e

72. Sve dokjé ©ovo zalofno pravo na snazi DuZnik i Protivnik osiguranja se obvezuju:

(i)  danpece, te da se neée obvezati, dalje zaloziti ili na drugi na¥in opteretiti Nekretninu; ———
(i)  da ¢e bez odgadanja obavijestiti Banku o svim stvarnim ili prévnim p'itanjima koja 'bi mogla:

. utjecati na Nekretninu, ukljutujuéi bilo kakve izmjene vrijednosti Nekretnine, te bilo koje mjerer
izvriene od strane tre¢ih osoba s ciljem provodenja ovrhe na Nekretnini, - ,

(iii) od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru da neée bez:
prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu. U slu¢aju prodaje ili otudenja

Nekretnine DuZnik se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor.-

7.3. Duinik izjavljuje i jam&i: : - - : e

@) | da je poduzeo sve radnje potrebne za valjano sklapanje ovog Ugovora i za nastanak potpunih

' valjanih i utuZivih obveza DuZnika u skladu s odredbama ovog Ugovora;

b) da sklapanje ovog Ugovora te. ispunjenje preuzetih obveza ne predstavlja krienje (i) odredaba
osnivatkog akta i drugih internih akata Dunika, (ii) odredaba bilo kojeg ugovora kojega je Duinik

‘ strana ili koji ga na bilo koji-natin obvezuje ili (iii) propisa koji se primjenjuje na poslovanje

% DuZnika, : : : : : i

- ( i Clanak 8. (osmi) . ",
8.1, Stranke su suglasne da ovaj Ugovor ima snagu ovrine javnobiljeZnitke isprave iz &lanka 28, i sporazuma..
prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona. - : e . .

t i 8.2, Protivnik osiguranj;i i DuZnik su suglasni da Banka mo¥e neposredno na temelju ovog Ugovora radi
o " naplate traZbine koju ima prema DuZniku s osnove ovog Ugovora.i s njime vezanih Posebnih ugovora

x , . provesti neposrednu prisilnu ovrhu na Nekretnini iz ¥lanka 6. ovog ugovora nakon ¥to javni biljeZnik na
i ovaj Ugovor stavi potvrdu ovr¥nosti,— - :

8.3. TraZbina Banke iz ovog Ugovorh dobpijeva' u vrijeme J na&in kako' je to odredeno 'OVim'Ug'ovorom i
Posebnim ugovorima koje ¢e DuZnik sklapati s Bankom. Banka je ovlaStena naknadno odrediti visinu

traZbine i njeno dospijee sukladno odredbama #lanka 302. Ovrincg zakona.

: ‘8.4, Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovladéuju i upucuju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o
o3 ovrinosti na ispravu ovoga Ugovora, nakon $to to od njega zahtijeva Banka kao predlagatelj osiguranja i
. nakon $to mu se podnesé (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje

‘ da je Duzniku dostavljena obavijest da su tratbine iz &L1. dospjele i plative zajedno sa svim kamatama,
. naknadama | drugim iznosima plativima sukladno Posebnim ugovorima; (b) da Duznik nije izvrio svoju

-obvezu plaéanja sukladno toj obavijesti; -(c) kojom utvrduje iznos trabina iz £L1. ovog Ugovora koje su
dospjele i naplative od Du¥nika kao i datur njihova dospijeca.

R _ . o Clanak 9. (deveti) : _ ,
Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se u sludaju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno
odredbama &lanka 102. Ovrinog zakona.------- : - ,

o Claqak 10. *(deset) . ] e
10.1. Du¥nik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da. Banka, .u slutaju dospjelosti bilo koje obveze po.
ovom Ugovoru, moZc provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora i izvadaka iz . poslovnih
i knjiga na svim njihovim rafunima, te na njihovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim- materijalnim .
3 " pravima.- . : - : : -

10.2. Durnik i Protivnik osiguranja ovlas¢uju Banku da moe bez ikakvih njihovih daljnjih’ odobrenja ili
suglasnosti bilo koju dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog.Ugovora, odnosno na temelju
Posebnih ugovora, naplatiti sa svih njihovih ratuna koji se vode kod Banke. -

.  Clanak 11, (jedanaesti) ‘ .
: Podmirenjem svih obveza Duznika koje proizlaze iz ovog ‘Ugovora, Banka se obvezuje izdati brisovno
; ~ otitovanje za hipoteku zasnovanu osnovom ovog Ugovora.—-—-- - - B

B



' kojima je Duznik i Protivnik osiguranja naknadno na ugovoreni natin izvijestio Banku.-

*133.b Zakona o pami¥nom postupku.

St , Clanak 12. (dvanaesti)
Potpisom na ovom Ugovoru Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da se sva pismena od strane

s .;B d}nl.ce ili javnog biljeznika upuéuju na adresu navedenu u ovom Ugovory, te da se, danom dostave smatra dan
_ - predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovladtenoj za obavljanje po3tanskih usluga na slanje
 preporutenom postom. '

12.2. O svakoj promjeni adrese, DuZnik i Protivnik osiguranja se obvezuju bez odgadanja izvijestiti Banku

pisanim putem. U protivnom ée se todnom smatrati adrese navedene u ovom Ugovoru, odnosno one adrese o

: ‘12.3. Ugovomé strane suglasno utvrduju da ée se sva dostava pismena u sluaju sporova koji bi mogli proiziéi‘

iz ovog Ugovora, vr¥iti na adrese ugovornih strana navedene u ovom Ugovory, sukladno odredbama &lanka

. b . Clanak 13, (trinaest)) , : o
Sve tro¥kove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu-ovog Ugovora snosi Dunik. U ’
slutaju da DuZnik tro¥kove ovog Ugovora ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima
pravo, ali ne i obvezu podmiriti troak u njegovo ime-u kom slu¢aju Dunik neopozivo ovlaS¢uje Banku da se
bez njegovog daljnjeg pitanja ili odobrenja naplati za iznos tro¥ka solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na
bilo kojem njegovom ratunu otvorenom kod Banke. :

. : . Clanak 14. (Zetrnaesti) .
Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Ugovora je ili s utvrdi nistetnom, prema.zakonu,
nevaZeéa ili neprovediva u bilo kéjem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to-nece utjecati niti
umanjiti zakonitost, valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Ugovora.” Svaka ‘se nedostatna (ili
nepotpuna) odredba mora zamijeriiti ili‘dopuniti vaZeéom, valjanom . i provedivom odredbom, na natin da
nova odredba pobliZe odrazi pravne i ekonomske utinke koje su strane'u Ugovoru istovremeno Zeljele postiéi

nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.-

o 5 Clanak 15, (pétnaesti) , , N
Ugovor je skiopljen u 6 (¥est) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Bankuy, te po 1 (jedan) primjerak za
Duznika, Protivnika osiguranja, potrebe suda i Javnog biljeZznika. : : .

ERSTE & STEIERMARKISCHE
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N—" ~=..4_ ¢ R.E-~" DPanie Bjdajac, direktor Komercijalnog centra
MAKSIM IV d.c.0. . - Jelena Ricija¥/Santini, zamjenik direktora Komercijainog centra
koje zastupa direktor Stjepan Posavec ‘ .
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ORANICA - - . ' S P 11
POTOK . - . , . , 1 60
2. [4071  |BREZOVECZELINSKI I : 14495|
' |DVORISTE AR R S & T
' [POSLOVNA ZGRADA, Brezovee Zelinski, BREZOVEC ZELINSKI . 1482
25B - , _ _ , e
UKUPNO: . . © 14773
, . . B
L ) C : Vlastovnica '
" |Rbr. | ) . ' T Sad_rikj upiss k " . . - |Primjedba
1. Vlasnlékl dio: 1/1 . L : . . - . .
SIM IV D.0.G, OIB: 76386705170 ZAGREB MAKSIMIRSKA 152/A°

¢

_ ) - . . Teretovnica . , “
Rbr.-| . Sadriajupisa_- ‘ e " | Itmoes  “[Primjedba
2.1 Zapriinljcno 31.08.2010. broj Z-1381/10 | ‘ ' . 1.000.00000 EUR
Na temelju Sporazumaoosxguranju sgecanjem zaloinog pravana nckrctnmama br. ) . ' L .

10025020016 sklopljenog 30. koloveza 2010.god. i solemniziranog 30.-kolovdza 2010. ,
god posl.broj OV-7485/10 po javnom blljcimku Branku Rahogajec iz Zagrcba ukn_uicno
je pravo zaloga na nekretninama u Al za iznos od EUR 1.000.000,00 (slovima:
jedanmilijuneura) u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom tedaju Raiffeisenbank Austria -

d.d. vaZeéem na dan dospx_;céa, sa zakonskom zateznom kamatom odredenom za odnose .. ) 3
iz trgovatkih ugovora, promjen_)xva, a kOja u'trenutku sklapanja Sporazuma iznosi 17% ) ;
(sedamnaestposto) godx§njc ratunajuéi od dana dospijeéa pa do namlren_]e i ostalim ‘ 4'

kamatama, naknadama i tro¥kovima u korist:
RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D. ZAGREB, OIB: 53056966535, ZAGREB
PETRINJSKA 59 ) . ,




IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

L ! Verificirani ZK mo,;&‘
Katastarska opéina: 335827, HELENA - Broj ZK ulo¥ka: My
o lZVORNlK PRAVA GRADEN] A
C
) Teretovnica
Rbr. I ' : Sadrfajupisa Izios _ |Primjedba

3.1 Zaprimljeno 05.03.2013, broj Z-423/13

Na temclJu Ugovora o osnivanju prava gradenja br 001/2013-0d 04. oZujka 2013 B
uknji%uje se pravo gradenja na &khr, 407/1 bpisane u A T (jédan), koje:je pravo upisano
kao posebno zemljiZnoknjizno tijelu u novom z.k.ul. 3156 iste k.o. wkorist:

VINBER D.0.0., OIB: 94820837145, ZAGREB, MAKSIMIRSKA CESTA 152/A :

S\ ZEN

| Gtar

Kat

Bro

Akt

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zgmlji!né knjige na datum 07.11.2017.

Zemlji¥noknjiZni izvadak (datum i vrijeme izrade) 08.11.2017. 09:56:23

Stranica: 2

et 1) Pt




. hd et i
: a NESLUZBENA KOPIJA
BENy, ® :
| REPUBLIKA HRVATSKA : n e
‘41 opéinski gradanski sud u Zagrebu ’ . '
"\ ‘g EMLJI NOKNJIZNI ODJEL SVETLIVAN ZELINA
—_— 's’tanje na dan: 13,11.2017. 23:43 . ) : ‘ ' Verificirani ZK ulozak
; \ ijatasta'rska opéina; 32;5827; ‘HE_LENA . ) B C ) B;'oj ZK ulotka: 3156
Broj zadnjeg dnevnika: Z-423/2013 PRAVO GRADENJA
Aktivne plombe: ‘ . . ) o
e IZVADAK 1Z ZEMLIISNE KNJIGE '
‘ A
: : ' Posjedovnica .
PRVI ODJELJAK
. . . . Povriina
Broj Oznaka zemljista = Primjedba

zemljita ' jutro{ hvat m2

.| Zaprimljeno 05.03.2013. broj Z-423/13

Na'temelju Ugovora o osnivanju prava grabenja br. 001/2013 od 04. ' ]
ofujka 2013.g., uknjizuje se pravo graderija na &kbr. 407/1 upisane u-z. . -
k.ul. br. 2735 k.o. Helena. :

B
g S Vliastovmica . )
Alror: |- , Sadr¥aj upisa - ~ |primjedba -

1. Udio prava gradenjai 1/1
VINBER D.0.0., OIB: 94820837145, ZAGREB, MAKSIMIRSKA CESTA 152/A

C
; Teretovnica ,
Rbr. | Sadr¥aj upisa. , . | Imos _ |Primjedba
@hl - Zaprimljenc 31.08.2010. broj Z-1381/10. , 1.000.000,00 EUR

“Na temelju Sporazuma o osiguranju stjecanjem-zaloZnog prava na nekretninama br.
10025020016 sklopljenog 30. kolovoza 2010.god. i solemniziranog 30. kolovoza 2010. |

. god. posl.broj OV-7485/10 po javnom biljeniku Branku Ranogajec iz Zagreba uknjiZeno

je pravo zaloga na nekretninama u Al za iznos od EUR 1.000.000,00 (slovima:
T jedanmilijunéura) u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom tetaju Raifféisenbank Austria
Gt d.d. vaZedem na dan dospije¢a, sa zakonskom zateznom kamatom odredenom za odnose ,
iz trgovadkih ugovora, promjenjiva, a koja u trenutku sklapanja Sporazuma iznosi'17%
(sedamnaestpasto) godidnje, ralunajuéi od dana dospijeca pa do namirenje i ostalim
kamatama, naknadama i troSkovima u korist: . ’ .
RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D., OIB: 53056966535, ZAGREB PETRINJSKA

59

G Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljifne knjige na datum 13.11.2017.

14,11.2017, 16:06:30 ./ Stranichol




REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

Miaden Mato¥
Dlica 297, HR-10000 Zagreb

Ja, Javni biljeZnik Mladen Mato§ iz Zagreba, Ilica 297, .
potvrdujem da su mi stranke:

MAKSIM IV d.o.0., OIB:76386705170, Zagreb, Maksimirska cesta 152/A,
koje zastupa direktor STJEPAN POSAVEC s adresom Zagreb, Grad Zagreb, Selska cesta 90, &iju
sam istovjetnost utvrdic uvidom u osobnu iskaznicu broj 112390089, jzdanu od PU Zagrebatka, a
ovlast za zastupanje uvidom u registar Trgovatkog suda za broj MBS:080162249 na dan potvrde, kao
duznik i protivnik osiguranja,
VINBER d.o.0., OIB:94820837145, Zagreb, Maksimirska cesta 152/A,
koje zastupa direktor STJEPAN POSAVEC s adresom Zagreb, Grad Zagreb, Selska cesta 90, tiju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 112390089, izdanu od PU Zagrebatka, a
ovlast za zastupanje uvidom u registar Trgovatkog suda za broj MBS:080126945 na dan potvrde, kao
protivnik osiguranja,
podnijele prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnitkog
akta,
Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta.
Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara
njihovoj volji.
Prednjoj ispravi priloZeni su:l. e-izvadak iz zemlji¥ne knjige Opéinskog gradanskog suda u Zagrebu,
ZK Odjel Sveti Ivan Zelina, za broj ZK ulodka:2735, k.0.335827, Helena, stanje na dan 07.11.2017.
godine;2. e-izvadak iz zemljisne knjige Op¢inskog gradanskog suda u Zagrebu, ZK Odjel Sveti Ivan
Zelina, za broj ZK uloska:3156, k.0.335827, Helena, stanje na dan 13.11.2017. godine. —es-seeenem- -

Javnobiljenitka pristojba po Tbr.7 ZJP napladena u iznosu od 1.000,00 kn. Biljezi naljepljeni i poni3teni na ispravi koja
ostaje u arhivi.

Javnobiljeznitka nagrada po €116 st.1 PPJT zaradunata u iznosu od 8.875,00 kn. Zaralunat PDV u iznosu od 2.218,75
kn

BROJ: OV-16320/17
U Zagrebu, 24.11.2017.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a, MBS: 040001037, OIB:
23057039320, koju zastupaju Ivan Kraljevié, Samostalni financijski zastupnik i Zoran Radakovi¢, Direktor
regije - kao vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)

MAKSIM IV d.o.o., Zagreb (Grad Zagreb), Maksimirska cesta 152/A, MBS: 080162249, OIB: 76386705170,
zastupano po direktoru Stjepanu Posavec, kao duznik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu:-_Dulnik)———

sklapajuu Zagrebu, dana 25.01. 2019, (dvadesetpeti sijednja dvijetisuéedevetnaeste) goding -een-s-n-n-==-=m- -~

UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU
ZADUZENJA 1 OSIGURANJU
br. OU586010

) Clanak 1. (prvi) - .
1.1. Banka é¢ Duniku, u skladu sa svojom poslovnom politikom i naelom sigurnosti novZanih plasmana
Banke t¢ potrebama Du¥nika, odobravati kredite, izdavati garancije, otvarati akreditive s odloZenim
polaganjem pokri€a i odobravati jamstva, avale i druge plasmane, proizvode i usluge Banke. Radi osiguranja
potraZivanja Banke temeljem ovog Ugovora do ukupnog iznosa od s

EUR 2.000.000,00
(dvamilijunaeura)----

u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tetaju Banke na-dan placanja, uvecano za jigovorne kamate, kamate
korisnika garancije, zatezne kamatc, eventualne teajne razlike, te provizije, naknade i troZkove prisilne -

naplate bilo sudske ili izvansudske prirode Dunik daje Banci zalog na nekretninama u svom- vlasniStvu
sukladno odredbama ¢lanka 6. ovog Ugovora. —

1.2. Radi izbjegavarija dvojbe, iznos iz prethodnog stavka ovog .élan'ka odnosi se i na obveze DuZnika
nominirane u bilo kojoj drugoj valuti, ako tako proizlazi iz Posebnog ugovora (kako je definiran u ¢lanku 2.1.
ovog Ugovora).----< ettt o= e

1.3. Duznik izrijekom pristaje da je izvadek iz poslovnih Knjiga Banke dokaz o visini i dospijecu trazbina -

Barke iz prethodnih stavaka.

Clanak 2. (drugi) .
2.1. Banka i DuZnik e za svaki pojedinatni pravni posao iz ¢lanka 1.1. ovog Ugovora, sukladno poslovnoj
politici i moguénostima sklopiti poseban ugovor (u daljnjem tekstu: ,Poseban ugovor*).: —mes

2.2. Poséb_ne ugovore Banka ¢e sklapati temeljem prethodnih odluka donescnih -sukladno. uvjetima svoje
poslovne politike, te Banka pridrZava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog Du2nika za sklapanjem bilo kojeg
Posebnog ugovora, a koji ¢e svaki Posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora.---- : ' :

2.3. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, ugovorne strane izrijekom utvrduju da se Posebnim ugovorom u
smistu &lanka 1. i 2. ovog Ugovora smatraju (bez ogranitenja) i jamstva, pristupi dugu i preuzimanje duga kao
i'bilo koji drugi pravni posao temeljem kojeg nastane obveza Duznika u odnosu na Banku a za kojeg su
Dunik i Banka ugovorili da predstavlja sastavni dio ovog Ugovora.

, . , Clanak 3. (treéi)’ : _
3.1, Trazbina Banke iz &lanka 1. ovog Ugovora dospijeva u roku utvrdenom u svakom Posebnom ugovoru, kao
i u svakom pojedinatno odobrenom akreditivu, odnosno na dan iskupa garancije ili na dan otkaza ovog
Ugovora, a najkasnije do 31.12,2035.( tridesetprvi prosinca dvijetisuéetridesetpete) godine.———-——

3.2. Dunik potpisom ovog Ugovora izjairljuje‘da‘je 'sﬁglqsan da Banka moZe naknadno odrediti visinu
trazbina do okvimog iznosa iz &lanka 1 ovog Ugovora, kao i vrijeme.njihove dospjelosti, te da neopozivo
prihvada iznos koji ée sukladno tome biti naveden u eventualnom ovrnom prijedlogu.<---- -

) ‘Clanak 4, (Setvrti)
4.1. Duznik se obvezuje pravodobno i na uobitajerii natin dostaviti Banci zahtjev za svaki Posebni ugovor.—--

4.2. Nadalje se obvezuje uredno i u roku, u skladu sa svakim pojedinim Posebnim ugovorom, ispuniti obvezu
iz tog ugavora. o
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4.3. U sluéaju nepridrzavanja uvjeta iz stavka 2.-ovog éianka i drugih obveza iz ovog Ugo_vbra cfospijevaju sve
obveze DuZnika s osnova svih Posebnih ugovora, obveza po izdanim garancijama, otvorenim akreditivima i
drugim jamstvima kao obveza polaganja 100%-tnog pokrica istih. 'U tom sluaju Banka moze ovaj Ugovor
otkazati. il ——imaas .

4.4. Odredbe iz prethodnih stavaka stranke ugovéraju kao bitan sastojak ovog Ugovora, te Banci u tom slugaju
pripada pravo odmah poduzeti ‘sve radnje za naplatu- svih dospjelih tratbina temeljem svih instrumenata
osiguranja kojima raspolaze za osiguranje naplate 6bveza Duznika, . -

&lanak 5. (peti)

5.1. Radi osiguranja pravovreménog i‘urednog izvriavanja obveza iz ovog Ugovora, kao i Posebnih ugovora
DuZnik daje Banci:---- eeiae ; '

* zalozno pravo (hipoteku) na nekretnini opisanoj u &L. 6, ovog Ugovora

5.2. Potpisom ovog Ugovora, Dusnik ovla¥¢uje i upuéuje Banku te joj meopozivo dozvoljava da sva njegova
kunska i devima sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orodent ili neoroteni) depozit kod Banke jli
koja se vode na transakcijskim ratunima koje trenutno‘ima ili ¢e u buduée otvoriti kod Barike, bez prethodne

obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina.

Banke zajedno s nastalim trodkovima,

5.3. Dunik se obvezuje na zahtjev Banke nadopuniti upotrijebljene instrumente osi’guﬁmja i dostaviti dodatne
instrumente osiguranja platanja. Banka moze zajedno s trazbinama iz ovog Ugovora odnosno Posebnih
ugovora prenijeti na treée osobe i sredstva osiguranja iz ovog &lanka,--c--- cene - :

5.4. Ukoliko Dunik, unato zakljugenog ugovora s Bankom o otvaranju i vodenju poslovnog rauna,
samovoljno, bez suglasnosti Banke, prestane obavljati poslove platnog prometa preko Banke, Banka moze sve
traZbine od Du#nika po ovom Ugovoru odnosno Posebnim ugovorima odmah u&initi dospjelim i poduzeti
mjere naplate cjelokupne tra¥bine. - . : '

5.5. Duznik se obvezuje da ée. osigurati Nekreminu (kako je definirana u ¢lanku 6. Ugovora) kod
osiguravajueg drustva prethodno prihvacenog od stranc Banke, policu ‘osiguranja vinkulirati u korist Banke,
te obnavljati osiguranje godi¥nje i vinkulirati policu -osiguranja u korist Banke sve do potpunog podmirenja
svih obveza preuzetih sklapanjem ovog'i svakog Posebnog ugovora, :

5.6. Ukoliko Du%aik ne postupi u skladu sa stavkom's, ovog &lanka, potpisom na ovom Ugovoru neopozivo
ovla¥¢uje Banku da to ugini u njegovo ime i'0 njegovom trotku: U tom slu¥aju, ugovorne strane izrijekom
utvrduju da tro¥ak osigurnine Jpredstavlja trazbinu Banke u smislu &lanka 1: ovog Ugovora,--re-sremmmeeneeecea e

5.7. Dumik se obvezujé na zahtjev Banke i o svom trosku dostaviti dokaz o izvrSenoj reviziji procjerie -

vrijednosti Nekretnine (kako je definirana u ¢lanku 6. Ugovora) u formi'i sa sadrfajem koji Jje prihvatljiv
Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekretnine (kdko je definirana u Yanku 6. Ugovora) moZe obaviti
ovlasteni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim, en oot :

‘ . 5.8. Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 7. (sedmim) ovog &lanka, potpisom na ovom Ugovoru

neopozivo ovlaséuje Banku da to uini u njegovo ime i o njegovom trofku.---
5.9. Strane potpisnice iztijckom utvrduju da trofak revizije procjene vrijednosti Nekretnine predstavlja
trazbinz Banke u smisly &lanka 1. (prvog) ovog Ugovoxja.‘ manens =

5.10. Ukoliko Dusnik na zahtjev Banke ne dostavi révizijli_procj ene vrijednosti Nekretnine (kako je definirana
u glanku 6. Ugovora) sukladno prethodnom stavku ovog &lanka, Banka je ovladtena otkazati sve Posebne
ugovore, proglasiti traZbine iz svih Posebnih ugovora dospjelim i pokrenuti postupak prisilne naplate, «--eeme—--

Clanak 6. (Sesti) .

6.1, Duznik potpisom ovog Ugovora dopusta da Banka kao predlagatelj osiguranja u smislu-odredaba &lanka
301.1307. Ovrinog zakona, upile zaloZno pravo (hipotekn) na: - -

-nekretnini upisanoj u zemlji¥ne knjige Op¢inskog suda u Novom Zagrebu, ZemljiSnoknjiZni odjel Samobor
k.o. Samobor zk.ul.br.2723 —suvl. udj. k&.br.2535/14 (stambeno poslovna zgrada br.11; Ulica Ivice Sudnika i
dvoriSte sa 1858 m2) 12. Suvlasnitki dio: 291/10000 ETAZNO VLASNISTVO (E-12) 2. Stambeni prostor -
stan oznake $-12, na drugom katu , povezan s pripadajuéim spremistem u oznake SP-12A u podrumu , GPM-
12 u garaZi podruma, ukupne netto korisne povrsine-54,39'm2, = -l
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-nekretnini upisanoj u zemlji$ne knjige Op¢inskog suda u Sesvetama, Zemljiénoknjizni odjel Sveti Ivan Zelina

Helena zk.ul.br.312 k&.br.407/2 Domjanitka sa 8507 m2, oranica sa 7780 m2, potok sa 727 m2, ukupno

-8507 m2,~ — -

(u daljojem tekstu: Nekretnina)- radi osiguranja trazbine Banke prema Duniku koja.proizlazi iz ovog

- Ugovora i Posebnih ugovora u iznosu od EUR 2.000.000,00( dvamilijunaeura) u kunskoj protuvrijednosti

. po srednjem tefaju Banke uvetano za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije, zatezné kamate,

. eventualne tetajne razlike, fe provizije naknade i troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode,
sve sukladno ¢lanku 1. ovog Ugovora.- :

‘6.2, DuZnik izjavljuje da je suglasan da' radi osiguranja nov&ane traZbine Banke iz &lanka 1, 6vog Ugovora,
Banka moZe neposredno temeljem -ovog Ugovora, bez. svakog dalinjeg odobrenja ili suglasnosti uknjiZiti

- zaloZno pravo (hipoteku) na Nekretnini u zemljiSnoj knjizi nadleZnog suda u korist Banke,-=--—v-—ensomami-ee

.6.3. Duznik potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da zaloZno pravo na Nekretnini zasnovano na temelju
ovog Ugovora slui za osiguranje bilo koje. trazbine Banke prema Duzniku s osnove ovog Ugovora kao i
Posebnih ugovora do iznosa-iz &lanka 1. ovog Ugovora. Radi izbjegavanja dvojbe, Banka, u odobravanju
Posebnih ugovora nije vezana jznosom iz &lanka 1, ovog Ugovora kao ograni¢enjem iznosa do kojeg Banka
moZe odobravati Posebne ugovore, ve¢ taj iznos predstavlja ogranitenje do kojeg DuZnik ovla¥¢uje Banku da
namiri svoju traZbinu iz vrijednosti Nekretnine.—-----—-— ‘ -

6.4. U slutaju nemoguénosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, Duznik ‘se
obvezuje na zahtjev Banke: omogutiti i dozvoliti zasnivanje zalofnog .prava (hipoteke) na drugoj
odgovarajuéoj i za Banku prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja tra¥bine iz &l. 1. ovog Ugovora, teu tu svrhu
potpisati solemniziranu ispravu s ovrinim klauzulama, u kojem slu&aju u cijelosti snosi sve tro¥kove u svezi
sklapanja takve isprave. e ‘ ‘

6.5. Duirﬁk potpisom -ovog Ugovora izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjiZbe zaloZnog
prava u.korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ée osobno snositi. tro¥ak solemnizacije i sve druge
eventualne troskove nastale uslijed odbijanja uknjiZbe. - Samee :

6.6. Zalo¥no pravo zasnovano ovim Ugovorom se nece umanjivati na bilo koji na&in temeljem djelomitnog
namirenja trazbine navedene u &lanku 1. ovog Ugavora. Ono ostaje na punoj snazi bez obzira na odredbe bilo
kojeg drugog jamstva ili osiguranja koje je dano ili je moglo biti dano Banci na bilo koji natin ili u bilo kojem
pogledu, od bilo koje osobe. e : —

6.7. Nijedan propust ili kas$njenje od strane Banke u vrsenju nekog od njenih prava ili pravnog lijeka koja ima
prema ovom Ugovorn ne smatra se odricanjem od toga prava ili pravnog lijeka, a pojedinagno ili djelomitno
jzvravanje nekog prava iz ovog Ugovora ne sprjetava daljnje vr¥enje toga ili jzvrienje nekog drugog prava ili
pravnog lijeka. Banka moZe odobriti produZenje vremenskog roka, nagodbu, prebijanje ili moZe odobriti
oprost ili otpustanje ili na drugi natin postupati prema Duniku i tra¥binama ‘pavedenim u &lanku 1. ovog
Ugovora kako Banka bude smatrala shodnim, ne prejudicirajuéi pritom obveze DuzZnika i prava Banke prema
ovom Ugovoru ili prema bilo kojem zakonu Republike Hrvatske. ’ e :

su potrebne ili koje Banka bude razumno zahtijevala s ciljem ostvarenja svrhe ovog Ugovora za izvr¥enje i
osiguranje nastavka vaZenja zaloZnog prava (hipoteke) zasnovanog ovim Ugovorom, za zaltitu i otuvanje

6.8. Dutnik ¢e sklopiti; potpisati, registrirati i prijaviti sve dékumente, te izvriti sve one dodatne radnje koje \_g
Nekretnine i za ostvarivanje prava Banke prema ovom Ugovoru.: Q“

, - .- Clanak 7. (sedini) - :
7.1, Dusnik izjavljuje i jamei: (i) da zemljiSno-knjizni izvadak koji je sastavni dio-ovog Ugovera, potpuno i
istinito odrazava &injeni¥no i pravno stanje Nekretnine; (ii) da je isklju¥ivi i neosporni vlasnik Nekretnine;
(iii) da ne postoje prava tre¢ih osoba koja bi na bilo koji natin umanjivala ili ograni¢avala njegovo pravo
vlasnittva na Nekretini, kao ni moguénost upisa zaloinog prava i opCenito tereta u korist Banke; (iv) da na
Nekretnini ne postoje nikakvi knjizni ili izvanknjiZni tereti,osim zabilje?bi i tereta vidljivih na priloZenom
- izvadku, kao niti bilo kakva druga izvanknjiZna prava; (¥) da u tijeku nisu niti prijete nikakvi zahtjevi ili
- . postupci pred bilo kojim sudom. ili arbitraZnim vije¢em, u Republici Hrvatskoj ili u inozemstvu, u vezi s

Nekretninom:~------~ . . - : - . d>

7.2. Sve dok je ovo zaloZno pravo na snazi DuZnik se obvezuje:

@ daneée, te da se nete obvezati, dalje zalo%iti ili na drugi natin opteretiti Nekretninu; ~—---—-r-mms
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(i)  da ¢e bez odgadanja obavijestiti Banku o svim stvarnim ili pravnim pitanjima koja b.i mqg]a o
utjecati na Nekretninu, -ikljudujuéi bilo kakve izmjene vrijednosti Nekretnine, te bilo koje mjere .

izvrSene od strane treéih osoba s ciljem provodenja ovrhe na Nekretnini.

(iii) od dana sklapa}nja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru da nee bez
prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu. U slugaju prodaje ili otudenja
; Nekretnine Duznik se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor.

7.3. Duznik izjavljuje i jama:

a) da je poduzeo sve radnje potrebne za valjaﬁo sklapanje ovog ‘Ugévora i za nastanak potpunih,:

valjanih i utuZivih obveza Duznika u skladu s odredbama ovog Ugovora;
b) da sklapanje ovog Ugovora te ispunjenje preuzetih obveza ne predstavlja kr¥enje (i) odredaba
osnivatkog akta i drugih internih akata Duznika, (ii) odredaba bilo kojeg ugovora kojega je Dunik

DuZnika.

strana ili koji ga na bilo koji natin obvezuje ili (jii) propisa koji se primjenjuje na pbsloyanje"

L Clanak 8. (osmi) : :
8.1. Stranke su suglasne da ovaj Ugovor ima snagu ovrine Jjavnobiljeznitke isprave iz &lanka 28. i sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona. : :

.

8.2. DuZnik je suglasan da Banka mo¥e neposredno na temelju ovog Ugovora radi naplate trazbine koju.

ima prema njemu s osnove ovog Ugovora i s njime vezanih Posebnih ngovora provesti neposrednu

- prisilnu ovrhu na Nekretnini iz ¥lanka 6. ovog ugovora naken to javni biljeznik na ovaj Ugovor stavi

potvrdu ovrinosti

"8.3. TraZbina Banke iz ovog Ugovora dospljeva u vrijeme i nalin kako je to odredeno ovim Ugovorom i

Posebnim ugovorima koje ée Dunik sklapati s Bankom. Banka je ovla$tena naknadno odrediti vis'imi
traZbine i njeno dospijeée sukladno odredbama élz‘mka 302. Ovr3nog zakona. - : e

8.4. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovla¥éuju i upuéuju javriog biljenika, da stavi potvrdu o
ovrinosti na ispravu ovoga Ugovora, nakon §to to od njega zahtijeva Banka kao predlagatelj .osiguranja i
nakon §to mu se podriese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (i) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje
da je DuZniku dostavljena obavijest da su trazbine koje su osigurane ovim Ugovorom dospjele i plative
zajedno sa svim kamatama; naknadama i drugim iznosima plativima sukladno Posebnim ugovorima; (®b) da
Dunik nije izvr§io svoju obvezu pla¢anja sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos trabina osiguranih
ovim Ugovorom koje su dospjele i naplative od DuZnika kao i datum njihova dospije¢a.*--:

- Clanak 9. (deveti) :
Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se u sludaju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno
odredbama &lanka 102. Ovr¥nog zakona. : et ; v

: Clanak 10. (déseti)
10.1. Duznik izrijekom pristaje da Banka, u slutaju dospjelosti bilo koje obveze po ovom Ugovory, moZe

provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora, bilo kojeg Posebnog ugovora i izvadaka iz

poslovnih knjiga na svim njegovim radunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim 54] S

materijalnim pravima.

10.2. Duimik ovla¥¢uje Banku da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odqbfenja ili suglasnosti bilo koju

dospjely, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora, odnosno na teinelju Posebnih ugovora,
naplatiti sa svih njegovih ratuna koji se vode kod Banke, ----. . : : .

. : . Clanak 11. (jedanaesti)
Podmirenjem svih obveza DuZnika koje proizlaze. iz ovog: Ugovora, Banka se obvezuje izdati brisovno

otitovanje za hipoteku zasnovanu osnovom ovog Ugovora.

. Clanak 12. (dvanaesti) .
12.1. Potpisom na ovom Ugovoru Duznik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili javnog
biljeZnika upucuju na adresu navedenu u ovom Ugovory, te da se, danom dostave smatra dan predaje pismena

-na poitu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje po3tanskih usluga na slanje preponitenom po§tom.---s

12.2. O svakoj promjeni adrese, Duznik se obvezuje bez odgadanja izvijestiti Banku pisanim putem. U
protivnom ¢e se todnom smatrati adrese navedene.u ovom Ugovoru, odnosno one adrese o kojima je Duznik
naknadno na ugovoreni natin izvijestio Banku.-: . '

'

4.

.. \Diﬁ |

123.1
iz ovC
1333

Sve
shuf
pre
be

bi

.

L Wils)

%
|




—————

12.3. UgoVome strane suglasno utvrduju da ée se sva dostava pismena u slu¥aju sporova koji bi mogli proizici

iz ovog Ugovora, vriiti na adrese ugovorx}ih strana navedene u ovom Ugovory, sukladno odredbama ¢lanka-

133.b Zakona o parni¢nom postupku.

* , Clanak 13. (trinaesti)
Sve trotkove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Ugovora snosi DuZnik. U
slu¥aju da Dunik troskove ovog Ugovora ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima
pravo, ali ne i obvezu podmiriti troSak u njegovo ime.u kom slutaju DuZnik neopozivo ovlad¢uje Banku da se
bez njegovog daljnjeg pitanja ili odobrenja naplati za iznos tro¥ka solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na
bilo kojem njegovom ratunu otvorenom kod Banke. - : : :

: . Clanak 14. (¥etrnaesti)
Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Ugovora je ili se .utvrdi ni¥tetnom, prema zakonu,
neva¥eta ili neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to neée utjecati niti
umanjiti zakonitost, valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Ugovora. Svaka se nedostatna (ili
nepotpuna) odredbd mora zamijeniti ili dopuniti' vaZecom, valjanom 1 provedivom odredbom, na.natin da
nova odredba. pobliZe odrazi pravie i ekonomske utinke koje su strane u Ugovoru istovremeno Zeljele posti¢i

nedovolinom (nepotpunom) odredbom.

S . Clanak 15. (petnaesti) - .
Ugovor je sklopljen u 6 (3est) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku i sud te po 1 (jedan) primjerak
za Dufnika, i Javnog biljeznika.-—
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NESLUZBENA KOPIJA
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“fspUBLIKA HRVATSKA

i P'éinski sud u Novom Zagrebu
'EMLJléNOKNJIZNl ODJEL SAMOBOR
Verificirani ZK uloZak

“hanje na dan: 27.01.2019. 23:40

stastarska opéina: 325171, SAMOBOR

Broj ZK uloska: 2713

{roj zadnjeg dnevnika: Z-22047/2018 ETAZNO VLASNISTVO S ODREDPENIM OMJERIMA

‘{ktivne plombe: .
‘ IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
OSEBNI IZVADAK: SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ: 12 (OSTALO KAO NEPOTREBNO
ZOSTAVLJENO)
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
: Broj Povrtina
. zemljista ..
Rbr. Oznaka zemljista P db
: ' ¥ (kat. i jutro} &hvy m2 rimjecha
: Eestice)
1. 2535/14 STAMBENO POSLOVNA ZGRADA BR. 11, ULICA IVICE 1858
SUDNIKA 1 DVORISTE
STAMBENO POSLOVNA ZGRADA BR. 11, ULICA IVICE 500
SUDNIKA :
i DVORISTE - 1358
| UKUPNO: 1858
i
1 DRUGI ODJELJAK
CilRor. | Sadr}aj upisa [Primjedba
g Zaprimljeno 19.09.2011. broj Z-3569/11
H 31 Temeljem &1.116 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prostornom uredenju i gradnji (Narodne novine
" br. 90/11) zabiljeZuje se da je za stambeno poslovnu zgradu upisanu u Al (jedan) priloZena uporabna dozvola
. Upravnog odjela za prostorne uredenje, gradnju i zadtitu okolifa Grada Samobora, klasa:UP/I-361-05/09-
01/14, ur.broj:238-11-08/7-09-3 od 31.srpnja 2009.g.

i Vlastovnica
¢ |Rbr. I Sadriaj upisa
12. Suvlasniki dio: 291/10000 EFTAZNO VLASNISTVO (E-12)

2, Stambeni prostor - stan oznake S-12, na drugom Kkatu , povezan s pripadajuéim spremi¥tem u oznake SP-
12A u podrumu , GPM-12 u garaZi podruma, ikupne netto Korisne povr§ine 54,39 m2
MAKSIM IV D.0.0., OIB: 76386705170, MAKSIMIRSKA CESTA 152A, ZAGREB

[Primjedba

2.1 Zaprimljeno 24.02.2012. broj Z-746/12
greba, Maksimirska cesta 152 a , radi uknjizbe

prava vlasni¥tva na nekret. upis. u A
3.1  Zaprimljeno 16.05.2012. broj Z-1869/12
z

.abiljezﬁje se da je odbijen prijedlog Maksim IV d.o.0. iz Zagreba, Maksimiirska cesta 152 a , radi uknjizbe

prava vlasnpi$tva na nekret, upis. u A
Stranica: l\

Zabiljexije se da je odbijen prijedlog Maksim IV d.o.0. iz Za

ZemljiSnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) .28.01.2019. 10:49:25
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1ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

Vcriﬁciranii .
< Broj ZK ulo¥y,
ETAZNO VLASNISTVO S ODREDENIM OMyg;
S ‘

Katastarska opéina: 325171, SAMOBOR

POSEBNI IZVADAK

C
Teretovnica

Rbr. Sadraj upisa l Iznos |Prilnm‘.‘.
Tereta nema! k

|
il
4

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 27.01.2019.

i
s
3
H

ZemljRnoknjizni izvadak (datum 1 vrijeme izrade) 28.01.2019, 10:49:25

Straica:




NESLUZBENA KOPIJA
,yBLIKA HRVATSKA
aski sﬁd u Sesvetama
L. ]SNOKNJIZN 1 ODJEL SVETI IVAN ZELINA
sje pa dan: 27.01.2019. 23:40 ‘ Verificirani ZK uloak
pstarska opfina: 335827, HELENA Broj ZK ulo$ka: 312
jzadnjeg dnevnika: Z-53026/2018
wne plombe:
IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Brgi Povriina .
zemljista Oznaka zemljista - Primjedba
.,(k?" jutro| &hv |.. m2
Cestice) )
4072 DOMIANICKA 8507
ORANICA 7780
POTOK . 727
UKUPNO: 8507
B
; Vlastovnica
lror. | Sadr¥aj upisa {Primjedba

12. Vlasniéki dio: 1/1
MAKSIM IV D.0.0., OIB: 76386705170, MAKSIMIRSKA CESTA 1524, 10000 ZAGREB

C
Teretovnica

Sadraj upisa Iznos  |Primjedba

Rbr. l
; 3Teret;a nema!

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 27.01.2019.

ks R

Stranich: ¥

ZemljisnoknjiZni izvadak (datum i vrijeme izrade) 28.01.2019. 10:47:55
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
MLADEN MATO$
Zagreb, Ilica 297

Poslovni broj: OV-1105/2019
Ja, javai biljemik MLADEN MATOS, Zagreb, Ilica 297, potvrdujem da je stranka:

MAKSIM IV d.0.0., MBS 080162249, OIB 76386705170, Zagreb, MAKSIMIRSKA CESTA
152/A, zastupano po direktoru STJEPAN POSAVEC, OIB 10945229958, ZAGREB, GRAD
ZAGREB, SELSKA CESTA 90, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br
112390089 PU Zagrebatka, ovlaitenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem na dana3nji dan, kao du¥nik i protivnik osiguranja, '

podnio prednju privatnu ispravu: Ugovor o okvimom imosu mduZenja i osiguranju br.
0U586010, na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljenitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrfaju ovr¥nog
javnobiljeznitkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proditao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
. snagu oviSnog javnobiljezitkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Prednjoj ispravi priloZeni su: 1. e-Izvadak iz zemljisne knjige Opéinskog suda u Novom Zagrebu,
ZK odjel Samobor, Posebni izvadak: suvlasnicki udio redni broj: 12, za zk.ul.2723, k.o. 325171,
Samobor, stanje na dan: 27.01.2019. godine; 2. e-Izvadak iz zemlji$ne knjige Opéinskog suda u
Sesvetama, ZK odjel Sveti Ivan Zelina, za zk.ul.312, k.0.335827, Helena, stanje na dan;
27.01.2019. godine

JavnobiljeZnitka pristojba naplatena po tar br 7. i 1. ZJP u iznosu od 40,00 kn. Javnobiljeinitka
nagrada naplacena po €. 1 st. 2 PIDPPJT u imosu od 2.175,00 kn uveéana za PDV u iznosu od
543,75 kn.

Zagreb, 28.01.2019. JAVNOBILJEZNICKT |
PRISJEDNIK {7
ZELJKA BELICS
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-Erste&Steiermarkische Bank d.d, Jadranskitrg 3a (u daljnjem tekstu: Banka)l
MAKSIM IV

Ugovor o otvaranju i vodeniju i i

transakcijskog racuna | I ’ !
|

RK-IOtuKanc

il

Naziv Pcs!ovnrg; subjekw‘(popum'ava Poslovni subjekt)
.0.0, ' ’

PR S ks e a2 848 et e

o;% g.gg?@%%ﬁékid(ﬁ&uﬁé&& Posiovni subjekt)

h g A 2 S R

Woleobfloogyanla T

© dé]fﬁf&m tekstu: Kiljent), sklapajut u Rijedi sijedeéi

UGOVOR O OTVARANJU | VODENJU TRANSAKCIJSKOG RACUNA broj: [] g(_‘ 3 4 ,
Clanak 1, - A OO ?3 Q-f
1.1. Na temelju ovog Ugovora i Zahtjeva za etvaranje fransakeljskog ratuna koji &ine sastavnl dio ovog Ugovora, Banka

Kiijentu otvara multivalutami transakcijski 7atun (dalje: Ragun) na naéin | pod uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom koji je
sastavni dio Okvirnog tigovora o platnim uslugama (dalje u tekstu: Okvimi ugovor) te Aktima Banke kojma je uredeno

.postovanje s Ratunima poslovnih subjekata,

1.2: Potpisom ovog Ugovora Kiijent | Banka sklapaju Okvimi ugover koi &ine: ) o
— Opdi uvjeti vodenja transakcijskih ratuna i obavijanja usluga platnog prometa za posloviie subjekte (dalje u tekstu;
Opéi uvjeti Raduna)j, )

— pripadajudi Posebni opd uviell za dodatnu uslugu koju ugovaraju Banka I Klijent, ukoliko se pored ovog Ugavera
ugovara i dodatna usluga po Raunu, )

— Odluka 0 naknadama za usiuge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima,

— Terminski plan te ]

— ovaj Ugovor (dalfe u tekstu skupno: Dokumentaclja koja &ini Okvimi ugovor).

1.3. 8vejim potpisom na ovom Ugovort Kiijent potvrduje da je prethodno, prije skdapanja Okvirmog ugovors, upoznat
s Dokumentacijom koja &ini Okviml ugovor i drugim Aktima Banke te da je ista pro&itac i razumlo kao i da'se 's njima u
cijelosti sla2e | prihvaca ih. ) .

1.4. Svi pojmovi kojl se koriste u ovom Ugovoru definirani su u Opéim uvjetima Ratuna.

Clanak 2.

2.1. Klijent prilikom predaje Zahtjeva za otvaranje transakcijskog rafuna predaje Band svu potrebnu dokumentaciju
navedenu u Opéim uvietima Ratuna. ) ’ )
Na temelju dostavijene potrebne dokumentacije Banka Kiijentu olvara Ragun s brojem i nazivom specificiranim u nastovu
ovog Ugovora,

2.2. Kiijent potplsom ovog Ugavora u svim poslovnicama Banke mo2s obavijali sfjedede platne ustige:

— polaganje na Ratun i podizanje gotovog novca s Ratuna i u valuti navedenoj u Zahtjevu za otvaranje transakcijskog ratuna
~ lzvrSenje platnih transakcija u valuti navedencj u Zahtjevu za olvaranje transakeijskog rafuna

— izdavanje Uil prihvadanje platnih instrumenata

« usluge nov&anih posiijaka, te u postovnicama FINA-e;

— polaganje na Ratun | podizanje, gotovog novea, s Ratuna u domadof valuti

-~ i2vrienje platnih transakcija u domadoj valuti .

2.3. Opseg platnib usluga nevedenih u stavku 2, ovog tlanka Klilent moZe izmijenili podno3enjem Zahtjeva za izmjenom po
transakcijskom racunu u kojem ¢e Klljent navesti valute u kofima ¢e obavijati platne usluge na Ra&unu. Zahtjev za izmjenom po
{ransakcijskom ratunu, u tom shialu, priloZit ée se ovom Ugovoru | &initi njegov sastawni dio.

2.3. Pojedine platne Usluge navedena u prethodnom stavku Klijent mo2e obavljati i Distributivnim kanalima (primjerice
putem ErsteNetBanking-a, putem dnevno noénog trezora, ErsteFonBanking-a itd.) za koje je potrebno podnijeti zahtjev
kol po odobrenju od strane Banke postaje sastavni dio Okvimog ugovora.

2.4.Ugovome strane suglasno utvrduju da ée naloge za pladanje modi zadavati samo Oviastenici.

Ctanak 3.

3.1, Banka e na sredstva na Ratunu obraunavati i platati kamatu sukladno Odluci o visini kamatnih stopa objavijenoj
na internetsko] stranici Banke hitp//www.erstebank.hr. Kamatna stopa je promjenjiva te ju Banka mode promijeniti baz
prethodne obavijesti i suglasnosti Kiijenta. Obavijest o izmjeni kamatne stope Banka ée Klijentu dostavili na prvom
sfjedecem fzvodu o isplati kamate za prethodna razdoblje. Potpisem avog Uigovors Kiijent potvrduje da Je, sukladno
vaZedim propisima, upoznat s uvjetima depozita | efektivnom kamatnom stopom koja je Jodnaka nominaino],

3.2. Za obavljanje poslova iz ovog Ugovora Klijent se obvezuje Banci plaéati naknadu u visin] utvrdenoj u Odluci o
naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima.

. [
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Clanak 4.
4.1. Za obavijanje platnih usluga iz &.:2.2. Klijent je duZan ispostavili Banci Ispravan nalog za plaéanje sukladno Opéim
Uvjetima Ratuna.

4.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izriito oviaséuje Banku i daje neopoziv naleg Bancl da naknade Iz &lanka 3. ovog Ugovora,
naplatuje direktno s Raduna, @ u sluteju.da na Ratunu nema dovoljno sredstava da se naplati 2 sredstava sa svih ratuna
otverenih kod Banke, ukoliko sredstva na istima nisu zuzeta od naplate.

4.3 Klijent oviadéuje Banku da naloge za naplalu duZnog iznosa naknade ¥/ili tro3kova podnosi | kod druglh banaka { oviastenih
organizacija koje za Kijenta obavijaju poslove platniog prometa te ih na temelju ovog Ugovora oviaicuje da postupe

po takvom nialogu, odnosno u sfuaju nedostatka sredstava, da naloge evidentiraju | po priljevu sredstava Iste jzvrSe,

ukoliko sredstva na raunima nisu izuzeta od naplate.

4.4, Smatra s¢ da je Kiijent dao suglasnost/autorizaciju za izvrienje platne transakcije ako je autorizacija dana na bilo
kofi nagin naveden u Opéim uvjetima Ratuna.

4.6, U svakom'slugaju Klijent Je odgovoran za izvrSenje neautorizirane | All neuredno izvrdene platne transakclie u
punom iznosu do trenutka blckade platnog instrumenta.

€lanak 5.
5.1. O promjenama stanja na Raunu Banka e Izvijestiti Klijenta ha ugovorent nadin sukladno Zahtjevu za otvaranje
transakcijskog ratuna.

5.2. Ukoliko hije naveden niti jedan na&in dostave izvatka, Banka ée Klijentu po viastitomn zboru (e-mailom ili podtom na
adresu sjedista Klijenta) dostaviti izvadak jednom mjesetno | sukladno Odlucl o naknadama za usluge platnog prometa
u poslovanju s poslovnim subjektima za to naplatiti naknadu.

Clanak 6. i
6.1 Ovaj Ugovor skdapa se na neodredeno vrijeme s moguénodéu otkaza bilo koje ugovome strane na nagin odreden Opdim

uvjetima Raguna.

6.2. Kiijent se obvezuje prije podnodenja Zahtjeva za zatvaranje raéuna podmiriti svoje obveze & bilo kojeg osnova
prema Bancl.

Clanak 7,
Za sve $to nije regulirano ovim Ugovorom, primjenjivat ¢e se odredbe preostale Dokumentacije koja &ini Okvirnl ugovor
te podredeni drugi Aktl Banke.

Clanak 8.
U slugaju spora ugovara se nadle2nast stvamo nadle2nog suda u sjedistu Banke.

Clanak 9.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovornih strana,

Clanak 10,
Ovaj Ugovor sastavijen je u 2 {dva) istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Banku | 1 {jedan) za Kiijenta.

N"l;esio.dakwnlﬂov;emBanke o Po(pos osobe oviadtene za zas\upan}u T
{popunjava Banka) {V‘ i pecat Poslovnog subjekta !
- e enff s f H
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ERSTERSTEIERMARKISCHE BANK d.d., RIEKA, Jadranski trg 3a, OIB 23057039320, raiun bro
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i

MAKSIM IV d.o.o., MAKSIMIRSKA CESTA 152A, ZAGREB, OIB 76386705170, raun broj
HR4424020061100843312, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Kiijent)

skiapaju 04.10.2024. sljededi: A

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5002492165

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za obrtna sredstva

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 300.000,00 EUR (tristotisu¢a EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Zatvaranje cbveza kiijenta u Banci.

4.2, Kiilent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristitt namjenski iskljuéivo za svrhu 2a koju je Kredit
odobren, &to Banka Ima pravo, ali nema obvezu pratiti | kontrofirati, niti je na bilo koji na&in odgovorna za
eventualno koriten]e protivno to] namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Zatvaranje obveza u banci po partiji 53021084 11: 300.000,00 EUR (tristotisuéa EUR).

5.2. Kiljent moZa Iskoristitl Kredit u cjelokupnom iznosu it djelomitno, dostavijanjem Bancl uredno
Ispunjenog zahtjeva za koriStenje Kredita.

5.3. Banka ée staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka‘gahtjeva 2a koristenje
Kredita kao | ha predioZeni datum koriStenja Kredita Ispunjeni svi sfjedeci uvjetl:

{i) svi prethodnl uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovome adredbe niti bi takva povreda nastupila kao posliedica
zatraZenog koristenja Kredita, adnosno da ne postoje okolnosti koje bl, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovome odredbe;

(iif) izjave | jamstva navedena u 8anku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, totne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &anka | traje do 05.11.2024. (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Protekom Roka kotidtenja Klijent gubi pravo zatraZiti koriStenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka uopée koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomi¢no.

7. ROK VRACANJA
7.1. 31.12.2024. (dalle u tekstu: Rok vraéanja).

8. NACIN VRAGANJA
8.1. Kiijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospljeva 31.12.2024.
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8.2, iznos rate = 300.000,00 EUR,
8.3. Dospleli dug smatra se uredno podmirenim ako Je upladen na ragun Banke na dan dospijecéa,

8.4. Banka mo3e izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjefog duga Kiijenta po ovom Ugovoru i kojem od
Instrumenata osiguranja (kako ‘su nige definirani) i trazbine Kiijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja lli valuty medusobnih dugovanja. Aka su obveze denominirane u razligitim valutama, Banka moze
konvertirati bilo kaju od njih po teZaju definiranom u Opdim uvjetima vodenja transakcijskih raguna j
obavjanja usluga platnog prometa 2za Poslovne subjekte,

8.5. Ukoliko je dan placanja neradni dan, pladanje ¢ée biti izvrSeno prvog sljedeceg radnog dana, oslm u
slugaju ugovorene automatske naplate Kredita, kada dan Plaéanja moZe biti i neragni dan,

8.8. Kijjent moze prijsvremeno otplatiti Kredit, djelomigno i u Clielosti, poad sliededim uvjetima da (i) je Rok
koristen|a istekao i da (i) je u pisanom abliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.

8.7. Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknady u visini od 2% od prijevremeno uplacenog iznosa,
odnosno minimaino 59,73 eur,

8.8. Kiijent ne mozs ponovno koristiti prijevremneno otpladeni iznos Kredita iij njegov dio,

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Kiljent Je duZan plagati kamate na iznos Iskoristenog Kredita I to od dana koriftenja do Roka vracanja
po fiksnoj stopi u Iznosy od 6,9500% godidnje.

9.2. Karmnate se obragunavaju Primjenom proporcionalne metode na temelju stvamog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini,

9.3. Kamata se obraGunava u visinj ugovome kamatne stope na iskoridteni iznos Kredita i naplaéuje se od
dana kotiStenja Kredita do Roka vratanja mjesedno,

8.5. U slu&aju 2aka3njenja s pladanjem ugovornih kamata, Banka ima pravo za obradunska razdoblja
ratunajuéi od dana dospijeca pa do dana Placanja, Kljjentu obra&unatj ugovome kamate po stopi Jednakoj
visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske, Ukoliko plaéanje duZnog Iznosa
uslijedi tijekom pivog slijedeceg obrafunskog razdoblja, Banka ima pravo i za to razdoblje obradunati
ugovome kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske,

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢&e obratunati zatezne kamate ha bilo kofi dospjell neplagent iznos (glavnicuy, naknade,
troSkove | sve drugo, kako Je dopuiteno propisima) iz oveg Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske,

10.2. Kiijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obraguna Banke, odmah izvraiti uplatu zatezne kamate,

11. NAKNADA

11.1. 2Za obradu odobravanje Kradita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugavora
platil jednokratny haknadu i visin] od 0,5000% od iznosa Kredita, odnosna minimalno = 59,73 eura koja
e se obradunati na dan skiapanja ovog Ugovora,

11.2. Klijent se obvezuje svakuy naknadu platiti o dospijedu. Iznos naknade utvrden y obragunu Banke
predstavija mjerodavan izratun.

12, INSTRUMENT] OSIGURANJA | PRETHODN! UVJET}
12.1. Kiijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:
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(1) izjavu sukladno &lanku 214, Ovrinog zakona (zaduZnlca) vaffano izdanu od strane Kiijenta i potvrdenu
kod javnog bljjeZnika;

(i) Ugovor o okvimom iznosu zaduZenja i oslguranju br, OU492166 {"Okvimi ugovor”), od dana
16.11.2017, kojim se zasniva zaloZno pravo na nekretnini/ama navedenojfim u Okvinom ugovoru (dalje u
tekstu: Nekretnina), radi osiguranja izmedu ostalih i traZbine Banke Iz ovog Ugovora, kao i dokaz o
zasnivanju i upisu zaloZnog prava na Nekretnini u prvom prvenstvenom redu u korist Banke na temelju
Qkvimog ugovora;

(ii) Ugovor o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU586010 ("Okviml ugovor), od dana
25.01.2019. kojim se zasniva zalo3na pravo na nekretnini/ama navedenoj/im u Okvimom ugovoru (dalje u
tekstu; Nekretnina), radi osiguranja izmedu ostalih i trazbine Banke iz ovog Ugovora, kao i dokaz o
Zasnivanju | upisu zaloZnog prava na Nekretnini u prvom prvenstvenom redu U korist Banke na temelju
Okvimog ugovora;

(iv) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatijivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje ée biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o 2alogu traZbina s osnhove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi;

{v) Ugovor o solidamom jamstvu broj 5002492165 sklopljen izmedu Banke i VINBER d.o.0., Zagreb,
Maksimirska cesta 152A, OIB 84820837145 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam&i Banci
za obveze Kilijenta iz ovog Ugovora;

(Vi) Ugovor o salidarnom Jamstvu broj 5002492165 sklopljen izmedu Banke | Stjepan Posavec, Samobor,
Ulica Ivice Sudnika 11, OIB 10945229958 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi Banci
za obveze Kilijenta iz ovog Ugovora;

(vii) Ugovor o solidamnom jamstvu bro] 5002482165 skiopljen izmedu Banke i Ljiiana Posavec, Zagreb,
Selska cesta 90, OIB 35238207335 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac Jamé& Banci za
obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

sve Isprave navedene gore od (i)-(vii) (dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZeceg Izvatka Iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao Istinitu od strane oviastene
osobe Kilijenta;

(ii) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci;

(iii) Izjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 5, Ovrénog zakona potpisana od Stjepan Posavec,
018 108452298958 | Ljiljana Posavec, OIB 35238207335,

12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezino] diskrecijsko] ocjeni. U slugaju neprihvatijivost] forme I/ili sadr2aja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlaZéuje i upuéuje Banku te joj neopoziva dozvoljava:

(1) da sva njegova novEana sredstva poloZena na (namjensk {ll nenamjenski, orodent Il neoro&enl) depozit
kod Barke ili koja se vode na transakcijskim ragunima koje trenutno ima ili ée u buduée otvoriti kod Banke,
bez prethadne obavijesti | bilo kakve prethodne suglasnosti, kao | bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troZkovima. «

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
midljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran il se pojave novi, po midljenju
Banke primjereniji instrumenti oslguranja Iii se po miSljenju Banke kreditna sposobnost Kifjenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZitl dodatne instrumente osiguranja koje zatra2l
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrfavanja utuZivosti, ovrénosti
i zakonitosti bilo kakvog Instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovonu 1filt Sporazumu i
Okvimom ugovoru, Klijent ée o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skiadu

s primjenjivim propisima.

13. OSTALIUVJETI
13.1. Klijent izjaviuje | jaméi:

(i) da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za skiapanje | izvrSenje ovog Ugovora | davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje polrebne za zakonitost | valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost | utuivast tradbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(ii) da sklapanje ovog Ugovora | davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju ifili njegovim opéim aktima (uklju&ujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/lli ugovorima &ija je strana
17li ediukama sudafarbitraZe/nadieZnog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odluke, odobrenja | suglasnosti koje su potrebne za skiapanje ifili izvrSenje ovag Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene | pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolhosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;
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{iv) da nisu pokrenutl sudski, upravni, arbitraZni il drugl postupci protiv Kiijenta ili &lanova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drugtava &iji ishod bi mogao ugroziti sposcbnost Kiijenta da
uredno izvriava obveze iz ovog Ugavara, niti su mu poznate okolnosti kaje bi magle dati povad za njihovo
pokretanje;

Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Kiijent prihvaéa potpisom ovog Ugovora;
{vil) da ée poduzimati sve &to je potrebno kako bi njegave obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegavih obveza u vezi s ovim Ugovorom,

13.2. Navedene izjave i Jamstva istinite su, potpune i togne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
cbvezule da de bit istinite, potpune i tofne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru,

13.3. U sludaju bio kakve povrede navedenih izjava il jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rie¥enja
takvog problema. Navedena obavijest neée imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje da ¢e od dana skiapanja ovog Ugovora pa do-podmirenja svih obveza po ovom
Ugovonu:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi &titio svoju imovinu od prava, zahtjeva | interesa treéih;

(f) da ¢e svoju imavinu, koja mu je potrebna ili poZelina u redovnom poslovanju odrZavati v potpuno
ispravnom stanju, pridrzavajuéi se dobre prakse u industriji;

() osiguratt da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao | sve druge
sada3nje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom 2ajaméeno prvenstvena pravo
namirenja;

(iv) Banci na njezin zahtjev bez odgade nadoknaditi sve troSkove i izdatke (ukljutujuéi pravne tradkove |
troskove prijevoza) nastale u vezi s (1} pregovorima, pripremom 1 dovrSenjem ovog Ugovora | povezanih
ugovora (ukljuéujudi Instrumente osiguranja), (if) odrZavanjem, zagtitom | prisiinim ostvarenjem bilo Kojeg
prava iz ovog Ugovora | povezanih ugovora {ukljuBujuéi Instrumente osiguranja) te (iif) izmjenom,
odreknucem, pristankom ili odgiedom zatrazenom od strane ili za racun Klijenta;

{v) poslovati sukladna pozitivnim propistma Republike Hrvatske, te se obvezule svoje aktivnost uskladiti
i odrZavati uskladenima s propisima koji ureduju zatitu okoliza i sigumnost rada zaposlenika;

iz ovog Ugovora i lnstrumehatapsiguranja;

(vii) osigurati vodenje poslovnih knjiga i druge evidencije i sastavijanjs financijskih izvje3taja na nadin da
prikazuju istinito { potpuno financilsko stanje i rezultate poslovanfa Kiijenta 1 njegovih ovisnih drustava
sukladnio vaZedim zakonima i propisima;

(vii) redovito dostavijati Banci {)) svoja financijska izvjeséa (radun dobiti | gubitka, bilancu, izviedte o
novanom tijeku, statisticka izvie§¢a) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi {ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vierovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (jii)
ostale podatke koji se tidu ifi ge mogu ticatt njegova Poslovneg ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(ix) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adresa ili osobe oviadtene za zastupanje;

(x) na zahtjev Banke bez odgode omaoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostaly dokumentaciju za
koju Banka smatra da je uvezi s ovim Ugovorom;

(xi} na zahfjev Banke | boz odgode dostavili sve podatke | Informacije iz | u vezi s ovim Ugovoram i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatra3! te u tu svrhu omogudéiti Banci pristup u poslovne prostore;

(xii) uspostaviti i odr3avati pravila i procedure osmidfjene za promicanje i postizanje kontinuiranog
uskladivanja sa svim propisima o Sankcljama, te je isto obvezan osigurati | za povezana drustva;

VA
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(xili) sukladrio zakonskim propisima, odmah po saznanju dostavitl Bancl! pojedinosti o bilo kojem zahtjevu,
radnfi, tuZbl, postupku ili Istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osabe ili bilo kojeg od njegovih
rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

13.5. Kiijent se obvezuje da od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih cbveza po ovom
Ugovoru nece:

() bez prethodne pisane suglasnosti Banke provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje Ill podjela) ni
poduzimati bilo koju drugu radnju koja moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kac samostaine
pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

{ii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove
kredithe sposobnosti | dovodenjem u pltanje njegova sposobnosti da pravovremeno | u cijefostl [zvriava
sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi imovinu na kojo] je zasnovano zaloZno pravo
u korist Banke; u sluaju navedene prodaje ili otuden]ja Kiijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci
predmetni ugovor,;

{iv) doti do promjene u kontroli pri Eemu promjena kontrole znadi da bilo koja osoba ili osobe koje djeluju
zajedno dobivaju izravnu kontrolu nad Klijentom. Za potrebe ove odredbe, kontrola znaéi oviast za
usmjeravanje upravljagkih politika iti poslova upravijanja, te nadziranja sastava nadzomog ili upravnog
odbora ill uprave, bilo na temelju tzravnog ili neizravnog viasnitva, na temelju ugovora ili na drugi na&in;
(v) bez prethodne pisane suglasnosti Banke preuzimati obveze niti opteredivati svoju imovinu u korist
tredih;

{vi) bez prethodne pisane suglasnosti Banke zaloiti, ustupiti, iti na bilo koji drug! nagin opteretiti bilo koje
svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzet! bllo koju radnju kojom bl onemogudio naplatu Banke s osnove
ovog Ugovora;

(vil) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prestati cbavijati djelatnosti obuhvaéene predmetom
poslovanja niti promijeniti narav predmeta poslovanja u odnosu na poslovanje na dan skiapanja ovog
Ugovora, 8to ne podrazumijeva proSirenje opsega djelatnosti;

(viii) koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzroéiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora Koriste u
cijelosti ili djelomiEno, lzravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podrZavanja poslovnih aktivnosti Sankcionirane
osobe/Osobe koja podlijeZe sankcijama ili koriste na bilo koji drugi nagin koji bi doveo do kr&enja proplsa
o sankcijama;

(ix) upustati se u bllo kakvu transakciju, aktivnost ill ponaSanje koje kr$i proplse o sankcljama Ill moZe
prouzroditi da Klijent postane Sankclonirana osoba/Osoba koja podlijeZe sankdjama te Je Isto obvezan
osigurati i za povezana drustva. ¢

13.6. Kiljent se obvezule o viastitom troSku osiguratl reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluZe kao
Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procienitelja koi je prihvatljiv Bandi i to jednom u tri
godineg, odnosno na zahtjev Banke. ..

i

o~
13.7. Ako zbog stupanja na snagu novog lii promjene postojeceg propisa (npr. koji se tite uvodenja ili
povelanja cbvezne pri€uve) ili njegova tumadenja dode do poveéanja tro¥kova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtljevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve poveéane troSkove.
Potvrda o iznosu takvih poveéanih troSkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat ée nepobitan dokaz
o tome.

13.8. Kijjent prihvaca da ¢e Banka svaku doznaku primlienu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske | pravilima Banke.

13.9. Klijent neopozivo i bezuvjetno oviadéuje i upuéuje Banku da tereti sve njegove transakcijske ragune
koje vodi Banka, radi podmirenfa njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeta,
neovisno je li radni ili neradnl dan (osim ugovomih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova
dospije¢a) te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent e osigurati da na tim radunima budu dostatna
sredstva kako bl omoguéio pravovremena namirenje obveza na takav na&in. Neovisno o ovej odredbi
ukoliko Klijent na dan dospije¢a nema pokrica na istim raéunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o
dospije¢u podmiriti sve traZbine Banke po ovam Ugavoru.

13.10. Ugovome strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom | sastavnim
dijelom sljedeceg/ih ugovora:

(i) Ugovora o okvirnom iznosu zadu2enja | osiguranju br. OU586010 od 25.01.2019. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

(if) Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju br, 0U492166 od 16.11.2017. (dalje u tekstu: Okvimi
ugovor) i svih hjegovih eventualnih pripadajucih aneksa;
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13.11, Banka je ovlaStena poduzeti sve pravne radnje navedens u odredbi &anka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ifi zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji €ini sastavnl dio Okvirmogfih ugovora. Instrumenti oslguranja ugovoreni | zasnovani
na temelju Okvimogfih ugovora, sluZe kao osiguranje naplate traZbine Banke po ovom Ugovoru.

13.12. Banka mazZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bito koje od ili sva svoja prava ifili cbveze iz ovag
Ugovora, Instrumenata osiguranja | drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA
14.1. U trenutku | nakon nastanka bilo kojeg od sfjededih sludajeva:

(1) ako Klijent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovoreni na&in:

{li) ako Kiijent na dan dospljeta ne Ispunt bilo koju nov&anu obvezu iz avog Ugovora;

(iit) ako Klijent zakasni 8 podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugavora du¥e od 15 {petnaest)
dana;

(iv) ako nenam|enski koristi Kredit;

(v) u slugaju da se Kiijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaéanje Il njegov ragun bude blokiran;

{vii) u sluEaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za kole Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utfecati na sposobnost Kiijenta da uredno zvi§ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vili) ako se pokaZe da bilo koja izjava Kiijenta sadrana u ovom Ugovoru nije cjelovita, todna Iii istinita, ili
nije aZurirana;

(ix) ako protiv lli u vezl s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek 1 Ishod bi mogao ugrozit! njegovu
sposcbnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po miSljenju Banke, zaprijeti mogucdnost pokretanja takvog
postupka;

(x) ako bude podnesen prijediog za otvaranje stedajnog ili predste&ajnog postupka nad Kiijentom;

(xi} ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, Imovini, obvezama, financijskom poloZaju ifi
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ifi je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru davedena
u pitane, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xii) ako Iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZali dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora iii bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatradila;

{xii1) u slugaju bilo kakve promjene vlasnidtva Kiijenta koja nije prinvatjiva Banci;

{xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz avog Ugovora;

(xv) ako Kiijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (raziigitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijeéu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati,
dospijetu na zahtjev ifi drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proiziazi takav dug nastane | nastavi postojati nakon
Isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoff), ako je uginak takve povrede prijevremena dospllece i
moguénost prijevremencg dospijeéa takvaog duga; ili proglaSavanje dospielosti i plativosti duga i
zahtijevanje prijevremene otplate duga;

{xvi) ako Kiijent u bitnome promijeni ili obustavi posfovanje;

(xvii) ako je il u bilo koje doba postare nezakonito za Klijenta da izvrava bilo koju obvezu preuzetu ovim
Ugovarom {i bilo kojim Instrumentom osiguranja;

{xviii) ako bilo keja obveza Kiijenta temeljem ovog Ugovora ifi bilo kejim Instrumentom osiguranja nije ili
prestane biti zakonita, valfana, obvezujuda i prisiino ispunjlva u skladu s njezinim sadrZajem;

(xix) ako Klijent pravovremeno ne postupi u skiadu s pravomognom sudskom odiukom Ili kona&nim
upravnim aktom, po kojem je obvezan postupiti;

(xx) ake [e Klijent Sankclonirana oscba/Osaba koja podiijeZe sankcijama ili kr&i propise o Sankcijama;
{xxi) ako Killent krsi obveze o Sankcijama iz ovog Ugovera i izjave Kiijenta u vezl sa Sankcljama nisu
tolne, potpune | istinite;

(xxii) ako su protiv Kiijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, li bilo koje
povezane osobe podneseni zahtjev/i / tuZbale ili peduzetale radnja/e Ili pokrenuta istraga ili postupak u
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za donoSenje sankcija;

Banka ima pravo:

(l) otkazatl svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranfe Kredita l/ili

(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasitl Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti hjegovu promptnu otpiatu zajedno
& obradunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru,
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14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju | odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljutujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge trokove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva oslguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Banka ce otkazatl svoju obvezu 1z ovog Ugovora i/l otkazati ova) Ugovar pisanom izjavom o otkazu
upuéenom Klijentu preporu&enim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izridito izvijestio Banku.

14.4. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosho drugo] osobl oviadteno] za obavijanje po3tanskih usluga na slanje preporuenom poitom.

14.5. Kiijent prihvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaéeni iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovialtenaj za obavijanje poStanskih usluga na slanje preporu€enom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora adrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.6. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strans izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog bijeZnika upuduju na adresu Kijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Kiijent nije
prethodno u plsanom obliku na ugovoreni naéin obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom
dostave smatra dan predaje pismena na po3tu, odnosno drugoj osobi oviadtenoj za obavijanje poStanskih

usluga na slanje praporudenom po3tom.

14.7. Kiijent potplsom ovog Ugovora Izrijekom pristaje da Je Izvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju | visini traZbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.8. Otkaz ovog Ugovora nece Imati uéinka na prava Koja Je Banka stekla i obveze koje je Kiijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je blio na snazi,

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve §to ovim Ugovorom nlje predvideno primjenjivat ¢e se | smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opd¢l uvjeti posiovanja Erste&Stelermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opdl uvjeti)
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni adnas. U slu&aju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te adredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvijeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom,

15.3. Opéi uvjeti | drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojof poslovnici
Banke.

15.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slucaju spora, nadieZan je
sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su istl proé&itale | razumijele, te obzirom da an
predstavlja njihovu pravu | ozbliljnu volju, prihvaéaju sva prava | abveze kole Iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta &injenica nece imati
utinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ova] Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéo] mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja
koji se htio posti¢l odredbom za kofu je ustanovijeno da e nitetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1

(jedan) za Kilijenta.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.. RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ratun broj
HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i

MAKSIM IV d.o.o., MAKSIMIRSKA CESTA 152A, ZAGREB, OIB 76386705170 ratun broj
HR44240200611 00843312 kao nalogodavatelj (dalje u tekstu: Klijent) ‘

sklapaju 29.07.2022. sljededi:

UGOVOR O IZDAVANJU BANKARSKE GARANCIJE
BROJ: 5402305472

.1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka ¢e izdati garanciju u korist GRAD LIPIK (dalje u tekstu Korisnik garancije) po nalogu Klijenta
pod uvjetima navedenim u ovom ugovoru radi osiguranja izvréenja obveze Klijenta s osnove posla izmedu
Korisnika garancije i Klijenta navedenog u tom nalogu koji predstavija sastavni dio ovog Ugovora (dalje u
tekstu: Garancija).

1.2. Banka ¢ée izdati Garanciju pod uvjetom da su ispunjeni svi sljededi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u élanku 8. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe odnosno da ne postoje okolnost koje bi, prema
prosudbi Banke, mogle dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe; _

(iii) izjave i jamstva navedene u &lanku 9. ovog Ugovora su u bitnome Istinite, toZne | potpune;

1.3. Svaki zahtjev za izmjenu uvjeta Garancije mora biti u pisanoj formi na nalong propisanom za izmjenu.
1.4. Klijent potvrduje da je suglasan sa sadrzajem Garancije koja se iidaje osnhovom ovog Ugovora.

1.5. Smatra se da je Klijent prihvatio i potvrdio tekst Garancije u cijelosti, preuzimanjem Garancile od strane
Klijenta ili osobe koju Klijent uputi da preuzme, pri ¢emu Banka nije u obvezi tra2iti posebnu punomo ili
ovlatenja za preuzimanje istih, osim ako to Klijent izrijekom pisano ne zatraZi.

2. 1ZNOS GARANCIE
2.1. =226.397,28 HRK (dvjestodvadesetsesttisucatristodevedesetsedam i dvadesetosam/100 HRK).

2.2. Iznos Garancije iz stavka 1. ovog &lanka uvecava se za svaki trodak kojim se tereti Garancija po bilo
kojem osnovu.

3. VRSTA GARANCIJE
3.1. Garancija za jamstveni rok

4. ROK VAZENJA GARANCIJE
4.1, Do 31.07.2032. (tndesetprw srpnja dvuetlsuéetndesetdruge)

4.2, Bez obziradali je dokument Garancije vraten Bancl lli ne, Garancija prestaje:

(i) istekom roka vazenja ili

(ii) isplatom Garanclije u cijelosti ili

(iil) 'kada je Banci podnesen potpisani otpust obveze po Garanciji od strane Korisnika garancije u formi i
sadréajem prihvatijivom za Banku.

5. PLACANJE

5.1. lzdavanjem Garancije Banka se obvezuje da ée na poziv Korisnika Garancue pod uvjetima iz
Garancije, izvr§iti pla¢anje Korisniku Garancije ‘bilo kojeg iznosa, a najvi$e do iznosa navedenog u
Garanciji. Banct nije potrebna prethodna suglasnost Klijenta da bi izvriila plaéanje po Garancijl.

5.2. Smatrat ¢e se valjanim poziv na plaéanje koji sadrZi pisanu izjavu Korisnika Garancije da Klijent nije
izvr$io u cijelosti ili djelomi€no svoju obvezu prema Korisniku garancije. Banka ée u slugaju zaprimanja
poziva na plaéanje postupiti lskljuélvo sukladno tekstu izdane Garancije. U sluéaju da Klijent smatra da
zahtjev Korisnika garancije nije osnovan ili valjan, duZan je bez odlaganja ishoditi priviemenu mjeru od
nadleznog suda ili drugog nadleZnog tijela. Banka nece snositi nikakvu odgovornost u- sluéaju da Kilijent
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ne uspije ishoditi takvu pnvremenu mjeru, ili ista ne bude donesena u sadrZaju ili roku potrebnom da se

sprijedi placanje po Garancul niti je duzna davatl sav;ete ili pomagati Klijentu u radnjama potrebnim-za
uspjesno ishodenje takve mjere u roku.

5.3. U slu&aju da Banka primi poziv na pla(:anje po izdanoj garancul Banka ¢e pozvati Klijenta da odmah
i bez odgode osigura pokriée za.isplatu iznosa navedenog u pozivu. U navedenom slu&aju Klijent je duzan
odmah i bez odgode osnguratl pokri¢e za isplatu iznosa navedenog u pozivu. U protivnom Banka moze
uciniti dospjelim sve i bilo koje trazbine koje Banka ima prema Kluentu s osnove ovog Ugovora kao i s

osnove bilo kojeg drugog Ugovora skloplienog izmedu Klijenta i Banke te aktivirati sve instrumente
05|guranja

54, Banka moze- izvriiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Kiijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trabine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
pla¢anja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli®itim valutama, Banka moZe
konvertirati bilo koju od njih po teaju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih raduna i
obavijanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

6. NAKNADE | TROSKOVI

6.1. Za usluge izdavanja Garancije, Klijent je obvezan platiti naknadu uvisini 0,2000% od iznosa Garancije,
odnosno minimaino =450,00 kuna.

6.2. Klijent je obvezan kvartalno unaprijed pla¢ati naknadu u visini 0,4000% od iznosa Garancije, odnosno
minimalno =450,00 kuna.

B.3. Za sluéaj primitka poziva Banci za plaéanje po Garanciji Vili placanja Banke po Garanciji, kao i za
slutaj prijevremenog povrata Garancije ili izmjene uvjeta po Garanciji, Banka ima pravo naplatiti
jednokratnu naknadu sukladno vaZeéim Aktima Banke.

6.4. Kiijent je osim naknade po Garanciji du2an Banci podmlnti i sve nastale trodkove u vezi s izdavanjem
Garancije na temelju ovog Ugovora ifili u slu¢aju da Banka primi poziv na plaéanje po Garanciji odnosno
plati po pozivu. -~ .
6.5. Klijent se obvezuje snositi sve froskove koji mogu nastati za Banku zbog ugovaranja nadleZnosti suda

izvan podrugja Republnke Hrvatske i primjenu stranog prava u rjeSavanju sporova koji nastanu u vezn
izdane Garancije.

6.6. Klijent se obvezuje platiti naknade i/ili trodkove o dospijeéu. Iznos naknada i/ili troSkova utvrden u
cbratunu Banke predstavlja mjerodavan tzracun.

7. ZATEZNE KAMATE

7.1. Ukoliko Kilijent ne izvr8i obvezu prema Korisniku garancije te uzrokuje isplatu po Garancuu ane osigura
pokri¢e Garancue na natin utvrden u ¢lanku 5. stavak 3. ovog Ugovora, Banka ée se naplatltl od Klijenta
za isplaéeni iznos uvetan za zatezne kamate u vigini stope zatezne kamate odredene propisima Republike
Hrvatske ratunaju¢i od dana isplate po Garanciji do dana kona&ne naplate od Klijenta.

7.2. Banka ¢e obratunati zatezne kamate na bilo kou dospjeli neplaéem iznos (glavnicu, naknade, trodkove

i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora, u visini stope zatezne kamate odredene
propisima Republike Hrvatske.

7.3. Klijent se obvezuje, osnovom dostavijenog obra&una Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

8. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

8.1. Klljent ¢e dostaviti Banci sljedeée isprave:

(i) izjavu sukladno £lanku 214. Ovrinog zakona (zaduzmca) valjano izdanu od strane Kiijenta i potvrdenu
kod javnog biljeznika; .

(i) Ugovor o solidamom jamstvu broj 5402305472 sklopljen |zmedu Banke i Stjepan Posavec, Zagreb,
Grad Zagreb, Selska cesta 90, OIB 10945229958 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac Jamgi
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
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(iii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5402305472 sklopljen izmedu Banke i Ljijana Posavec, Zagreb,
Grad Zagreb, Seiska cesta 90, OIB 35238207335 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

sve isprave navedene gore od (i)-(iil) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vazeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlaétene

osobe Kluenta
(ii) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa saerajem prihvatljivim Banci.

8.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatijivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slugaju neprihvatljivosti forme i/ili sadrzaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

8.3. Potpisom ovog Ugovora Kiijent ovladéuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:
(i) dasva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orogeni ili neoro&eni)

" depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim raunima koje trenutno ima ili ¢e u buduée otvoriti kod

Banke, bez prethodne obavijesti i bilo' kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troSkovima, )

8.4. Ukoliko tijiekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi prévnu va!janost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po migljenju Banke kreditna sposobnost Kluenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti, ovr$nosti
i zakonitosti bito kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu ifili
Qkvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom troSku osigurati da takva radnja bez odgede bude poduzeta u skiadu
s primjenjivim propisima. ‘

9. OSTALI UVJETI

9.1. Banka ¢e izmjene po izdanoj Garancql izvrsiti ako nalog Khjenta za izmjenom-Garancije ocijeni
prihvatliivim. Ukoliko Banka izvr$i izmjene po Garanciji sukladno Nalogu Klijenta, izmjene obvezuju
Korisnika garancije od trenutka kada ih je pisanim putem ili SWIFT-om prihvatio ili ako je poziv za plaéanje
po Garanciji dostavio Banci u skladu s izmijenjenim uvjetima Garancije.

9.2. Klijent izjavijuje i jamCi:

(i) da ima sva potrebna ovlaétenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata ostguranja te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osnguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temefju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(u) da sklapanjé ovog Ugovora i davanje instrumenata osnguranja nije protivno propisima koji se na njega.
primjenjuju i/ili njegovim opéim aktima (uklju€ujuci i osnovni ustrojstveni akt) i/li ugovorima gija je strana
inli odiukama sudalarb:traie/nadleinog tijela koje se na njega odnose;

(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ¥/ili lzvréenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno lshodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni iti drugi postupcn protiv Klijenta ili &lanova njegove uprave
il nadzornog odbora ili njegowh povezanih drustava ¢&iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvr$ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnostn koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

- (v) .ne postoje okolnosti koje bi mogle umaniiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pxtanje njegovu

sposobnost da pravovremeno i u cljelosti izvr§ava sve svaoje obveze iz ovog Ugovore;

(vi) da prema njegovom saznanju, primjenom duzne paZnje, njegovi zaposlenici, rukovaditelji, posrednici,
zastupnici, jamcifjamci platci ili protivnici osiguranja nisu Osobe koje podlije2u sankcijama te da navedene
osobe nisu ukljutene u bilo kakvu aktivnost za koju se moze razumno oéekivati da ée rezultirati njihovim
odredivanjem kao Osoba koje podlijezu sankcijama te da navedene osobe nisu primile obavijest ili na drugi
nagin saznale da je u odnosu na njih je podnesen/a ili poduzet/a zahtjev/radnja/tu¥ba ili pokrenuti postupak
ili istraga u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za donoienje sankcua Polmow
Sankcija, Osoba koje podlijeZu sankcijama i Tijela nadleZnog za dono$enje sankcija definirani su i imaju
isto znalenje kao Sto Je navedeno u Opéim uvjetima poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s
posiovnim subjektima koje Klijent prihvaca potpisom ovog Ugovors;

(vii) da ¢e poduzimati sve 3to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s Ugovorom.
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9.3. Navedene izjave i jamstva istinita su, potpuna i toZna u trenutku potpisa Ugovora, te se Klijent obvezuje
da de biti igtinita. potpuna i to&na do potppnog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema Ugovoru.

9.4. U slugaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede Ugovora od strane
Klijenta, Klijjent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s pn]edlogom rjeSenja takvog
problema. Navedena obavijest ne¢e imati bilo kakvih posijedica na prava Banke iz ovog Ugovora,

9.5. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da neée bez prethodne plsane suglasnosti Banke: :

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjelu) ni poduzimati b||o koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovanja; '

(i) garantirati i/ili jameiti za obveze trecih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(iii) poduzimati radnje koje mogu rezuttirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno 1 u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

9.6. Klijent.se obvezuje da ée od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

() poduzimati sve potrebne radnje kako bi $titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa treéih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sada$nje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamé&eno prvenstveno pravo
namirenja; -

(iii} redovito dostavijati Bancl (i) svoja financijska izvje3éa (ralun dobitl | gubitka, bilancuy, izvje$¢e o
nov&anom tijeku, statistitka izvje3éa) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) ¢im postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii)
ostale podatke koji se tiu ili se mogu ticati n]egova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

{iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviadtene za zastupanje;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s Ugovorom;
-(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke 1 informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatra2i, te u tu svrhu omogugiti Banci pristup u poslovne prostore.

9.7. Klijent se obvezuje da:

0 neée koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzrogiti il dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste,
izravno ili neizravnp, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganjaili za druge
oblike financiranja ili podrzavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podlueie sankcijama ili koriste na bilo
koji drugi natin koji bi doveo do krienja Sankcija;

(i} ¢e osigurati da nijedna Osoba koja podlijeZe sankcijama nije viasnik sredstava koja Klijent uplaéuje
Banci lli se uplacuju Banci u ime Kiijenta po ovom Ugovoru ili instrumenata osiguranja koji se daju, nude .
ili koriste po ovom Ugovoru;

(iii) da ¢e osigurati da bilo koja oscba koja nastupa u ime Kiijenta nue uklju€ena u bilo kakvu transakeiju,
aktivnost ili ponaZanje koje kréi Sankcije ili moZe prouzrogiti da Kiijent postane Osoba koja podlijeze
sankcijama odnosno da nece angazwatn takvu osobu;

- (iv) da neée, svjesno, nakon &to je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod ili poviasticu koja
proizlaziiz bilo koje aktivnosti ili poslovanja s Osobom koja podlijeZe sankcijama u svrhu ispunjenja obveza
iz ovog Ugovora; -

(v) ¢e uspostaviti i odrZavati pravila i procedure osmisljene za promicanje i postizanje kontinuiranog
uskladivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva.

-9.8. Kli]ent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve trodkove i izdatke (ukljuCujuci pravne
troskove i trodkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom | dovrSenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (uklju€ujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zastitom I prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovera (ukljugujuéi Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom,
"odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane lli za raéun Klijenta.

9.9. Ako zbog stupanja.na snagu novog ili promjene postoje¢eg propisa (npr. koji se tice uvodenja ili
povecanja obvezne prituve) ili njegova tumacgenja dode do povecanja troSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo.zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve poveéane trodkove.
Potvrda o iznosu takvih poveéanih trodkova, koju Banka podnese Kilijentu, predstavijat ée nepobitan dokaz
o tome.
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8.10. Klijent prihvacda da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjliltl po
redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima Banke.

9.11. Kilijent neopozivo | bezuvjetno oviadéuje | upuéu;e Banku da tereti sve njegove transakcijske ragune
koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novZanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeéa
{e da poduzme sve radnje u tu svrhu. Kilijent ¢e osigurati da na tim raéunima budu dostatna sredstva kako
bi omoguéio pravovremeno namirenje obveza na takav nalin. Za namlrenje deviznih obveza Banka ¢e
izvréiti konverziju sredstava na kunskim radunima prema teCaju iz clanka 5. ovog ugovora koji se
primjenjuje na dan izvrdenja ove ovlasti. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeéa nema
pokri¢a na istim radunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospijeéu podmiriti sve traZbine Banke
po ovom Ugovoru.

9.12. Kiijent se obvezuje Bancl na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoli$a i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na tro$ak Klijenta.

"9.13. Klijent ne¢e bez prethodne izrigite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji drugi
natin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Kiijenta na temelju ovog
Ugovora iziskyje izriditu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

9.14. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava iili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovag Ugovora.

10. POVREDA
10.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih sluéajeva:

() ako Kilijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nagin ili prestane imatl
transakcijski ratur kod Banke;

(i) ako Klijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov&ane obveze iz ovog Ugovora duze od 15 (petnaest)
dana;

“(iv) u slugaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(v) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi pladanje ili njegov ra&un bude blokiran;.

{vi) u sluéaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za Koje Banka moZe razumno. pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(vii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Kilijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili istinita, ili
nije aZuriransg;
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog-
postupka;

(ix) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje steajnog postupka nad Klijentom;

(x) ako nastupi bitha nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka mozZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvriava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predviaeno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno oslguranje za obveze Kluenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Kilijent na poziv Banke u za to ostavuenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xii) u slutaju bilo kakve promjene viasni$tva Kiijenta koja nije prihvatijiva Banci;

(xiii) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xiv) ako je Klijent Osoba koja podlijeZe sankcijama ili kri proplse o Sankcijama;

(xv) ako Kluent kr3i obveze iz ovog Ugovora o Sankcijama ili izjave Klijenta u vezn sa Sankcijama nisu
togne, potpune i istinite;

(xvi) ako su protiv Kiijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, ili bilo koje
povezane osobe podneseni zahtjev/i / tuzbale ili poduzeta/e radnja/e ili pokrenuta istraga ili postupak u
vezi s {li radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleznog za dono$enje sankcija;

(xvii) ako Kiijent propusti platiti bilo koji dug po .bilo ko;em ugovoru (razliditom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospljeéu, prijevremenoj otplati,
dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoj); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom (razlléitom od ovoga Ugovora) iz kojeg pronzlazn takav dug
nastane i nastavi postojati nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je ucinak takve
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povrede pnjevremeno dospije¢e Ili moguénost prijevremenog dospijeca takvog duga; ili progladavanje
dospjelosti i plativosti duga ili zahtijevanje pruevremene otplate duga; .

Kiijent se obvezuje da ée bez odgadanja na prvi pozw Banke, uplatiti Banci iznos dostatan za pokrl(:e
eventualnog plaéanja Banke prema Korisniku garancue kao i za podmirenje svih naknada, troSkova i
zateznih kamata. U suprotnom Banka je ovlastena iznos dostatan za pokrice eventualnog pla¢anja Banke
prema Kotisniku garancije kao i za 'podmirenje svih naknada, troskova i zateznih kamata naplatiti
Instrumentima osiguranja.

10.2. Naplaéeni iznos iz prethodnog stavka ovog &lanka, Banka &e tretirati kao zaloZeni, namjenski orogeni
depozit na koji se obradunava kamata u visini minimalne kamatne stope koja se, sukladno tarifama u
poslovanju s posiovnim subjektima odobrava na sredstva poloZena na depozite. Potpisom ovog Ugovora
Klijent ovladéuje i opunomotuje Banku da otvori namjenski orogeni depozit na ime klijenta i zaloZi ga u
korist Banke, koji ¢e Banka koristiti za pokrice Garancije, naknada, troSkova i zateznih kamata iz ovog
Ugovora i to izvansudskim putem u smislu odredbe &lanka 337. stavak 1. i 5. Zakona o vlasni3tvu i drugim
stvamim pravima, zadrZavajuci za sebe sredstva iz depozita. .
10.3. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da ‘se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeinika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestic Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje poStanskih usluga na slanje
preporu¢enom postom.

10.4. Kiijent potplsom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

11. ZAVRSNE ODREDBE A

11.1." Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
duelom Opé¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Op¢i uvjeti)
_ kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slugaju sukoba izmedu
odredbi ovog ‘Ugovora te odredbi Op¢ih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te napasljetku Opdéi uvjeti.

11.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom mavl;u;e da je upoznat s odredbama Op¢ih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

11.3. Opéi uvjeti | drugi-Akti banke dostupni su na internetskim stranicama Banke 1 u bilo kojoj poslovmcl
Banke.

11.4. U slu&aju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

11.5. Ugovarne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su'isti proditale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

11.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta injenica ne¢e imati uZinka
na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ce
nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvetoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio postici
odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna. =

11.7. Ovaj Ugovor je sastavijeny dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OB 23057039320, radun broj
HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i

MAKSIM IV d.o,0, MAKSIMIRSKA CESTA 152A, ZAGREB, OIB 76386705170, radun broj
HR4424020061100843312, kao duZnik | zalozni duznik (dalje u tekstu: Klijent)

i :

VINBER d.o.o, MAKSIMIRSKA CESTA 152A, ZAGREB, OIB 94820837145, ratun broj
HR3224840081100626763, kao Jamac platac i zalozni dugnik (dalje u tekstu: Jamac platac 1)
i

LJILJANA POSAVEC, ZAGREB, GRAD ZAGREB, SELSKA CESTA 90, OIB 35238207335, kao jamac
platac (dalje u tekstu: Jamac platac I1)
i

STJEPAN POSAVEC, SAMOBOR, SAMOBOR, ULICA IVICE SUDNIKA 11, OIB 10945229958, kao jamac
platac (dalje u tekstu: Jamac platac Iil) i

(svl jamci platci dalje u tekstu skupno i solidarno "Jamci platci”)

sklapaju 07.04.2023. sliedeéi:

UGOVOR O KRATKOROCNOM LIMITU ZA GARANCIJE
BROJ: KL1874457
(dalje u tekstu: Ugovor)

1. PREDMET UGOVORA

1.1. Banka ¢e Kilijentu, u skladu sa svojom poslovnom politikom | na&elom sigurnosti nov&anih plasmana
Banke te potrebama Klijenta izdavati &inldbene bankarske garancije (dalje u tekstu: Garancije) i pisma
namjere za izdavanje &inidbenih bankarskih garancija (dalje u tekstu: Pisma namjere) do ukupnog iznosa

od:
1.200.000,00 EUR (jedanmilijundvjestotisuéa EUR) (dalje u tekstu: Ukupna izloZenost).

U Ukupnu izloZenost izradunavat ¢e se | sva potragivanja koja Banka ima prema neko] tre¢oj osobl, a za
koja potraZivanja temeljem zasebnog pravnog posla jamé&i Klijent.

1.2. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora suglasno utvrduju da udio Garancija za povrat avansa ne
smije iznositi viSe od 500.000,00 EUR.

1.3. TraZbine Banke iz stavka 1. ovog &lanka uvecéavaju se za kamate korisnika garancije, zatezne kamate,
kao I bilo koje druge trazbine koje Banka moze imati prema Klijentu po bilo kojo] osnovi (ugovomoj ili
izvanugovomoj) iz poslovnog odnosa s Klijentom te naknade i trodkove prisilne naplate bilo sudske ili
izvansudske prirode.

1.4. Ugovome strane suglasno utvrduju da se sastavnim dijelom ovog Ugovora smatraju i ulaze u Ukupnu
izloZenost slledeée lzdane Garancile i Pisma namjere: 5402123364, 5402123389, 5402147732,
5402152504, 5402235159, 5402235206, 5402238948, 5402309685, 5402310212, 5402313938 |

5402331101.

Danom sklapanja ovog Ugovora prestaju vrijediti odredbe Ugovora o kratkoro&nom limitu kojeg su naprijed
navedene Garanclje | Pisma namjere bili sastavni dio kaoc posebnl ugovorl, izuzev odredbi kojim se
reguliraju naknade (ukoliko su iste bile ugovorene).

1.5. Potpisom ovog Ugovora Jamci platci se solidarno obvezuju u svojstvu jamea platca podmiriti sve
obveze Klijenta koje proizlaze ili ée proizaéi iz ovog Ugovora, odnosno svakog posebnog ugovora o izdanoj

Garanciji.
1.6. Banka ¢e Jamce platca obavijestiti o svakoj izdano] Garanclji ednosno skioplienom posebnom ugovoru

temeljem ovog Ugovora na naéin da ée Jamcu platcu dostaviti presliku sklopljenog posebnog ugovora,
odnosno kopiju izdane Garancije.
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1.7. Jamgl platci nemaju pravo prigovora na odobrene i izdane pojedinaéne Garancije temeljem ovog
Ugovora, te se neopozivo obvezuju na prvi pozlv Banke i bez odgadanja u cljelosti podmiriti sve cbveze
Klijenta koje proizlaze iz ovog Ugovora, odnosno posebnih ugovora o izdanim Garancljama najvide do
iznosa Ukupne izloZenosti uveéane za kamate korisnika Garanclje, zatezne kamate, kao i bilo koje druge
trazbine koje Banka moZe imati prema Klijentu po bilo kojoj osnovi (ugovornoj i izvanugovorno]) 1z
poslovnog odnosa s Klijentom te naknade i tro8kove prisiine naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

1.8. Jami platci izjavijuju da su za jamstvo Iz ovog Ugovora dobili odgovarajutu protusinidbu.

1.9. Ugovome strane suglasno utvrduju da je temeljem Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju
br. OU492166, od dana 16.11.2017. godine skloplienog izmedu Kiljenta kao duZnika i protivnika
osiguranja, Banke kao prediagatelja osiguranja i Jamca platca | kao protivnika osiguranja zasnovano
zaloZno pravo u prvom prvenstvenom redu na nekretnini uplsanoj kod Opéinskog suda u Sesvetama u
z.k.ul. broj: 2735, k.o. Helena, k&.br. 395/7, u naravi Domjaniéka povrSine 278 - m2 od &ega oranica
povriine 218 m2 | potok povrdine 60 m2 i k&.br, 407/1, u naravl Brezovac Zelinski povr§ine 14495 m2 od
tega dvoridte povriine 13013 m2 i poslovna zgrada, Brezovac Zelinski, Brezovac Zelinski 258 povriine
1482 m2, sveukupne povrsine 14773 m2 i na nekretnini upisanoj kod Optinskog suda u Sesvetama u
z.k.ul. broj: 3156, k.o. Helena (dalje u tekstu: Nekretnina) radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog
Okvirog ugovora. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac | Je suglasan te se obvezuje trpjeti odnosno
dozvoliti da Banka podmiri sve obveze Klijenta koje proizlaze ili &o proizadi iz ovog Ugovera, odnosno
svakog posebnog ugovora o Plasmanu, izdanoj Garanciji, prodajom zaloZene Nekretnine,

2. OPCE ODREDBE '

2.1. Za svako pojedinagno odobrenje za izdavanjem Garancije, odnosno za izmjenu postajecih uvjeta veé
izdanih Garancija, nete se sklapati posebni ugovori nego ¢e se izdavanje Garancija provesti u skladu s
odredbama ovog Ugovora, a najviSe do iznosa Ukupne izloZenosti.

2.2, Za iznos Garancija kojima je rok valjanosti istekao, odnosno za iznos Garanclja lzvornici kojih su
vraéenl u Banku, a Banka nije bila pozvana na pla¢anje i koje Je Banka zatvorila u svojoj evidenciji, Banka
moZe tijekom razdoblja definiranog u &lanku 3.2. ovog Ugovora izdavati nove Garancije uvijek najvise do
Iznosa Ukupne izloZenosti.

2.3. Ugovarne strane su suglasne da nalog za izdavanje Garanclje, uz primjenu odredaba ovog Ugovora i
nakon $to budu odobreni od strane Banke, imaju karakter posebnog ugovora te ée se isti prilagati ovom
Ugovoru i predstavijat! njegov sastavni dio. Ugovorne strane su suglasne da se takav poseban ugovor
smatra sklopljenim danom izdavanja garancije.

2.4, Posebne ugovore Banka ¢e sklapati temeljem prethodnih Odluka donesenih sukladno uvjetima svoje
poslovne politike te pridrzava pravo prihvatiti ili odbiti prijediog Klijenta za sklapanjem bilo kojeg posebnog
ugovora, a koji ¢e svaki pasebni ugovor biti sastavni dio oveg Ugovora,

2.5. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, Banka I Klijent ¢e za svako pojedina&no Pismo namjere sklopiti
poseban ugovor kojim ¢e regulirati pojedinosti istoga.

3. DOSPIJECE

3.1. Kod Garanclija traZbina Banke dospljeva u roku utvrdenom u svakoj pojedinaénoj izdanoj Garanciji. U
slu¢aju otkaza ili prestanka ovog Ugovora iz bilo kojeg razloga, Banka ima pravo odmah proglasiti
dospijece svih traZbina s osnove ovog Ugovora i svih posebnih ugovora, neovisno o odredbama posebnih
ugovora. Trazbine Banke s osnove naknada za Garancije i Pisma namjere dospijevaju kako je ugovoreno
ovim Ugovorom.

3.2. Posebne ugovore, sastavne dijelove ovog Ugovora, Banka ¢e sklapati najkasnije do 07.04.2024. s tim
da rok dospijeéa garancija za povrat avansa utvrden u svakom posebnom ugovoru ne moZe biti dulji od 2
godine od datuma izdavanja dok ostale &inidbene garancije mogu imati pojedinacni rok valjanosti najvide
do § godina.

3.3. Klilent i Jamci platci potpisom na ovom Ugovoru izjavijuju da su suglasni da Banka moZe naknadno
odrediti visinu traZbine nastale do iznosa Ukupne izloZenosti, uveéano za eventualno odstupanje Iz &lanka
5. ovog Ugovora, te eventualne zatezne kamate, naknade | ostale pripadaju¢e troskove, kao i vrijeme
njihove dospjelosti te da neopozivo prihvaéaju iznos koji ¢e sukladno tome biti naveden u eventualnom
ovrinom prijedlogu.
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4, IZDAVANJE GARANCWE
4.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e se na Garanclje koje ¢e se odobravati unutar ovog Ugovora,

primjenjivati odredbe iz ovog &lanka kako slijede.

4.2, Banka ¢e izdatl Garanciju po nalogu Kiijenta pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru radi osiguranja
izvrsenja obveze Klijenta s osnove posla izmedu korisnika garancije | Klijenta navedenog u tom nalogu koji
predstavlja sastavni dio ovog Ugovora.

4.3, Banka ¢e izdati Garanciju pod uvjetom da su ispunjeni svi sljedeé! uvjeti:

(1) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 8. ovog Ugovora;

(ii) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema
prosudbi Banke, mogle dovesti do povrede bilo koje ugovome odredbe;

(iii) izjave i jamstva navedene u &lanku 9. ovog Ugovora su u bitnome Istinite, to&ne | potpune;

4.4. Svaka garancija za povrat avansa ne moZe imati rok dospijeda dui od 2 godine od datuma izdavanja
dok ostale &inldbene garancije mogu Imati pojedina&ni rok valjanosti najvise do 5 godina.

4.5. Za svako pojedinatno odobrenje za izdavanjem Garancije, odnosno za Izmjenu postojetih uvjeta veé
izdanih Garancija Klijent ¢e podnijeti Banci uredno ispunjen nalog u forml | sa sadrzajem prihvatljivim Banci
{dalJe u tekstu: Nalog za garancije) koj! predstavlja sastavnl dio ovog Ugovora.

4.6. Nalogom za garancije naro&ito se utvrduje:

(i) radili se o domadoj ili inozemnoj Garanciji;

(i) radili se o garandiji lll kontragarancijl;

(i) Iznos i valuta Garancije;

(iv) vrsta Garanclje (Elnidbena);

(v) korisnik Garancije;

(vi) rok vazenja Garancije;

te drugi podaci navedeni u Nalogu za garancije, kao i pripadajuéa dokumentacija.

4.7, Bez obzira na to vraca li se dokument Garancije Banci lli ne, Garancija prestaje:

(1) istekom roka vazenja ili ’ B

(i) isplatom Garancije u cijelosti ili

(i) kada je Banci podnesen pisani otpust obveze po Garanciji od strane korisnika garancije u forml i sa

sadrZajem prihvatljivim Bancl,

4.8. Ugovome strane suglasno utvrduju da ¢e Banka izdavati Garancije u tekstu I obliku prihvatljivom za
Banku.

4.9. Smatra se da je Klijent prihvatio | potvrdio tekst Garancije u cijelosti preuzimanjem Garancije od strane
Klijenta il osobe koju Klijent uputi da preuzme, pri emu Banka nije u obvezi traZiti posebnu punomoé [li
ovlaStenja za preuzimanje Istih, osim ako to Klijent izrijekom ne traZi pisanim putem.

5. NAKNADE | TRO3KOVI
5.1. Za svaku Izdanu Garanciju Klijent se obvezuje platiti Banci naknade kako slijedi:

(i) naknadu za obradu zahtjeva | izdavanja svake pojedina&ne Garancije i obvezujudeg pisma namjere u
visini od 0,1500% od iznosa svake pojedina&ne Garancije, odnosno minimalno 59,73 eura;

(i) kvartalno unaprijed placati naknadu u visinl od 0,3500% od iznosa svake pojedinatne Garanclje za
povrat avansa, odnosno minimaino 59,73 eura;

(i) kvartalno unaprijed placati naknadu u visini od 0,2500% od Iznosa svake pojedinadne &inidbene
Garancije, odnosno minimalno 59,73 eura;

(iv) kvartaino unaprijed placati naknadu u visini od 0,1500% od iznosa svake pojedinatne Garancije za
ozbllnost ponude i obvezujuéeg pisma namjere, odnosno minimalno 59,73 eura;

(v) za obradu zahtjeva | izdavanje Garancije roénosti manje i jednake od 180 dana | pojedina&nog iznosa
Garanclje koji je u eurima ili protuvrijednosti u eurima Jednak ili manji od 5.308,91 eura, platiti samo
naknadu u visini od 1,0000% od iznosa svake pojedinaéne Garancije odnosno minimalno 59,73 eura;

(vi) za obradu zahtjeva | izdavanje Garancije ronosti manje i jednake od 90 dana | pojedina&nag iznosa
Garanclle koji je u eurima 1l protuvrijednosti u eurima jednak ili manji od 5.308,91 eura, platiti sama
naknadu u visini od 0,5000% od iznosa svake pojedina&ne Garancije odnosno minimalno 59,73 eura

.
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5.2, Za sluéaj primitka poziva Bandi za placanje po Garanciji ifili pla¢anja Banke po Garanciji, kao | za
slucaj prijevremenog povrata Garancije il izmjene uvjeta po Garanciji, Banka Ima pravo naplatiti
Jednokratnu naknadu sukladno vaZeéim Aktima Banke.

5.3. Klilent je osim naknade po Garanciji duzan Bancl podmiriti i sve nastale troskove u vezl izdavanja
Garancije temeljem ovog Ugovora ifili u slu¢aju da Banka primi poziv ha platanje po Garanciji odnosno
plati po pozivu.

5.4. Klijent se obvezuje platiti naknade ifili tro¥kove o dospije¢u. lznos naknada i/ili trodkova utvrden u
obraéunu Banke predstavija mjerodavan izragun.

5.5. Klijent se obvezuje snositi sve tro&kove koji mogu nastati za Banku zbog ugovaranja nadleznosti suda
izvan podrugja Republike Hrvatske | primjenu stranog prava u rjeSavanju sporova koji nastanu u vezi
izdane Garancije. '

5.6. Osim ukoliko izrijekom nije drugatile dogovoreno u ovom Ugovoru, odnosne zasebnim sporazumom
izmedu Banke i Klijenta, za bilo koje naknade koje Banka ima pravo obragunati Klijentu temeljem ovog
Ugovora, Banka ¢ée biti ovlastena Klijentu izdati radun odmah po izdavanju pojedine Garancije, a Klijent je
duzan platiti sukladno obradunu Banke navedenom u tom radunu,

6. NALOG ZA 1ZDAVANJE GARANCIJE / ZAHTJEV ZA 1ZDAVANJE PISMA NAMJERE

6.1. Nalog za izdavanje Garanclje / Zahtjev za izdavanje Pisma namjere potpisan od osobe oviastene za
zastupanje Klijenta odnosno osobe koju je Klijent za to posebno ovlastio | o tome obavijestio Banku te Gije
je potplsne kartone predao Bancl i sva potrebna popratna dokumentacija moraju u formi i sadrZaju
cdgovarati zahtjevima Banke, mogu se poslati na e-mail: zajednobankarimo@erstebank.hr.

6.2. Ukoliko se Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pisma namjere i dokumentacija $alju
putem e-maila potrebno je izvornike dostaviti u Banku u roku od najduZe 2 (dva) radna dana od dana slanja
dokumentacije e-mailom. Banka ¢e smatrati da Je Nalog za lzdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje
Pisma namjere poslan i potpisan od oviagtene osobe Klijenta ukoliko Banka utvrdi da potpis na Nalogu za
izdavanje Garancije / Zahtjevu za izdavanje Pisma nam|ere odgovara potpisu na potplsom kartonu koji je
predan Banci od strane Kiijenta bez obzira na e-mail adresu s koje je Nalog za izdavanje Garancije /
Zahtjev za izdavanje Pisma namjere poslan. Radi izbjegavan]a bilo kakvih dvolbi, prilikom utvrdivanja da
li je Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pisma namjere potpisan od strane ovladtene
osobe Kiijenta Banka je duzna postupati s obi&nom paZnjom.

6.3. Ugovorne strane su suglasne da ¢e Banka svaki pojedinl Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za
Izdavanje Pisma namjere ocljeniti posebno i utvrditi da li je u skladu s poslovnom politikom i moguénostima
Banke te ¢e u skladu sa svojom ocjenom izdati Garanclju ifi odbiti Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev
za Izdavanje Pisma namijere Klijenta.

6.4. U slu¢aju odbijanja Naloga za izdavanje Garancije / Zahtjeva za izdavanje Pisma namjere, Banka se
obvezuje o svojoj odluci, pisanim putem (faksom ili e-mailom) izvijestiti Klijenta u roku od dva radna dana
radunajuéi od dana zaprimanja Naloga za izdavanje Garancije / Zahtjeva za izdavanje Pisma namjers.

6.5. Banka ¢e izdati Garanciju / Pismo namjere, nakon pozitivne ocjene Naloga za lzdavanje Garancije /
Zahtjeva za lzdavanje Pisma namjere, a sve u skladu s uvjetima utvrdenim u Nalogu za lzdavanje
Garanclje / Zahtjevu za Izdavanje Pisma namjere.

6.6. Odobreni Nalog za izdavanje Garancije uz primjenu odredaba ovog Ugovora, ima karakter posebnog
ugovora o izdavanju Garancile te ée se isti prilagati ovom Ugovoru I predstavijati njegov sastavni dio.

6.7. Iznos naveden u Nalogu za izdavanje garancije / Zahtjevu za izdavanje Pisma namjere ne smije u
zbroju s ostalim izdanim Garancljama i Pismima namjere prelazitl Iznos Ukupne izloZenosti.

6.8. Banka e izmjene po Izdano) Garanclji izvrsiti ako Nalog za garancije Klijenta za izmjenom Garancije
ocijeni prihvatljivim. Ukoliko Banka Izvrai izmjene po Garanciji sukladno Nalogu za garancije Klijenta,
izmjene obvezuju korisnika garanciie od trenutka kada ih je pisanim putem Il S.W.L.F.T.-om prihvatio ili
ako Je poziv 2a plaéanje po Garanciji dostavio Banci u skladu s izmijenjenim uvjetima Garancije.
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7. PLACANJE
7.1. Klijent se obvezule uredno | u roku, u skiadu sa svakim pojedinim Nalogom Ispuniti obvezu iz tog

Naloga.

7.2. Izdavanjem Garanclie Banka se obvezuje da ée na poziv korisnika garancije, pod uvjetima Iz
Garancije, lzvriiti placanje korisniku garanclje bilo kojeg iznosa, a najvige do iznosa navedenog u Garanciji.
Banci nije potrebna prethodna suglasnost Kiijenta da bi izvrsila plaéanje po Garanciji.

7.3. Smatrat ¢e se valjanim poziv na placanje koji sadrZi pisanu izjavu korisnika garancije da Klijent nije
izvrSio u cijelosti lii djelomi€no svoju obvezu prema korisniku garancije. Banka ¢e u slugaju zaprimanja
poziva na placanje postupiti isklju¢ivo sukladno tekstu izdane Garancije. U slugaju da Kilijent smatra da
zahtjev Korisnika garanclije nije osnovan ili valjan, duzan je bez odlaganja ishoditi privcemenu mjeru od
nadleZnog suda ili drugog nadle2nog tljela. Banka nece snositi nikakvu odgovomost u sluéaju da Klijent
ne uspije ishoditl takvu privremenu mjeru, ili Ista ne bude donesena u sadrzaju ill roku potrebnom da se
sprijeci placanje po Garanciji, nliti je duZna davati savjete Ili pomagati Kijjentu u radnjama potrebnim za
uspje3no ishodenje takve mjere u roku.

7.4. U sludaju da Banka primi poziv na plaéanje po Garanciji, Banka ée pozvati Klijenta da odmah i bez
odgode osigura pokrite za isplatu iznosa navedenog u pozivu. U navedenom sluéaju Kiijent je duZan
odmah i bez odgode uplatiti pokriée za isplatu iznosa navedenog u pozivu. U protivnom Banka e izvrSiti
placanje | uginiti dospjelim sve i bilo koje traZbine koje Banka ima prema Kiijentu s osnave ovog Ugovora
kao | s osnove bilo kojeg drugog Ugovora sklopljenog izmedu Klijenta i Banke i aktivirati sve Instrumente

osiguranja.

7.5. Ukoliko Klijent ne izvrSi obvezu prema korisnlku garancije ili ne osigura pokriée Garanclle na na&n
utvrden u stavku 7.4 ovog €lanka te uzrokuje isplatu po Garanciji, Banka ée se naplatiti od Klijenta za
Isplagenl Iznos uveéan za zatezne kamate u visini stope zatezne kamate odredene propisima Repubiike
Hrvatske, radunajuél od dana isplate po Garanciji do dana konaéne naplate od Klijenta.

7.6. Banka ¢e obratunati zatezne kamate i na bilo koji drugi dospjeli neplaéeni Iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora, u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

7.7. Klient se obvezuje, osnovom dostavljenog obratuna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

7.8, Banka moZe lzvr8ltl prijebo} bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) | traZbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja il valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razligitim valutama, Banka moze
konvertirati bilo koju od njih po te¢aju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih raduna i
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

7.9. Klijent 1 Jamcl platci neopozivo | bezuvjetno ovlad¢uju | upuéuju Banku da tereti sve njihove
transakcijske ralune koje vodi Banka, radi podmirenja svih njihovih hov&anih obveza po ovom Ugovoru na
dane njihova dospijeca te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent | Jamecl platci ée osigurati da na tim
radunima budu dostatna sredstva kako bl omoguéill pravovremeno namirenje obveza na takav na&in. Za
namirenje deviznih cbveza Banka ¢e izvrsitl konverziju sredstava na raunima prema prodajnom teéaju
Banke koji se primjenjuje na dan izvr§enja ove ovlastl. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent I/ill Jamci
platci na dan dospije¢a nemaju pokri¢a na istim racunima, Klijent iili Jamci platci se ne oslobadaju svoje
obveze o dospijecu podmiriti sve traZbine Banke po avem Ugovoru.

8. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

8.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:

(i) iZjavu sukladno &lanku 214. Ovrnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Klijenta s jamstvom
Jamaca plataca i potvrdenu kod javnog biljeZnika;

(if) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduZenja | osiguranju br. OU492166 ("Okvirni ugovor”), od dana 16.11.2017. (dalje u tekstu:
Nekretnina) u prvom prvenstvenom redu na nekretnini upisanoj kod Opéinskog suda u Sesvetama u z.k.ul.
broj. 2735, k.o. Helena, k&.br. 395/7, u naravi Domjanitka povriine 278 - m2 od &ega oranica povriine 218
m2 | potok povrSine 60 m2 i k&.br. 407/1, u naravi Brezovac Zelinski povr&ine 14495 m2 od &ega dvoriste
povrine 13013 m2 | poslovna zgrada, Brezovac Zelinski, Brezovac Zelinski 258 povrsine 1482 m2,
sveukupne povrSine 14773 m2 i na nekretnini upisanoj kod Opéinskog suda u Sesvetama u z.k.ul. broj:
3156, k.o. Helena radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovorsa;

|
N
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(1) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
Iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU586010 ("Okvirni ugovor®), od dana 25.01,2019. (dalje u tekstu:
Nekretnina) u prvom prvenstvenom redu radi osiguranja traZbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;
(v} dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaéeno;j
premijl koje osiguranje ¢e biti vinkullrano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu traZbina s oshove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatra3i:

(sve isprave navedene gore od (i)-(iv) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene
osabe Klijenta;

(ii) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatjivim Banci.

8.2. Forma 1 sadr2a) svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjent. U sludaju neprihvatijivosti forme Vili sadrZaja kojeg od navedenth dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Kijjenta.

8.3. Potpisom ovog Ugovora Kiijent oviadéuje | upuc¢uje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova nov&ana sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oro&eni ili necrodeni) depozit
kod Banke lli koja se vode na transakcijskim ra&unima koje trenutno ima ili ée u buduée otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti I bilo kakve prethodne suglasnosti, kao | bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospijelih trazbina Banke zajedno s nastalim troZkovima.

8.4, Potpisom ovog Ugovora Jamci platci oviadéuju | upucuju Banku te joj neopozivo dozvoljavaju:

(i) da sva njihova novéana sredstva poloZena na {namjenski ili nenamjenski, orogenl lli neoroceni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno imaju ili ée u buduée otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti I bilo kakve prethodne suglasnosti, kao | bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim trogkovima.

8.5. Ukoliko tijekomn vazenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
mi§ljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja, il bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju.
Banke, primjereniji instrumentl osiguranja, ili se po mi3ljenju Banke kreditna sposobnost Kiijenta pogor3a,
Klijent ili Jamel platci se obvezuju na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja
koje zatraZi Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja
utuZivosti, ovr&nosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovem Ugovoru
Vili Sporazumu i/ili Okvirnom ugovoru, Klijent Ifili Jamci platci ¢e o svom troSku osigurati da takva radnja
bez odgode bude poduzeta u skladu s primjenjivim proplsima.

9. OSTALI UVJETI

9.1. Klijent izJavljuje i jaméi:

(i) da ima sva potrebna ovladtenja i suglasnosti za sklapanje i izvrienje ovog Ugovora | davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakanitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost | utuivost trazbina Banke koje nastanu iz i u vezi s ovim
Ugovorom;

(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nile protivno propisima koji se na njega
primjenjuju lfili njegovim opéim aktima (uklju&ujuél | osnovni ustrojstvenl akt) i ugovorima ¢&ija je strana
Vili odlukama suda/arbitraZe/nadleznog tijela koje se na hjega odnose;

-(iii}) da su sve odluke, odobrenja | suglasnosti koje su potrebne za sklapanje I/ill izvr§enje ovog Ugovora |
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog lli okolnosti
koji bi magll dovesti u pitanje njlhovu valjanost,

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Klijenta ili élanova njegove uprave
i nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugrozitl sposabnost Klijenta da
uredno IzvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnostl kaje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v) da ne postoje okolnost! kofe bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti zvrsava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

{vi) da prema njegovom saznanju, primjenom duZne paZnje, njegovi zapostenici, rukovoditelji, posrednici,
zastupnicl, 3to vrijedi | za njegova povezana drustva nisu Sankcionirane osobe/Osobe koje podlijeu
sankcijama niti su u viasnitvu, pod kontrolom ili djeluju u ime Sankcionirane osobe/Osobe koja podlijeZze
sankcijama, te da navedene osobe nisu ukljudene u bilo kakvu aktivnost za koju se moze razumno odekivati
da ¢e rezultirati njihovim odredivanjem kao Sankcioniranih osoba/Osoba koje podlijeZu sankcijama, da nisu
prekrsili niti poduzeli bilo kakvu radnju koja bl mogla rezultirati povredom propisa o sankcljama, te da ne
posiuju sa Sankcioniranom osobom/Osobom koja podlijeZe sankcijama. Pojmovi Sankclja, Sankcionirana
osoba/Osoba koje podiijeZe sankcijama, propist o sankcijama i Tijela nadleznog za dono3enje sankcija
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definirani su | imaju isto znagenje kao Sto je navedeno u Opéim uvjetima poslovanja Erste&Steiermérkische
Barnk d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prinvaca potpisom ovog Ugovora;

(vil) da ce poduzimati sve 5to Je potrebno kako bi njegove obveze u svezl s ovim Ugovorom bile valjane |
u cljelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u svezi s Ugovorom.

9.2. Jamac platac | izjavijuje | jam&i:

(I} da ima sva potrebna oviadtenja | suglasnosti za sklapanje | izvrSenje ovog Ugovora | davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost | valjanost ovag Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost | utuZivost traZzbina Banke koje nastanu iz | u vezi s ovim
Ugovorom;

(ii) da sklapanje ovog Ugovora | davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju iili njegovim opéim aktima (ukljudujudi i osnovni ustrojstveni akt) ¥ill ugovorima &ija je strana
i/ili odlukama suda/arbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;

(ili) da su sve odluke, odobrenja | suglasnost! koje su potrebne za sklapanje i/ili izvr§enje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene | pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupct protiv Jamea platca ili &lanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Jamca
platca da uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati poved
za njihovo pokretanje;

{v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost | dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvréava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

{vi) da ¢e poduzimati sve 8to je potrebno kako bl njegove obveze u svezi s ovim Ugovorom bile valjane | u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u svezi s Ugovorom.

9.3. Navedene izjave | jamstva istinite su, potpune i tone u &asu potpisa Ugovora, te se Kiijent I Jamac
platac | obvezuju da ¢e bitl istinite, potpune i to&ne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Kiijent iili
Jamac platac | imaju prema Ugovoru.

9.4. U slu¢aju bilo kakve povrede navedenih izjava ili Jamstava, odnosno druge povrede Ugovora od strane
Klijenta i/ili Jamaca plataca, Kiijent ill Jamci platci se obvezuju odmah bez odlaganja abavijestiti Banku s
prijedlogom rjeSenja takvog problema. Navedena obavijest neée Imati bilo kakvih posljedica na prava

Banke iz ovog Ugovora.

9.5. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da nede bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

() provaditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bito koju drugu radnju koja
moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(i) garantirati i/ili jam&iti za obveze tre¢lh osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(i) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u slu¢aju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se obvezuje bez odgode daostaviti Banci predmetni ugovor;

(iv) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti | dovedenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremend i u cijelosti izvr5ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora.

9.6. Jamac platac | se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovara pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da nede bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bllo koju drugu radnju koja
moZe rezulfirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne asobe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(1) garantirati il jam&iti za obveze treéih osoba koje nemaju status njegovih povezanih osoba;

(iii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti | dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cljelost] izvriava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
(iv}) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u slu¢aju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se obvezuje bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor,

9.7. Jamac platac Il | Jamac platac lll se obvezuju od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih
obveza po ovom Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(7) garantirati I/ili jamgiti za obveze treéih osoba koje nemaiju status njihovih povezanih osoba;

(ii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti | dovodenjem u
pitanje njihove sposobnosti da pravovremeno i u cljelosti izvrava sve svoje obveze Iz ovog Ugovora.

.
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9.8. Klijent i Jamac platac | se obvezuju da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih
obveza po ovom Ugovoru:

() poduzimati sve potrebne radnje kake b titill svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa treéih;

(i) osigurati da su njihove obveze iz ovog Ugovora barem Jednakog reda namirenja kao | sve druge
sade}énje I buduée nepodredens obveze, osim cbveza koje uzivaju zakonom zajam&eno prvenstveno pravo
namirenja;

(iit) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvjeiéa {rafun dobiti | gubitka, bilancu, Izvie3¢e o
novEanom tijeku, statisticka izvjeséa) zajedno s revizorskim mi8ijenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzl (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vierovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (iii)
ostale podatke koji se ti¢u ili se mogu ticati njihovog poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;
(iv) redovito dostavijati Banci konsolidirana financijska izvje$¢a za sva drustva grupe (tj. pravne osobe koje
predstavijaju povezana drustva u smisiu Zakona o trgova&kim drustvima i propisima koji odreduju pravila
o povezanost], a koji se odnose na poslovanje kreditnih Institucija) koje podlijeu obvez! izrade Istih,
godisnje najkasnije do 15. listopada svake godine;

(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovia&tene za zastupanje;

(vi) na zahtjev Banke bez odgode omoguéiti uvid u njihove poslovne knjige te ostalu dokumentaciju za koju
Banka smatra da je u vezi s Ugovorom

(vii) na zahtjev Banke | bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz I u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Kiijenta, koje Banka zatraZi, te u tu svrhu omoguéiti Banc! pristup u poslovne prostore.

9.9, Klijent se obvezuje da:

(1) nece korlstiti sredstva Iz ovog Ugovora, ili prouzroéiti Il dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste
u cljelosti ili djelomi&no, izravno Il neizravno, kao pozajmice fll drugi oblict predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja Il za druge oblike financirana ili podr2avanja poslovnih aktivnost! Sankcionirane
osobe/Osobe koja podiijeZe sankcijama il koriste na bilo koji drugi nadin koji bi doveo do krSenja propisa
o sankcijama;

(i) se nece upustati u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponaganje koje kréi propise o sankcijama ili moZe
prouzrotitl da Kiijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podlijeZe sankcijama te je isto obvezan
osigurati [ za povezana drustva;

(iil) ¢e uspostavitl | odrzavati pravila | procedure osmi3ljene za promicanje i postizanje kontinuiranog
uskladivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva;

(iv) €e, sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bllo kojem
zahtjevu, radnji, tuZbl, postupku ili Istrazi protiv njega ili bilo koje pavezana osobe ili bilo kojeg od njegovih
rukovoditelja, zastupnika il zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

9.10. Klijent se obvezuje izvraiti I/ili dostaviti Banci sliedede:

(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 70% svog ukupnog domadeg i deviznog platnog
prometa preko rafuna otvorenih kod Banke; Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je 01.03.2024.; U
suprotnom Banka moZe obragunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od Ukupne izloZenosti;

(dalje u tekstu uvjeti navedeni gors od (i do ) skupno: Naknadni uvjeti).

9.11, Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnoglih stavaka ne sprjeava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz Ugovora.

9.12. Forma i sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod "Naknadn! uvjet" moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu&aju neprihvatljivosti forme 1/lll sadraja kojeg od
navedenih dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

9.13. Kiijent se obvezuje o viastitom trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluZe kao
Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to jednom u tri
godine, odnosno na zahtjev Banke.

9.14. Klijent ée Bancl na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve trogkove | Izdatke (ukljudujudi pravne
trodkove i troSkove prijevoza) nastale u svezi s (i) pregovorima, pripremom | dovrSenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljugujuci Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zastitom | prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava Iz avog Ugovera i povezanih ugovora (ukljugujuéi Instrumente osiguranja) te (ili) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za radun Klijenta.

9.15. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeéeg propisa (npr. kojl se ti¢e uvodenja ili
povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumagenja dode do poveéanja troSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Kiijenta da bez odgode nadoknadi takve povedane trodkove.
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Potvrda o iznosu takvih poveéanih troSkova, koju Banka podnese Kiijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz
o tome.

9.16. Klijent | Jamdi platcl prihvadaju da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora
rasknjiziti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima Banke.

9.17. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoliSa i u tu svrhu
osigurati strucnog konzultanta po izboru Banke, na tro3ak Kiijjenta.

9.18. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim

dijelom sljedec¢ih ugovora:
(i) Ugovara o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU492166 od 16.11.2017. (dalfe u tekstu: Okvimi

ugovor) | svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;
(li) Ugovora o okvimom lznosu zaduZenja | osiguranju br, OU586010 od 25.01.2019. (dalje u tekstu: Okvimi
ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa.

9.19. Banka je ovia&tena poduzeti sve pravne radnje navedens u odredbi ¢lanka 10. ovog Ugovora, ukoliko
nastupl ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg posebnog
ugovora koji &ini sastavni dio Okvimog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani temeljem
Okvirnog/ih ugovora, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugovoru.

9.20. Kijjent ne¢e bez prethodne izri€ite pisane suglasnosti Banke ustuplti, zaloZiti, ili na bilo koji drugi
natin opteretit! bllo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojorn bl onemogucéio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima | obvezama Klijenta temeljem ovog
Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

9.21. Banka moze u bllo koje doba ustupitl lli prenijetl bilo koje od ili sva svoja prava l/ili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ée sklopiti temeljem ovog Ugovora.

10. POVREDA

10.1. U trenutku | nakon nastanka bilo kojeg od sljedeéih sluéajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet putem Banke na ugovoreni naéin;

(i) ako Klijent na dan dospije¢a ne Ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

(ii) ako Klijent zakasnl s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana;

(iv) u sluéaju da se Kiijent ne pridr2ava odredaba ovog Ugovora;

(v) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, ebustavi pla¢anje ill njegov ragun bude blokiran;

(vi) u sluéaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno Izvr8ava svole obveze iz ovog Ugovora;
{vii) ako se pokaZe da bllo koja izjava Klijenta sadrZana u ovom Ugovoru nije cjelovita, to¢na ili istinita, ili
nije aZurirana;

(viil) ako protiv ili u svezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka;

(ix) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stetajnog postupka nad Klijentom;

{(x) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
nagativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr8ava svoje obveze 1z ovog Ugovora;

(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila; v

(xii) u sluéaju bilo kakve promjene vlasniStva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiii) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xiv) u slu¢aju promjene viasnistva nekretnine na kojo] Banka ima zasnovano zaloZno pravo, bez izritite
pisane suglasncsti Banke;

(xv) ako je Kilijent Sankcionirana osoba/Osoba koja podlijeZe sankcijama ili kr$i propise o Sankcijama;

(xvi) ako Kiijent krsi obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
to€ne, potpune i istinite;
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(xvii) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenlka, ili bilo koje
povezane osobe podneseni zahtjev/ / tuzbale ili poduzetale radnja/e lll pokrenuta Istraga ill postupak u
vezl s Ill rad] primjene Sankclja od strane Tijela nadleZnog za donoSenje sankclja;

(xvlii) ako Klijent propusti platiti bilo kojl dug po bilo kojem ugovoru (razliitom od ovoga Ugovora) o
dospjelostl (bez obzira da li se radi o redovnorn dospijedu, prijevremenom dospljeéu, prijevremenoj otplati,
dospijetu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzets kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane | nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uéinak takve povrede prijevremeno dospijece i
mogucnost prijevremenog dospljeéa takvog duga; ili proglaavanje dospjelosti | plativosti duga ili
zahtijevanje prijsvremene otplate duga;

Banka moZe uginiti dospjelom ukupnu trazbinu s osnova izdanih Garancia i otkazati ovaj Ugovor te se
Kiijent i Jamcl platci u tom sludaju obvezuju na prvi poziv Banke bez odgadanja uplatiti iznos naveden u
pozivu Banke za plaéanje. lznos naveden u pozivu Banke utvrduje se prema izvodu Iz poslovnih knjiga.

10.2. Klijent | Jamci platci se obvezuju da ée bez odgadanja na prvi poziv Banke, uplatiti Banci iznos
dostatan za pokriée eventualnog plaanja Banke prema korisnlku Garancije kao i za podmirenje svih
naknada, troSkova i zateznih kamata. U suprotnom Banka je ovlaStena iznos dostatan za pokrige
eventualnog pla¢anja Banke prema korisniku Garancije kao i za podmirenje svih naknada, trodkova i
zateznih kamata naplatiti Instrumentima osigurania,

10.3. Napladeni iznos iz prethodnog stavka ovog ¢lanka, Banka ée tretirati kao zaloZeni, namjenski orogeni
depozit na koji se obratunava kamata u visini minimalne kamatne stope koja se, sukladno tarifama u
poslovanju s poslovnim subjektima odobrava na sredstva poloZena na depozite. Potpisom ovog Ugovora
Kiijent i fli Jamci platci oviadéuju | opunomoéuju Banku da otvori namjenski orofeni depozit na ime Klijenta
1ili Jamcea platca (ovisno tko Je izvrdio uplatu odnosno o ¢ijim se sredstvima radi) | zalo2i ga u korist Banke,
koji ¢e Banka koristiti za pokriée Garancije, naknada, troskova | zateznih kamata iz ovog Ugovora | to
izvansudskim putem u smislu odredbe &lanka 337. stavak 1. | 5. Zakona o vlasnidtvu | drugim stvamim
pravima, zadrzavajuci za sebe sredstva iz depozita.

10.4. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upuduju na adresu Klijenta | Jamaca plataca navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko
Klijent ifili Jamci platci nije prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se
danom dostave smatra dan predaje pismena na podtu, odnosno drugoj osobi ovladteno] za obavljanje
postanskih usluga na slanje preporugenom poStom.

10.5. Klijent | Jamci platci potpisom avog Ugovora Izrijekom pristaju da Je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju | visini tra3bine Banke prema Klijentu i Jamcima platcima iz ovog Ugovora.

10.6. Otkaz ovog Ugovora neée imati u&inka na prava koja je Banka stekla i obveze koje su Klijent ifili
Jamci platci preuzeli temeljem ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

11. ZAVRSNE ODREDBE

11.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opci uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti)
kao | drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovorent poslovni odnas. U sludaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbl Opéih uvjeta Hili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

11.2. Potplsom ovog Ugovora Kiijent | Jamci platel izrijskom izjavijuju da su upoznati s odredbama Opéih
uvjeta | drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da su suglasni s njihovom primjenom.

11.3. Op¢l uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

11.4. U slu€aju spora, nadleZan je sud u mjestu sjediSta Banke.

11.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su istl progitale i razumjele te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava | obveze koje Iz njega proidaze.

11.6. Ako bl se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta tinjenica nece imatl u&inka
na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u glelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e

10
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nidtetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri cmoguéiti ostvarivanje cilja kojl se htio postiéi
odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

11.7. Ovaj Ugovor Je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Kifijenta | 1 (jedan) za svakog Jamca platca.

Klijent S T Banka  ERSTE & STEIERMARKISCHE
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> ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKD.D.  Jadranski trg 3a, $1000 Rijeka
ERSTES Torraes S
‘ . Fax: 072 37 8000
Bank
Ivana Lu&iéa 2, 10000 Zagreb

Tel: 072 37 1000
Fax 072 37 2000

www.erstebanic hr

erstebank@arstebank he

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a (dalje u tekstu: Banka), temeljem
¢lanka 1039 Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/2018)
po nalogu i za radun druftva MAKSIM IV d.o.0., MAKSIMIRSKA CESTA 152A, ZAGREB, OIB
76386705170, ratun broj HR4424020061100843312 (dalje u tekstu: Nalogodavac), u korist OPCINA
CERNIK, Frankopanska 117, Cernik, OIB 74837079406 (dalje u tekstu; Korisnik garancije) izdaje
bankarsko jamstvo sliedeéeg sadrzaja:

GARANCIJADbr. 5402235159
(dalje u tekstu: Garancija)

1. Utvrduje se da su Nalogodavac i Korisnik garancije zaklju&ili UGOVOR O IZVODENJU RADOVA

za predmet nabave: ,Rekonstrukcija i opremanje javno-drudtvene gradevine Drustveni dom Cernik*

od 20.05.2020. godine, | DODATAK UGOVORU O IZVOBDENJU RADOVA od 02.12.2020, godine, ||

DODATAK UGOVORU O 1ZVODENJU RADOVA od 28.02.2021. godine te ZAPISNIK o okonganom

obragunu izvedenih radova na Rekonstrukciji i opremanju javno-drustvens gradevine Drustveni dom
. Cernik od 24.05.2021. godine (dalje u tekstu: Ugovor).

2. U skladu s odredbama Ugovora, &l. 8, Nalogodavac je obvezan Korisniku garancije dostaviti
jamstvo za kvalitetu izvedenih radova.

3. Ovom Garancijom Banka se bezuvjetno obvezuje da ¢e, ukoliko Nalogodavac ne izvr$i obvezu iz
Ugovora prema Korisniku garancije, na prvi poziv Korisnika garancije’ | bez prava prigovora,
najkasnije u roku od 7 dana od dana zaprimanja istog, platiti svaki iznos ili iznose koji u ukupnoj
vrijednosti mogu iznositi najvise

=546.172,84 HRK (petstoZetrdesetiesttisucastosedamdesetdva i osamdesetZetiri/100 HRK).

4. Poziv na pla¢anje po ovoj Garancii mora sadrzavati pisanu izjavu Korisnika garancije da
Nalogodavac nije ispunio obvezu premaKorisniku garancije koja proizlazi iz Ugovora. Poziv na
pla¢anje mora biti u pisanoj formi na poslovnom pismu Korisnika garancije i potpisan od strane
osoba ovladtenih za zastupanje Korisnika garancije. Poziv na pla¢anje u pisanoj formi Banci mo2e
dostaviti i opunomocenik temeljem specijalne punomo¢i u formi | sadrZaju koji su prihvatljivi Banci. .
Poziv se dostavlja preporutenom posilikom ili direktno na urudzbeni zapisnik Banke, sve na adresu
Erste&Steiermérkische Bank d.d., Sluzba pozadinskih obrada, Matice hrvatske 14, 43000 Bjelovar.

5. Ova Garancija stupa na snagu 30.05.2021. godine.

6. Ova Garancija vaZi najkasnije do 30.05.2026. godine i svaki zahtjev za plaéanje po Garanciji
mora biti dostavljen Banci unutar tog roka. Smatrat ée se da Jje poziv za plaéanje po Garanciji
dostavljen u roku ako je zaprimljen u Banci, na gore naznalenoj adresi, najkasnije dana 30.05.2026.
godine. Nakon isteka roka valjanosti Garancije prestaju sve obveze:Banke prema Korisniku
garancije bez obzira da Ii Je originalni primjerak garancije vraéen ili je ostao u posjedu Korisnika
garancije.

7. Ova Garancija prenosiva Je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Banke.
ERSTE & STE{ERMARKISCHE

. BANKDD
2w AR

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Zagreb, 27.05.2021. godine.

Sud upisa u registar: Trgoht‘.ld sud u Rfjeci MBS: 040001037 - Mati&nl broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC: ESBCHR22 .
Temeljn! kapital 1.898.417.500,00 kn, upladen u cijefosti | pedijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn,
Uprava: Christoph Schoefboeck, Kreimir Barlé, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Homig, Zdenko Matak . Predejadnik Nadzemog odbora: Willlbald Cemko
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Nalog za izdavanje kunske bankarske garancije

Nalonodavateu' ‘
uninaz T e
' MAKSIM IV d.o.0. 76386705170
Kontakt podad** ‘
Adresadiadisty T T Mo .  poftanskbr
: Makslxmrs!m cesta 152/A Zagreb ;10000
'Kontaktosoba ©7 HTelefon T mebi E-maliadresa
: Ljiljana Posavec ; +385 1 2910432 +385 91 4066600 k. posavec@maksim4 hr
;Kontaktosoba Teleton T Mobltel ’ 'E-mail adresa

D\Am nalogom traﬂmo od Vas lzdavzn]e bankarske g:nn(ﬁe/knntngarandje prema \faﬂm uvjetlma koil sunam puznatl { prema sljededm podadma

lznosuvalutl 546 17284 o e Carand]a j',j Kontragarandja

 Rok vatm]a qarandje prunz 'korsniku (bez respim peﬂoda) R Trajan]e respim perioda " Rok va2en]a garanclie s resplro perlodom
(Zd plateIne garand]e 15 dana du2e od pn:dvldene obveze pla(an}a) . R
30052026, 0wl e )

Plate’ma gara;'!dja - akvirna
Platema garanclfa
o Cinidbena garandlja ¢ . zaozbljnost ponude | "*2a povrat avansa :” '7a dobro [zvrienje pasla  za Jamstven! perlod
© " standby akreditiv ;
ostato e

Podad o korisnilal garancije | nlegavoj poslo\moj band'“

Puni nazlv korisnika f
OPCINA CERNIK, OIB; 74837079406
Adresatijedite ' R ' T flpRava
Frankopanska 117, 35404 Cernik § ¢ RH
S T T e cepe s v
- ;
Ostall podaci ) ;
Kratkl opls posla i

. Radovx na "Rekonstrukcm i opreman)u javno druétvene gradevme Druétveni dom Cermk" ev. br nab 06/2020 Ugovor od

,-20.05.2020., Ldodatak ugovoru o izvodenju radou od 02.12.2020. i I.dodatak ugovoru o izvodenju radova od 28.02.2021.

'
H

 Broff datum N.meu[a/unovoralpmrorma takdure (m druuog dokumen(a) B Ukupnavnjednoswgovoraui ij aatumlvrIJednost Ponude oo

- Ug.br. Klasa: 360- ox/zo-m/os Urbro} 2178/16 ox-zo 7 s, 464 928,40kn
Privitak ¢’ fotokopl]a Ugovora f to!okopl[a pmfomu fakture o fotokopl]a na(]eCaxne dokumetacije

¥ osialo Zapisnik o okoné. obr. lzvedemh radova na Dmétvcnorn domu Cemik -

Tekst garancije . standandnl tekst Banke prema predlos‘ku korisnlka prema predlo;ku korisnlka. uz dodatak standandnln ldauzuln Banke

i

® :
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Posebne napomene

¢ Garancija prema Ugovoru €lanak 8. i Za isnik o okon@anom obra&unu izvedenih radova na projektu "Rekonstrukcija i opremanje
. javno - druStvene gradevine DruStveni dom Cernik”. o

. ®_garancija se treba {zdat! na memorandumu Banke . i naengleskom jeziku . . na hrvatskom Jeziky

N
PR e

- Ovaf Nalog, kao { garandja koja Ce se Izdat! terneljern ovog Néloga smatra se sastavnim dijelom Ugovora o kratkorotnom Hmitu broj KL ~760844 '

od dana 10_63\,2(A)2i. ) ' 1 Ugovora o ekvimam iznosu zaduZen;a i osiguranju bro} T()U492 155 o " oddana 16,1j 2017,
- Ugovora o okvirnomjlznosu zaduZenja f osiguranju broj OU586010 o -od dana 2501 ,20]9 -
Ugovoraookvimomwlznosu 2aduZenja | osiguranju broj ¢ ’ ’ oddana. o
Ugovora o okvimom‘lznosu 2aduZenja | oslguranju brof ‘ ' o i oddana

oy

Da li je do3lo do promjene statusne dokumentaclje?

da ® ne

Da 1i je do3lo do promjene viasnitke strukture 171 strukrure viasnlirva? . da '® ne
‘Dalife Natogodavatetj valutno uskladen? ! da ® ne

Pojadnjenfe pojma vafutne uskladenast!:
. Nalogodavatel] se smatra valutno uskiadenirm ukoliko priljev u strano] valutl iznast vide od 80% odijeva u stranoj valutl, Odnosno, valutna usidadenost Nalogodavatelfa postoji u -

slutaju kada se obaveze koje Nalogodavate)f ima u devimim iu pgwomnoj valutnof Kauzulf u ktim valutama {ukljutive obaveze prema band § prema drugim vierovnicima),
pokrivene viSe ot 80% olekivanim deviznim prifjevima po svakn} pojedinatnof valutl. Podatak fe potrebio popunitl za sve zahtjeve 2a dugorotnim garancjama.

e s a PR .

Podad o jamcima* . . o
Jamac . Jamac

‘lmelprezlme/NazlvPbslm‘lnog sﬁb}ckta - i Stjcimn ?osuvcc . ,4I;jiljaxlaa‘onsavec' ) |

osobniidentikecsdbro (08) 10945229958 35238207335

Mt broj (MB)e 1810971330088 211971335082

Miesto | datum o . Zagreb, 24.05.2021.  zageb2a052021.

\ Potpls Jamca/Qviastene osobe lamca & - &ﬁ\ W ?0 W

Mjesto f datum - ‘jPotpls/o.s'obe'bvlaSténe 2azastupanje’ 0;. 1; ;};Qd;xellstQa lﬂr,goy%

- Zagreb, 25.05.2021. . e RocowTL MARSIM 1V

Z.A g R ES

Informatlje o obradi podataka sadrle informadije o postupdma i svrhama cbrade osobnit pedataka U Band | nalaze se u pastavnicama te na internetskim strantcama
Banke. Potpisom ovog dokurnenta potvrdujem da sam prije davanfa podataka protitao | razumio Informaclfe o obradi podataka.

Napomenas NiZe n:ivedena pojadnjenja odnose se Iskijutivo r:a osobne podatke fizitkih oscba koje obavijaju registriranu poslovnu djetatnost (npr. obrnid, slobodna
zanimanja, OPG i sL.), !

*Obvemni podaci odredeni su propisima bez kojth Eme&smeiénnandsche (datje u tekstu: Banka) nffe u moguénosti uspastavitl I/ili ndr2avati postovni odnos, 3to je

detatinije pojasnjeno u dokumentu Informacije o obradi pedataka.
*Kontakt podaci dobrovoljno su dant podad kako bl Banka mogla Izvriitt obveze obavjeStavdnia na najbri i najlednostavnifi natin, kao | pruiti bilo kakve druge obavijest!

{informacije o pravima | cbvezama, oslm aka (zrijekom na temelju prisifnih propisa nije propisano Il ugovareno drugatife, te dostavit! informacije/isprave

Clju dostavu tra2i klijent.
“*Poslovno uvjetovanl podad potrebnl su 2a sklapanje I/1lt zvr3avanje poslovnog odnosa s Bankom, npr. edreden( kontakt-podad! mogu biti poslavno tvietovan!

poedadi, $ta je detaljnije poJadnjeno u dokumentu informadije o (;bradl podataka.
**“Popunjavalu Nzitke asobe kojfe obavijaju registrirany posiovnu djefatnost (obrinidl, siobodna zanimanja, OPG)

‘ i
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; L ] ERSTEZSTEIERMARKISCHE BANK D.D,  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
ERSTE E Tel: 072 37 5000

: Fax: 072 37 6000
Bank .

Wana Luiéa 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

Www erstebank hir
srstebank@erstebank hr

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a (dalje u tekstu: Banka), temeljem
Clanka 1039 Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/2018)
po nalogu i za radun drustva MAKSIM IV d.0.0., MAKSIMIRSKA CESTA 152//A, ZAGREB, 0IB

76386705170, radun broj HR4424020061100843312 (dalje u tekstu: Nalogodavac), u korist Djedji
vrti¢ ,Kockica* Lipik, Slavonska 40, 34551 Lipik, OIB 16562161811 (dalje u tekstu: Korisnik garancije)
izdaje bankarsko jamstvo sliedeéeg sadrzaja:

GARANCIJADr. 5402235206
(dalje u tekstu: Garancija)

1. Utvrduje se da su Nalogodavac i Korisnik garancije zakljugili USOVOR O JAVNOJ NABAVI
radova na izgradnji Podrugnog vrtiéa u Poljani, KLASA: 361-02/19-01/01, URBROJ; 2162/02-04-02-
19-26 od 19.07.2019. godine, 1. IZMJENU UGOVORA O JAVNOJ NABAVI radova na izgradnji
Podruénog wrtiéa u Poljani, KLASA: 361-02/19-01/01, URBROJ: 2162/02-04-02-20-47 od
03.09.2020. "godine, ZAPISNIK o okon&anom obraZunu izvedenih radova na djejem wvrtiéu
Kockica®, Antunovagka bb, Poljana od 14.05.2021. godine (dalje u tekstu: Ugovar).

2. U skladu s odredbama Ugovora, &. 10, Nalogodavac je obvezan Korisniku garancije ddstaviti
jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.

3. Ovom Garancijom Banka se bezuvjetno obvezuje da ée, ukoliko Nalogodavac ne Izvr§i obvezu iz
Ugovora prema Korisniku garancije, na prvi poziv Korisnika garancije i bez prava prigovora,
najkasnije u roku od 7 dana od dana zaprimanja istog, platiti svaki iznos ili iznose koji u ukupnoj
vrijednosti mogu iznositi najvise ’

: =580.415.62 HRK (petstoosamdesettisucasetiristopetnaest i Sezdesetdva/100 HRK).

4. Poziv na pladanje po ovoj Garanciji mora sadrfavati pisanu izjavu Korisnika garanclie da
Nalogodavac nije Ispunio obvezu prema Korisniku garancije koja proizlazi iz Ugovora. Poziv na
pla¢anje mora biti u pisano] formi na poslovnom pismu Korisnika garancije i potpisan od strane
osoba ovlastenih za zastupanje Korisnika garancije. Poziv na pla¢anje u pisanoj formi Banci moZe
dostaviti | opunomoéenik temeljem specijalne punomoci u formi i sadrzaju koji su prihvatljivi Banci.
Poziv se dostavlja preporuenom posilikom ili direktno na urudzbeni Zapisnik Banke, sve na adresu
Erste&Steiermérkische Bank d.d., Sluzba pozadinskih obrada, Matice hrvatske 14, 43000 Bjelovar.

5. Ova Garanclja stupa na snagu od datuma izdavanja.

6. Ova Garancija vaZi najkasnije do 27.05.2025. godine i svaki zahtjev za placanje po Garanciji
mora biti dostavijen Banci unutar tog -roka. Smatrat ée se da je poziv za pladanje po Garanciji
dostavijen u roku ako je zaprimljen u Banci, na gore naznagenoj adresi, najkasnije dana 27.05.2025,
godine. Nakon Isteka roka valjanosti Garancije prestaju_sve obveze Banke prema Korisniku
garancije bez obzira da Ii je originalni primjerak garancije vracen ili je ostao u posjedu Korisnika
garancije.

7. Ova Garancija prenosiva je $amo uz prethodnu pisanu suglasnost Banke.

Zagreb, 27.05.2021. godine.

' / ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sud upisa u reglstar: Trgovalkl sud u Rjeci MBS; 040001037 . Matizni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020081031262160 - SWIFT/BIC: ESBCHR22 -
Temel{jni kapital 1.698.417.500,00 kn, upladen u cijelost | podijeljen na 16.9684.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn,
Uprava: Christoph Schosfboeck, Kredimir Barié, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Homig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzomog odbora: Willibald Cemko
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. Erste&Steiermarkische bank d.d.

‘anitak ( m(okopua Ug;ovora

Nalog za izdavanje kunske bankarske garancije

Nalogodavatel]‘

b g B e G L S

" MAKSIM IV d.o.o. . 76386705170

Kontakt podad**

aaseasa T Lo st e ,.Pogt.ah.suw e

. Maksimirska cesta 152/A .. Zagreb ' | 10000

Kontaktosoba {Teleon S M E malladresa

: Ljiljana Posavec o +385 12910432 3 +38591 4066600 l) posavec@maksim4 hr
'Kontaktosoba T Telefon o  Mobitel U e-maliadresa -

o\dm nalwgom tnlimo od Vas lzdarvan]e bankzrske gannd]e/kmtragarand]e prema Vailm uv]etima ko]l su nam pomaﬁ | prema sljedeam podadma

; :znos u valutl 580 415 62 kn B B k e carancl]a Kontngarancl}a
 Rok vaZenja garand]e prema kotisniku (bcz n:splro perioda): " “Trajanje résplru peroda: ' Rok vaZen]a qaranclle s respfro peﬂodom
_ {2a plate2ne gar. mdﬂe 15 dana du2e od predvidene obveze pla(an]a) ;

w0s20 Sim e

i PlaleZna garancl]a - okvima

"} Platena garancija

‘s {nidbena garantija i ¢ Zaozbitjnost ponude ;" 23 povrat avansa ! "za dobro lzvrienje posla o 2a jamstveni period .

" standby akreditiv
Cosme |
Podadolmﬂsﬁlmgaraﬂcﬂelmegovdposlwnojband"'
Puni naziv korisnika
DIECII VRT[C KOCKICA" OIB: 16562161811
Adresa i sjediste ) ' 7 o
LIPIK, Slavonska 40 34551 Llpxk ;. RH

Puni naziv poslovnc banke korisnika

Ostall podad!
Kratid opis posla '

Ugovor o )aVDOJ nabavx bw) Klasa. 361 02/19 01/01 Urbro; 2162/02 04- 02 19- 26 od 19 07 2019 Izm)ena ugovora ojavnoj naavi .

Klasa: 361-02/19-01/01, Urbroj: 2162/02-04-02-20-47 od 03.09.2020. izvodenje gradevinsko'obrtniékxh radova, vodovod
kanalizacija, strojarske i elektro instalacije, oprema kuhinje te okoli$

. Sy

(Aal:oj' {datum Néijéiéja/ﬂbu\l‘br;/i’réfor}né takture (i driigoc} ddkﬁrﬁér}t&)w ' ; ; Ukupna vﬂjednost Ugovora " ij catumlvﬂjednost Ponude o

Klasa 361~02/19 01/01 Urbro; 2162/02 04 02 19 26 od 19 07|i 5.807. 987, 80kn

r N I‘mokopua pm?orma fakture !c(okopl]a natjelajne dokumeracl]e

{ ostalo Zapisnjk o okom‘,annm obméunu nzvedemh radova na dJeEyem vrnéu ”Ii:

Tekst garanc!]e T e standamnl tekst Banke .’f ) prema predloSku knrlsnlka prema predloSku korlsnlka uz dodatak standardnlh klauzula Banke

L]
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" Polasnjenje pojma valutne uskladenosth:

Posebne napomene

* Garancija giaema Ugovoru &lanak 10. i 13. i Zapisnik o okon&anom obra&unu izvedenih radova na dje&jem vrtiéu "Kockica”,
- ‘AntunovaCka bb, Poljana

. /@ garancija se treba tzdatl na memorandumu Banke : " na engleskom jeziku ™ na hrvatskom jezlku

' Ovaj Nalog, kao { garanda koja ¢e se lzdat! temeljem ovog Naloga smatra se sastavnim dijelom Ugovora o kratkorotnom imitu brof KL 760844

‘oddana ' 1003_2021 77T tugovora o okvimom znosu zaduZenja osiguranjubrop  ‘OU492166 L eddana 16.1 1.2017.
S Ugovora o okvirnom {znosu zaduZenja [ aslguranju broj '01.475‘88010. o od dana :25.()»1’_’2019,
Ugovora o okvirnom Iznosu zaduZenja | osiguranju bro] k T od dana { e
“Ugovora o okvimom iznosu 2aduZenia | osiguranju brof | . ' ‘ N od dana -
Da ll\;e‘ doé!c; do promjene stah:;ﬁé dokumentacl]e? h o . L d; B . r;e i R
: Da 1l je doXo do pramjene viasniZke strukture §/ili strukture viasnidtva? i da ‘®'ne |
_Da i Je Nalogodavatel] vatutno uskladen? . ida ‘® ne |

i

Nalogodavatelj se smatra valutno uskiadenim ukoliko priffev U stranof valuti Iznos! vide od 80% odijeva u stranoj iraluu. 0Odnosno, valutna uskadenost Nalogodavatelfa postojl U
" slutaju Kada se obaveze kofe Nalogodavatel ima u deviznim | u ugovorenoj vafutnof dauzufi u istim valutama (tjld]txh/o obaveze prema band | prerna drugim vierovnicimal, :
: pokrivene vise od 80% ofekivanim deviznim priffevima po svako] pojedinatnof vatuti. Podatak je potrebno popurilu za sve zahyjeve 2a dugorotnim garancfiama.,

Podad o jamdima* , DS S I
Jamac L nemac
‘ImEI‘ﬁf’ezlrﬁe/Nva‘zI;;’osiovﬁ’ch‘Ys‘(J!.:‘]ekﬁ S HJSt’jep:m Pasavec ’ ﬁ:Ljﬂjéna Posavec
Osnieniadsoboio) 10945220958 T s
Maiboer 1810971330088 C nnomsssos2
Mesolgawm | Zagreb, 24052021 © Zagreb,20052021

H

Poftpis Jamea/Oviastene osobe Jamca r &“ e\’\ [ W&wz POMUI'{C/

Miestoidatum T T . Potpis osobe aviadtene zazastupanje”
' ' 3 ——
Zagreb, 24.05.2021. M PQ JONT Ta 9radiictistvo i grg5es

PMAKSIM 1

Informatlie o obradi podataka sadrZe Informaclje o postupdma | svrhama obrade osobnih podataka u Ban:d | nalaze se U pasi
Banke. Potpisom ovog dokumenta potvrdujem da sam prile davanfa padataka protitao i razumlo Informatife o obradi padataka.

V o
)2
stranicama

Napomenaxo Nlle‘ r}z)vedena pojadnjenia odnose se iskijuive na osobne podatke tizilkih osoba koje obavijaju registriranu poslovnu djelatnost (npr. obrtnici, slobadna
zanimanja, OPG1sl.). |

*obvezni podadt odredeni su propisima bez kojih Erste&Stelermarkische {dalje u tekstu: 8anka) nife u rﬁogu(nostl uspostavitl I/ill odr2avati poslovnt odnos, to je

detalinije pojasnjeno u dokumentu informacije o obradi podataka. P
=Kontakt podad dobrovoljno st dani podad kako bi Banka mogla lzvrsit obveze obavijetavana na najbri | nafiednostavnijl nalin, kao | pru2iti bilo kakve druge obavifesti

t informacije o pravima ) cbvezama, osirn ako [zrjekorn na temelju prisitnih propisa nije prapisano il ugovoreno drugatije, te dostavitl informacije/lsprave
i

tiju dostavu trai Klijent. !
*posiovno uvfetovani podad patrebni su za sklapanje i/ilt zvrSavanje posiovnog odnosa s Bankom, npt. odreden! kontakt-podaci mogu bitl postovno uvjetovani

podad, §to je detafjnije pojadnjeno u dokumentu Informadije o obradi podataka. H
«~popunjavaju fizitie asobe koje obavijaju registriranu posiovnu djelatnost {obrinid, slobodna zanimanja, OPG)

> |
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' 8999-000080175

: — ERSTEASTEIERMARKISCHE BANKD.D.  Jadranski trg 3a, §1000 Rijeka
ERSTE 5 Tel: 072 37 5000
. Fax: 072 37 6000
Bank
tvana Lugi¢a 2, 10000 Zagreb

Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

ersteban teb r

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a (dalje u tekstu: Banka), temeljem
¢lanka 1039 Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/2018)
po nalogu i za ratun drustva MAKSIM IV d.o.0., MAKSIMIRSKA CESTA 152A, ZAGREB, OIB
76386705170, ratun broj HR4424020061100843312 (dalje u tekstu: Nalogodavac), u korist DJECJI
VRTIC KOCKICA LIPIK, SLAVONSKA 40, 34551 LIPIK, OIB 16562161811 (dalje u tekstu: Korisnik
garancije) izdaje bankarsko jamstvo sljedeéeg sadrzaja: - '

GARANCGCI1JA br. 6402238948
{dalje u tekstu: Garancija)

1. Utvrduje se da su Nalogodavac i Korisnik garancije zakljutili Ugovor o javnoj nabavi - Opremanje
Podrugnog vrtica u Poljani, evidencijski broj nabave JN-3/2019, KLASA: 406-05/19-01/01, URBROJ:
2162/02-04-02-18-15 od 11.12.2019. godine te da ¢e dana 23.06.2021. godine zakljuéiti Zapisnik o
isporuci, montazi i instalaciji namje3taja podrugnog vrti¢a u Poljani (dalje u tekstu: Ugovor).

2, U skladu s odredbama Ugovora, &l. 8., Nalogodavac je obvezan Korisniku garancije dostaviti
jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku u obliku bankarske garancije.

3. Ovom Garancijom Banka.se bezuvjetno obvezuje da ée, ukoliko Nalogodavac ne Izvri obvezu iz
Ugovora prema Korisniku garancije, na prvi poziv Korisnika garancije | bez prava prigovora,
najkasnije u roku od 7 dana od dana zaprimanja istog, platiti svaki iznos ili iznose koji u ukupnoj
vrijednosti mogu iznositi najvise

=87.872,60 HRK (osamdesetsedamtisu¢adevetstosedamdesetdva i pedeset/100 HRK).

4. Poziv na pla¢anje po ovoj Garancii mora sadrZavati pisanu izjavu Korisnika garancije da
Nalogodavac nije ispunio obvezu prema Korisniku garancije koja proizlazi iz Ugovora. Poziv na
placanje mora bitl u pisanoj formi na poslovnom pismu Korisnika garancije i potpisan od strane
-osoba ovladtenih za zastupanje Korisnika garancije. Poziv na plaéanje u pisano] formi Bancl moze
dostaviti i opunomocenik temeljem specijaine punomoéi u formi i sadr2aju koji su prihvatijivi Banci.
Poziv se dostavija preporutenom posiljkom ill direktno na urudZbeni zapisnik Banke, sve na adresu
Erste&Steiermairkische Bank d.d., SluZba pozadinskih obrada, Matice hrvatske 14, 43000 Bjelovar:

5. Ova Garancija stupa na snagu od datuma izdavanja.

6. Ova Garancija vaZi najkasnije do 25.06.2025. godine i svaki zahtjev za platanje po Garanciji
mora biti dostavijen Banci unutar tog roka. Smatrat ¢e se da je poziv za platéanje po Garanciji
dostavljen u roku ako je zaprimljen u Banci, na gore naznatenoj adresi, najkasnije dana 25.06.2025.
godine. Nakon isteka roka valjanosti Garancije prestaju sve obveze Banke prema Korisniku
garancije bez obzira da li je originalni primjerak garancije vraéen ili je ostao u posjedu Korisnlka
garancije.

7. Ova Garancija prencsiva je samo uz prethddnu bisanu suglasnost Banke.

Zagreb, 23.06.2021. godine.

ERSTE & STEIERMARKISCHE
75> BANKDD. |,
2 2 Ly

\ ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sud upisa u registar; TrgovaZki sud u Rijeci MBS: 040001037 - MatiZni broj: 3337367 - OIB: 23057039320  IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC: ESBCHR22 -
Temeljni kapital 1,698.417.500,00 kn, upiaten u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboack, Kradimir Barié, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Homlg, Zdenko Matak - Pred. jednik Nadzomog odbora: Willibald Cemko




«W

; :Radovi na "Rekonstrukciji i opremanju javno - drudtvene grﬁdevine Drustveni dom Cernik”, ev.br.nab.: 06/2020, Ugovor od L
£:20,05.2020., Ldodatak ugovoru o izvodenju radova od 02.12.2020. i IT.dodatak ugovoru o izvodenju radova od 28.02.2021. Vi

- Bro} { datum Notjetala/tgovara/Proforma takture (Il or
 Ugbr. Klasa: 360-01/20-01/05, Urbroj: 2178/1

’ privitak « tfotokopija Ugovora

Nalog za izdavanje kunske bankérske garancije

Nalogodavatelj*
;Punlna,nv e B P "o
MAKSIM IV d.c.o. { | 76386705170

Kontakt podad™
imsageaa T T T
" Maksimirska cesta 152/A ! Zagreb . 10000

T DMt . E-mail adresa
- +385 91 4066600 . lj.posavec@maksimd4.hr

"\ Mobitet o . E-malladresa

 Kontakt osoba - T Telefon
. Ljiljana Posavec

i Kontaktosoba

Ovim nalogom traXimo od Vas lzdavanje bankarske ganj’ancﬁe/lamtngmndle prema Vailm uvjetima kojl sunam pmaﬂ | prema sljedeim podadma
 Rok Vazeri garancie premma korsnik (bez respiopefioda)y  Tanierespioperodss | Rokvatenfa garancle srespioperiodom:

(2a platezne garandje 15 dana duZe od predvidene obveze platenis) o P
30052026, b Mmoo

. ‘@ Garandja | Kontragarancija

Haielna g;'andja - n:;k\;lrl;za '
: Platema garandja
o {inidbena garanclja 77" za ozbiijnaost ponude " " za povrat avansa {" " za dobro lzvrienje posia «; za jamstven! period 7
Standby akreditlv ’ '
Costalo -

Podad o korisnlial garancie | njegovof postowmo] band**

Puninazivkorsnia R
OPCINA CERNIK, OIB: 74837079406
Frankopanska 117, 35404 Cernik : © RH

Puni naziv paﬁlo\rhe banke korisnlka

Ostall podad
: Kratkt obls posia:

i

§
H

dokumenta) ,b - 'Ukupna vrijednost Ugovora lii Broj. datum yrlj_ei_:!ndst:'l'?dribqe‘
-20-7 . 5464.928,40kn

: totokoplfa pmform(a fakture .~ fotokopifa natjetajne dokumetacije
¥ ostalo Zapisnik o okon& obr. izvedenih radova na Drudtvenom domu Cernik

drema predlodku korisnika - prema predio3ku korlsnika, uz dodatak standardnih klauzula Banke :

§'

Tekst garandije e standardni tekst Banke

® .
E RSTE E Erste@Stelermarkische Bank u.d, 0I8: HRZ3057039320  Stranica L2

Bank



mailto:Ij.posavec@makslm4.hr

.y

Posebm napomene

i

Garancx)a prema Ugovotu clanak 8.1 Zapxsnik o okonéanom obraéunu xzvedenih mdova na pro_)ektu "Rckonstrukci}a i opremanje
' Javno - druStvene gradevine Drustveni dom Cernik".

. garanctja se treba lzdau na memorandumu Bankz . na engleskom ]eziku " na nrvatskom jezlku

- ot o

Ovaj Nalog. kao { garandja koja te se rzdau (emel]em ovag Naloga smatra se sastavnlm dijelom Ugovora Q k'ratkorotnom Ilmltu brol KL 760844 . ;

od dana 10 03 2()21 o : [Ugovora o okvimom lznosu 2adulenja { osiguranju broj v()U492166 7 eddana 16.11 2017
- Ugovora o okwmomzlznosu zaduZenja | osiguranju broj OU586010 o ‘ od dana 25.01 .2019.
Ugowraookvimomilznosu zaduZenja | osiguranju broj o : o  od dana ‘_*7 et
Ugovorao okvimom;lznosu 2adutenja | aslguranju brof ;\ ) ’ o ;. od dana Z' -
'Dall le doﬁo do bmrﬁ]ené st)alus:\xe dokw‘nentad]e? o ) _v . da o o ;e o
0a I je dolo do promjene viasnicke strukture 1711 strukture vlasnlﬂva? © . da @ ne ;
. Da i je Nalogodavatel] valutno uskladen? ! " da ‘® ne !

Pojadnjenje pojma valutne uskladenost!:
. Nalogodavatel] se smatra valutno uskladenim uknliko prifjev u siranoj valut! znos! vide od 80% odijeva u stranoj valut, Odnosno, valtitna uskladenost Nalogadavatelfa postoff t »

slulaju kada se obaveze koje Nalogodavatey ima ¢ devinfmii u ﬁguvorenoj valutno} Kauzuti 1 stim valutama (uidjuZivo obaveze prema band | prema drugim vierovnidma),

pokrivene viSe od 80% ofekivanim devimim priffevima po svakn] pojedinatno] valuti. Podatak Je potrebno popunitt za sve zahteve 2a dugorotnim garandjama.

Podad o jamcdma* - . e e )

: Jamac ' Jamac ;
tmelpmzlme/Nazvaoslovnog subjckta - Stjé;ﬁan Posavec ‘ Ljiljana Posé;'ec I
Osobridentfiacisidbrol (o) *10945229953 35238207335
" Matitni broj (MB)"" . 1810971330088 2211971335082
Mjestofdatum /Zagreb 24.05. 2 L g Zagrcb 24 05 2021
Potpis Jamca/Oviastene osobe lamca : & W 20 ICW“/
Mjesto f datum o ' ' ' 1:'Potbls osobe oviadtene zazastupanje® ‘1.3 gradﬂel]SWOV ; \”M%

. 9. ¢

 Zagreb, 25.05.2021. L mie Rocowrte M ARSIM 1V

2. A g R_ES®

Informadje o obradi podataka sadrZe informadije o postupdmb | svrhiama obrade osobnilt padataka u Band i nalaze se u postovnicama te ha intemetskim stranlcama
Banke. Potplsom ovog dokumenta potvrdujem da sam prije davan]a podataka prolitao | razumlo Informaclfe o obradi podataka.

Napomena: NiZe n:;vedena pojadnjenja odnose se lsldju{xvo na osobne podatke (itkih osoba koje obavijau registriranu posiovnu djetatnost {npr. obrtnici, siobodna
zanimanja, OPG 1 s,

*obvemi podact odredeni su propisima bez kojin Erste&Steiermarkische {datje u tekstu: Banka} nije u mogutnosti uspastaviti i/ili odr2avati poslovni odnos, Sto Je
detalinije pojasnjeno u dokumentu Informacije o obradi podataka.
**Kontakt podad! dobrovoljno su danl padad kako bl Banka mogla izvisit obveze obavijeStavanja na najbrai i najjednostavnijl natln, kao I pruiti bito kakve druge obavijest!

{Informacife o pravima i obvezama, osim ako lzrijekom na temelju prisiinih propisa nije propisano il ugovareno drugatije, te dostavitl Informacije/isprave

Tju dostavu tra2i Kifent,
uvjetovant podad potrebni su za sklapanje i/1li uzvriavame poslovnog odnosa s Bankom, npr. odredeni kontakt-podad mogu bit! poslavno tvietovani

“*Posiovnio
podadi, $to je detaljnije pojasnjeno u dokumentu Informacile o obradi podataka,
“popunjavalu fizitke osobe koje obavijajis registriranu posiovnu djelatnost {obrtnicl, siobodna zaniman|a, 0PG)

‘ i
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8999-000146127 .
— ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKD.D,  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
ERSTE s Tel: 072 37 5000
Fax; 072 37 6000
Bank

fvana Lugica 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

grsiebank@erstebank hr

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, OIB 23057039320 (dalje u tekstu:
Banka), temeljem &anka 1039 Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11,
78/15, 29/2018, 126/2021) po nalogu i za ra&un drudtva MAKSIM [V d.0.0., MAKSIMIRSKA CESTA
152A, ZAGREB, OIB 76386705170 (dalje u tekstu: Nalogodavac), u karist KAMGRAD d.o0.0., ULICA
JOSIPA LONCARA 1H, ZAGREB, OIB 89931241548 (dalje. u tekstu: Korisnik garancije) izdaje
bankarsko jamstvo sljedeéeg sadrzaja:

GARANCIJA br. 5402309685
(dalje u tekstu: Garancija)

1. Utvrduje se da su Nalogodavac i Korisnik garancije zakljugili UGOVOR O USTUPANJU RADOVA
Broj - 30/19-MIV-SP-aj od 04.01.2021. godine, A N E K S -br. 1 navedenom Ugovoru, br. 30/19-M-
SP-a] od-04.05.2022. godine, OKONCANU SITUACIJU broj 46-1-01 od 22.08.2022. ‘godine te
Zapisnik o primopredaiji radova od 07.06.2022. godine (dalje u tekstu: Ugovor).

2. U skladu s odredbama Ugovora, Nalogodavac je obvezan Korisniku garancije dostaviti Garanciju
za otklanjanje:nedostataka u garantnom roku. . )

3. Ovom Garancijom Banka se bezuvjetno obvezuje da ¢e, ukoliko Nalogodavac ne izvr$i obvezu iz
Ugovora prema Korisniku garancije, na prvi pisani poziv Korisnika garancije i bez prigavora, najkasnije
uroku od 7 dana od dana zaprimanja istog, platiti svaki iznos ili iznose koji u ukupnoj vrijednosti mogu
iznositi najvise

=619.972,57 HRK (Sestodevetnaesttisucadevetstosedamdesetdva | pedesetsedam/100 HRK).

4. Poziv na placanje po ovoj Garanciji mora sadrZavati pisanu izjavu. Korisnika garancije da
Nalogodavac nije ispunio obvezu prema Korisniku garancije koja proizlazi iz Ugovora. Poziv na
placanje mora biti u pisanoj formi na poslovnom pismu Kerisnika garancije i potpisan od strane osoba
ovladtenih za zastupanje Korisnika garancije. Poziv na plaéanje u pisanoj formi Banci moze dostaviti
i opunomodenik temeljem specijalne punomodéi u formi i sadr2aju keji su prihvatljivi Banci. Poziv se
dostavija preporugenom posilkom ili direkino na urudZbeni zapisnik Banke, ‘sve na ‘adresu
Erste&Steiermérkische Bank d.d., Sluzba back office obrada kredita i depozita, Matice hrvatske 14,
43000 Bjelovar.

5. Ova Garancija stupa na snagu od datuma izdavanja.

6. Ova Garancija vazi najkasnije do 31.05.2025. godine i svakizahtjev za placanje po Garanciji mora
biti dostavijen Banci unutar tog roka. Smatrat ¢e se da je poziv za placanje po Garanciji dostavljen'u
roku ako je zaprimlien u Banci, na. gore nazna&enoj adresi, najkasnije dana 31.05.2025. godine.
Nakon isteka roka valjanosti Garancije prestaju sve obveze Banke prema Korisniku garancije bez
obzira da li je originalni primjerak garancije vraéen ili je ostao 'u posjedu Korisnika garancije.

7. Ova Garancija prenosiva je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Banke. ERSTER gElERNRmsmE
' 258

N BANKD.D.
Zagreb, 26.08.2022, godirie. . 773 RUEKA

ERSTE’&STEIERMARKISCHVE BANK d.d.

Sud upisa u reglstar: Trgovadki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Matiéni broj: 3337367 - OIB: 23057033320 - IBAN: HR9524020081031262160 . SWIFT/BIC: ESBCHR22 -
Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, upladen u cijelosti i podijeljen na 16.884.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn. .
Uprava: Christoph Schoefboeck, Kredimir Bari¢, Hannes Frotzbacher,Martin Homig, Zdenko Matak . Predsjednik Nad: g odbora: Willibald Cernko
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9999-000146604 .
: : ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 32, 51000 Rljeka
ERSTE 5 Tel: 072 37 5000
? Fax; 072 37 6000

Bank

Ivana Luti¢a 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

yoww.erstebank hic
2| 2 steban

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, O1B 23057039320 (dalje u tekstu:
Banka), temeljem &lanka 1039 Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11,
78/15, 29/2018, 126/2021) po nalogu i za ragun drudtva MAKSIM IV d.o.o., Zagreb, Maksimirska cesta
152A, OIB. 76386705170 (dalje u tekstu: Nalogodavac), u korist KAMGRAD d.o.0., Zagreb, Ulica
Josipa Lonéara 1H, OIB 89931241548 (dalje u tekstu: Korisnik garancije) izdaje bankarsko jamstvo
sljiedeéeg sadrzaja:

GARANCIJA br. 5402310212
(dalje u tekstu: Garancija)

1. Utvrduje se da su Nalogodavac i Korisnik garancije zakljutili UGOVOR O USTUPANJU RADOVA
na izgradnji trgovine robom dnevne potro$nje SPAR u Krnjevu, izvedba’ gipskartonskih radova po
sistemu kfjué u ruke, BR.- 12/21-M-SP-tz od 11.06.2021. godine, ANEKS br. 1 navedenom Ugovoru
od 22.11.2021. godine, ANEKS br. 2 navedenom Ugovoru od 08.02.2022. godine, ANEKS br. 3
navedenom Ugovoru od 07.03.2022. godine, ANEKS br. 4 navedenom Ugovoru od 30.06.2022.
godine, OKONCANU SITUACIJU BROJ: 44-1-01 od 12.08.2022. godine i Zapisnik o primopredaji
radova od 09.08.2022. godine (dalje u tekstu: Ugovor).

2. U skladu s odredbama Ugovora, Nalogodavac je obvezan Korisniku garancije dostaviti Garanciju
za otklanjanje nedostataka u garantnom roku.

3. Ovom Garancijom Banka se obvezuje da ¢ée, ukoliko Nalogodavac ne izvr$i obvezu iz Ugovora
prema Korisniku garancije, na prvi pisani poziv Korisnika garancije i bez prigovora, najkasnije u roku
od 7 dana od dana zaprimanja istog, platiti svaki iznos ili iznose koji t ukupnoj vrijednosti mogu iznositi
najvie

=97.070,36 HRK (devedesetsedamtisuéasedamdeset i tridesetSest/100 HRK).

4. Poziv na pladanje po ovoj Garanciji mora sadrzavati pisanu izjavu Korisnika garancije da
Nalogodavac nije ispunio obvezu prema Korisniku garancije koja proizlazi iz Ugovora. Poziv na
plaganje mora biti u pisanoj formi na poslovnom pismu Korisnika garancije i potpisan od strane osoba
ovlastenih za zastupanje Korisnika garancije. Poziv na plaéanje u pisanoj formi Banci moZe dostavii
i opunomodenik temeljem specijalng punomoti u formi i sadrzaju keji su prihvatijivi Banci. Poziv se
dostavija preporudenom posiljkom ili direktno na urudZbeni zapisnik Banke, sve ‘na adresu
Erste&Steiermarkische Bank d.d., Sluzba back office obrada kredita i depozita, Matice hrvatske 14,
43000 Bjelovar. -

5. Ova Garancija stupa na snagu od datuma izdavanja.

6. Ova Garancija vazi najkasnije do 09.08.2027. godine i svaki zahtjev za placanje po Garanciji mora
biti dostavijen Banci unutar tog roka. Smatrat ¢e se da je poziv za pla¢anje po Garanciji dostavijen u
roku ako je zaprimlien u Banci, na gore naznagenoj adresi, najkasnije dana 09.08.2027. godine.
Nakon isteka roka valjanosti Garancije prestaju sve cbveze Banke prema Korisniku garancije bez
obzira da li je originalni primjerak garancije vracen ili je ostao u posjedu Korisnika garancije.

7. Ova Garancija prenosiva je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Banke.

: ’ tRSTER STEIERMARKISCHE
Zagreb, 30.08.2022. godine. BANKD.D.
173 RWEKA

ERSTﬁ&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

~.

Sud upisa u registar: Trgovatki sud u Rijecl MBS: 040001037 - Matitni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC: ESBCHR22 «
Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplaten u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn, -
Uprava: Christoph Schoefboeck, Kredimir Bari¢, Hannes Frotzbacher,Martin Homig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald Cemko
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 Nalog za izdavanje kunske bankarske garancije

< Mjgsto -

Adresa sjedl!ta

Maksimirska cesta 152A * Zagreb:
ntakt osoba - ] Mobitel -
Ljﬂjanal’ savec ‘ ﬂ +385914088800 ljposavec@makstmd hr
 Kentaktosoba " Telefon " Moblet T ) E mailadresa
- ~Stjepan'PoSévec : +38512910432 +38598237357 : stjepan.posawc.ﬂ@gmaxl com

‘ovlm na!ogom trazimo od \I‘as udmnje bankarslo: garandje/kmtragarandje prema Vaﬂm uvjetima ko]l su nam poznad { prema suededm podadma Vi

lznos u valuu A97 070 36 kn :

! Rok vaunja g:nndje prema knﬂsnlku (bcz resplra peﬂoda)
be

Garand;a

% Komragaranclja '

e (za p!arezne garand}e 15 dana dufe od p redvide
- 09.08. 2027 :

o Plalvzna garanclp okvlmn
: Plateina gamndja . 3

‘{23 dobro tzvrsenje posia

; Standbu akredlnv : b

' “Ostalo : POt

) Puafnazlv kortsnlka T

KAMGRAD d.o. 5‘ OB 89931241548
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mailto:stjepan.posavec.7l@ginail.com

‘Posebne napomene . :

‘ hé Vh‘rvats m ]ezlkU ’

‘odaana 25 03. 2022

: Ugovora o okvimom anosu zadchnja i os:gumnju broj

o‘qsg’Bd

Ugovura ] nkwmom iznosy zadu‘len]a i osiguranju bro]

\ Da li je dolo do promjene statusne tfokumentadj@ ) . RO &a
Da Ix Je doslo da promjene vlasn((ke sm.lklure 1/1l struktyre vlaml;tva? Coda
‘Da Ix Je Nafogodavatelj' 3lUtno uskl.:den? j' S TR & g vda

Pojatnjene pojma valutne uskagenostly o D e . :\ : e ‘ C -
Na'oandavamlj sesmatra valutno ustdadvmm ukomoo prmev usvanol valmi iznost w'.c nd 609, odueva ustmno: valuﬂ Odnasna. valutna usldadenost Nalogodavate!;a postnﬂ u.o

Podad ] ]amdma‘

lme l prezime/Naztv Pnslavnog subjekta :

, Usobnl ldenuﬁkacﬂski hroj (OIB)

‘ .Manlnlbmj (MB)'“‘ R

. M)esto i damm :

Potpls tamca/Oviadtene osobe Jamca

nronﬁac»je uobmdi pudataka sadde lnmrmaci]e o p"" ~upcuma i svmama obrade osobnib podatah u Band ] nalaze sel podo i
8anke ue davanja p‘ ataka protitao { razumlo !nformmje ) obradl podataka,

“odetalinije poja&nlenn u dokumentu Intermatlje o obradl podataka it
“+" *Kontakt podacl dobrovaiing st danl podaci kake bl Banka rogla zvrait obveze. Mcs 3 nalbm

- Vintormadje o pravima | obvezama. oslrn ako |znlekcm " iemel]u pnsl!nlh proplsa nlje proplsann Ill uqovorcno drugatife. ¢

~: Llju dostavu 1raZi Kijent. ) ; Tie

. **posiovno uvistovani podacl potrebnl Uz sklapan[e um tzvrSavanje poslovnog od

podacl, $to ]e detaljnije pojasnjena [} dokurnentu Informacije o obradi podataka.

tir ‘kaolpruzm bl akve dr eomvuun :
ustavm lnl‘onnacue/tsprave 3
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9999-000278265
Obrazac zad uZnice - stranjcq 1

ZADUZNICA

DuZnik: Tvrtka il skraéena tvrtka/naziviime i prezime:

MAKSIM IV d.o.0.

Siediste/mjesto i adresa: Zagrely (Grad Zagreb), Maksimirska cesta 1524
OIB: 763867051 70

DAJE SUGLASNOsT

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skragena tvrtka/naziv/ime prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

SjediStc/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

U iznosu glavnice od:! =300.000,00 EUR (tristotisuéa cura)

uvedanom za:2 ugovome kamate po stopi od 6,95002% godisnje, fiksno te pripadajuée naknade j troZkove
te sa zateznom kamatom PO stopi od:3 12,2500 godisnje, promjenjiva

a koja tede od dana dospijeca odredenog od strane vierovnika prilikom podnosenja zaduznjce na naplaty, do
namirenja, zaplijene svi radunj koje ima kod banaks te da se novac s tih ratuna, u sklady g izjavom sadrzanom
0voj zadunijci, isplacuje vjcrovniky, —..
Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg it vrijeme ispunjenja trazhine prilikom podno¥enja zadusnice na naplaw,
odnosno u prijedlogu za provedbu gvrhe jlj prijedlogu za ovrhy,
Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima udinak Tjelenja o ovrsi kojim se zaplienjuje trazbina po radunu
iprenosi na ovrhavoditelja po proteku roks od 60 dang od dana kada Jje isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem teksty: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odhuky L e ————
Na ovoj zaduznici il u dodatnim ispravama Uz ovu zaduznicu, istodobno kad i dunik ili naknadno, obvezy prema
Vjerovniky mogn preyzeti i druge osobe y SVOjStvu jamaca plataca, davanjera pisanc izjave koja je PO svojem

nZnicu Agenciji dostavlja vierovaik y izvorniku s ulincima dostave sudskog tjeSenja o ovrsj izravno,
atelja poitanskih usluga preporuéenom postanskom podilikom s povratnicom neposrednom dostavom

Vijerovuik moge svoja prava iz ave zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sluaju stjezy prava koja je po ovoj zadunici imag vierovnik, e
Na temelju isprava iz Slanka 214, stavak 1, 2. OvrEnog zakona, vierovnik moze po svorn izboru zahtijevati na
natin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svaje trazhine od dusnika ili jamaca plataca, ili § od duznika
i jamaca plataca, -

Mijesto | datum izdavanja

Zagreb, 04.10,2024,

. — graditeljstvg § Urgor
9

"MAKSIM 1v

2,
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Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrika/naziv/ime i prezime: RE
STJEPAN POSAVEC

Sjediste/miesto i adresa: SAMOBOR, SAMOBOR, ULICA TVICE SUDNIKA 11
OTB: 10945229958 r
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, v skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacduje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Patpis jamca plajca:

Zagreb, 04.10.2024.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrika/naziv/ime i prezime:
LIILJANA POSAVEC

Sjedidte/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, SELSKA CESTA 90
OIB: 35238207335
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
Zagreb, 04.10.2024, é}ﬂgf'@u& P el

Jamae platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VINBER d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Maksimirska cesta 152A
OIB: 94820837145
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥hine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac § tih
rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zadunici, ispladuje vjerovniku,

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platcy:

Zagreb, 04.10.2024. g{&b

B trgovinu, “Sma~
08 iy,

(8 Dy
%Xl NBER °

Meksimirska_cesta 155

;
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.. Obrazac zaduZnice - stranica 3.
REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeZnik
Marina Markioli
Zagreb, Nehajska 9

Poslovni broj: OV-13379/2024
Ja, javni biljeznik Marina Markioli, Zagreb, Nehajska 9, potvrdujem da su stranke:

MAKSIM IV d.o.0., OIB 76386705170, Zagreb, MAKSIMIRSKA CESTA 152A, zastupano po
direktoru: STJEPAN POSAVEC, OIB 10945229958, SAMOBOR, ULICA IVICE SUDNIKA 11,
&iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115588845 PP Samobor, a ovladtenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danaSnji dan, kao duZnik,

STJEPAN POSAVEC, OIB 10945229958, SAMOBOR, ULICA IVICE SUDNIKA 11, Ciju sam
{ istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115588845 PP Samobor, kao jamac platac,

LIILJANA POSAVEC, OIB 35238207335, ZAGREB, SELSKA CESTA 90, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 111326102 PU zagrebacka, kao jamac platac,

VINBER d.0.0., MBS 080126945, OIB 94820837145, Zagreb, MAKSIMIRSKA CESTA 152A,
zastupano po direktoru: STIEPAN POSAVEC, OIR 10945229958, SAMOBOR, ULICA IVICE
SUDNIKA 11, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115588845 PP Samobor, a
ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danasnji dan,
kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: zadudnica, na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

. Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima

snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njthovoj volji.

JavnobiljeZni€ka nagrada zaraZunata po €L 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 66,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

+ Zagreb, 10.10.2024.

JavnobiljeZni¢ki prisjednik
Edisa Nasup
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ZADUZNICA

Duinik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

MAKSIMV d.o.0.

SjediSte/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Maksimirska cesta 152A
OIB: 76386705170

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. :
SjediSte/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a
OIB: 23057039320
u iznosu glavnice od[1]: =226.3 97,28 HRK (dvjestodvadeset¥esttisuéatristodevedesetsedam i dvadesetosam/100
hrvatskih kuna)
uvecanom za[2]: pripadajuée naknade i tro¥kove
te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 7,3100% godisnje, promjenjiva .
a koja tede od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnofenja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadranom u
ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.
Vjerovnik je ovlalten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tra2bine prilikom podno¥enja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rje¥enja o avrsi kojim se zapljenjuje trazbina po
ralunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj
agenciji (u daljinjem tekstu; Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukiiju edluku suda.eeceemcieeennnmee
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadu?nicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju { obliku ista s izjavom duznika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s uincima dostave sudskog rjefenja o ovrsi izravno,
putem davatelja po3tanskih usluga preporudenom postanskom polilikom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zadunice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sludaju stjedu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik mo%e po svom izboru zahtijevati na ;
natin propisan Ovrdnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od du%nika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca.
Vjerovnik mo%e od Agencije zahtijevati da mu vrati ova zadu¥nicu ako njegova trasbina nije u cijelosti
namirena, U tom ée sludaju Agencija naznaliti na ovoj zadunici iznos tro¥kova, kamata i glavnice koji je
naplaéen. Ako je vijerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214, stavak 1. ] 2. Owrinog
zakona, Agencija ée obavijestiti o tome du¥nika ili jamea platca i na njegov mu je zahtjev predati, --esr-semennnnsn
Isprave iz &lanka 214, stavka 1. j 2. Ovidnog zakona imaju svojstvo ovinih isprava na temelju kojih se moze
traZiti ovrha protiv dusnika ili Jjamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
DuZnik odnosno jamac platac Je suglasan i pristaje da mu Jjavni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50, stavak 2, Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine, 78/93.,
29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.)
2
MAKSIM IV

Mjesto i datum izdavanja otpis duZnika A(
Zagreb, 29.07.2022. = :
2 A_G R E B

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima,

. itels:
ry 13 graditeljstvo r,.goyi”

[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu jli u stranoj valuti, brojkom i slovima ’
[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijei »bez uveanjac
[3] Upisati stopu zatezne kamate
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Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
STIEPAN POSAVEC

Sjedidte/mjesto i adresa: SAMOBOR, SAMOBOR, ULICA 1VICE SUDNIKA 11
OIB: 10945229958
DAIJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zadu¥nice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se nova.;
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Pbtpis jamca platdhp:
Zagreb, 29.07.2022. . ) .
A T

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
LJILJANA POSAVEC

Siedidte/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, SELSKA CESTA 90

OIB: 35238207335

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trabine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s t;

raduna, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduznici, isplatuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

~

Zagreb, 29.07.2022. ' VW DSanvt —

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa:

OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banake te da s¢ novac s tih

rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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Obrazac zadu¥nice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Darja Bo3njak

Zagreb, Ivana LuZi¢a 2a

Poslovni broj: OV-8199/2022

Ja, javni biljeZnik Darja Bo¥njak, Zagreb, Ivana Lugi¢a 2a, potvrdujem da su stranke:

MAKSIM IV d..0., MBS 080162249, OIB 76386705170, Zagreb (Grad Zagreb),
MAKSIMIRSKA CESTA 152 A, zastupano po direktoru STJEPAN PQSAVEC, OIB
10945229958, SAMOBOR, SAMOBOR, Ulica Ivice Sudnika 11, &jju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 115588845 PP Samobor, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom

u sudski registar elektroni¢kim putem na dana3nji dan, kao duZnik, -

STJEPAN POSAVEC, OIB 10945229958, SAMOBOR, Ulica Ivice Sudnika 11, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115588845 PP Samobor, kao jamac platac, -

LJILJANA POSAVEC, OIB 35238207335, ZAGREB, GRAD ZAGREB, SELSKA CESTA 90,
&iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br, 111326102 PU zagrebatka , kao jamac
platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnidkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr$nog javnobiljeZni¢kog akta. Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaraunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
ovr§nom postupku u iznosu od 200,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 50,00 kn.

Zagreb, 29.07.2022.
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

MAKSIM 1V d.o.0.

Sjedite/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Maksimirska cesta 152A
OIB: 76386705170

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtke/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od:! =1.200.000,00 EUR (jedanmilijundvjestotisuéa eura)
uvcéanom za:? pripadajuée naknade i tro¥kove

te sa zateznom kamatom po stopi od:? 10,5000% godi¥nje, promjenjiva

a koja te¢e od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplaty, do
namirenja, zaplijene svi rauni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadr¥anom u
ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zadu?nice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje s¢ u jednom primjerku i ima uéinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po radunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda.
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svajstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vjerovnik v izvomiku s uéincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
putem davatelja podtanskih usluga preporuenom postanskom pogiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sludaju stjedu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nalin propisan Ovrnim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika
i jamaca plataca,
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena,
U tom ¢e slu¢aju Agencija nazna&iti na ovoj zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1, i 2. Ovrinog zakona, Agencija
¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati,
Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. 12, Ovrinog zakona imaju svojstvo ovr¥nih isprava na temelju kojih se moZe traiti
ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvomik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznitvu.

Mjesto i datum izdavanja otpis duZnika §
Zagreb, 07.04.2023, e 4;24\7@\ =~

- Nt

Napomena: Iznos traZbine upisuje se brojkom i rijeSima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijegima.

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijesi »bez uveéanja«.

3 Upisati stopu zatezne kamate,
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Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VINBER d.0.0.

SjediSte/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Maksimirska cesta 152A
OIB: 94820837145
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zadusnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: o Hptpis jamca platc};
T NI, VSR T e -
Foo Pz \

Zagreb, 07.04.2023, ( VINBE R"%

2.
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Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
LIILJANA POSAVEC

Sjedi§te/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, SELSKA CESTA 90
OIB: 35238207335
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zadu’nice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tik
rauna, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:
Zagreb, 07.04.2023. MMM fwmc
/

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
STJEPAN POSAVEC

Sjedi¥te/mjesto i adresa: SAMOBOR, SAMOBOR, ULICA 1VICE SUDNIKA 11
OIB: 10945229958
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
rafuna, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja;

tpis jamea platca; )

Zagreb, 07.04.2023. § : ~Y L e~
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Marina Markioli
Zagreb, Nehajska 9

Poslovni broj: OV-5046/2023
Ja, javni biljeZnik Marina Markioli, Zagreb, Nehajska 9, potvrdujem da su stranke:

MAKSIM 1V d.o.0., MBS 080162249, OIB 76386705170, Zagreb, MAKSIMIRSKA CESTA 152A
, zastupano po direktoru: STJEPAN POSAVEC, OIB 10945229958, SAMOBOR, ULICA IVICE
SUDNIKA 11, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br, 115588845 PP Samobor, a
ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dana¥nji dan,
kao duzZnik, “

VINBER d.o0.0., MBS 080126945, OIB 94820837145, Zagreb, MAKSIMIRSKA CESTA 152A,
zastupano po direktoru: STJEPAN POSAVEC, OIB 10945229958, SAMOBOR, ULICA IVICE
SUDNIKA 11, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobau iskaznicu br. 115588845 PP Samobor, a
ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danasnji dan,
kao jamac platac,

LJILJANA POSAVEC, OIB 35238207335, ZAGREB, SELSKA CESTA 380, iju sam istovjetnost
utvrdila nvidom u osobnu iskaznicu br. 111326102 PU zagrebatka, kao jamac platac,

STJEPAN POSAVEC, OIB 10945229958, SAMOBOR, ULICA IVICE SUDNIKA 11, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115588845 PP Samobor, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: zaduZnica, na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku edgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnika nagrada zarafunata po &L 8. Pravilnika o naknadi 1 nagradi javnih biljeZnika u
ovrSnom postupku u iznosu od 66,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Zagreb, 13.04.2023.

Za javnog biljeZnika Marinu Markioli
JavnobiljeZniki prisjednik
l{larija Satié

cahiv
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